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1 Sammanfattning

I denna promemoria limnas foérslag pid hur ritten tll den
dréjsmélstalan som foljer av Europaparlamentets och rddets direktiv
2005/36/EG av  den 7 september 2005 om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och ridets
direktiv  2013/55/EU  (yrkeskvalifikationsdirektivet) ~ kan
genomforas 1 svensk ritt.

De foreslagna bestimmelserna omfattar utfirdande av europeiskt
yrkeskort for yrkesutdvning 1 en annan stat, éverféring av ansékan
om europeiskt yrkeskort till en annan stat och beslut om erkinnande
av yrkeskvalifikationer. For dessa drenden foreslis det att en
sokande ska kunna vicka drojsmélstalan i domstol om ett beslut inte
har fattats inom den tillimpliga tidsfristen.

I samband med genomférandet av yrkeskvalifikationsdirektivet
anforde regeringen att frigan om ritten till drdjsmélstalan skulle
overvigas nirmare innan nigra dtgirder vidtogs. Direfter har ett
overtridelseirende inletts mot Sverige sedan Europeiska
kommissionen funnit att ritten till drojsmélstalan enligt
yrkeskvalifikationsdirektivet inte har genomforts 1 svensk ritt.
Syftet med forslagen i denna promemoria ir att fullfolja de
skyldigheter 1 friga om drojsmélstalan som féljer av direktivet.

I promemorian féreslds forfattningsindringar i rittegdngsbalken,
lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer och
férordningen (2016:157) om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

Andringarna féreslis trida i kraft den 1 januari 2021.
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2.1

Forfattningsforslag

Forslag till lag om andring i rattegangsbalken

Hirigenom féreskrivs att det i rittegdngsbalken ska inféras en ny

Nuvarande lydelse

paragraf, 8 kap. 8 a §, av foljande lydelse.

Foreslagen lydelse

8 kap.

8a§

[ érenden som avses 1 2 § tredje
stycket fdar den sokande begira en
forklaring av Stockholms tingsriitt
att  drendet  uppebdlls, om
advokatsamfundet inte meddelar
beslut inom de tidsgrinser som
géller for handliggningen.

Om  domstolen bifaller en
sddan begiiran, ska den besluta att
foreligga samfundet att snarast
avgora drendet.

Domstolens  beslut  far inte
dverklagas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2021.



Forfattningsforslag

2.2 Forslag till lag om dndring i lagen (2016:145)
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer

Hirigenom foreskrivs att det 1 lagen (2016:145) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer ska inféras en ny paragraf, 19 a §, och nirmast
fore 19 a § en ny rubrik av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Drijsmalstalan

19a§

I drenden om erkinnande av
yrkeskvalifikationer,  dverforing
av  anskan om  europeiskt
yrkeskort till en annan stat eller
utfardande  av europeiskt
yrkeskort for yrkesutévning i en
annan stat far den sékande begira
en forklaring av domstol att
drendet  uppebdlls, om en
myndighet inte meddelar beslut
inom de tidsgrinser som giller for
handliggningen.

En begiran om en forklaring
ska goras hos den allminna
forvalmingsdomstol ~ som  dr
behorig att préva ett dverklagande
av avgorandet 1 drendet.

Om  domstolen  bifaller en
sddan begiran, ska den besluta att
foreligga myndigheten att snarast
avgora drendet.

Domstolens  beslut  far inte
dverklagas.

Denna lag trider 1 kraft den 1 januari 2021.



Foérfattningsforslag

2.3 Forslag till forordning om andring i férordningen

(2016:157) om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer

Hirigenom foreskrivs att 7 kap. 5 § férordningen (2016:157) om
erkinnande av yrkeskvalifikationer ska ha féljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
7 kap.

5§

Tillvixtverket ansvarar foér att det, genom den gemensamma
kontaktpunkt som har upprittats enligt lagen (2009:1079) om
yinster pd den inre marknaden och férordningen (2009:1078) om
gdnster pd den inre marknaden, tillhandahalls
1. elektronisk  information 1. elektronisk

reglerade  yrken  och reglerade

information

om om yrken  och

reglerade utbildningar i Sverige 1
enlighet med artikel 57 1

yrkeskvalifikationsdirektivet,
och

2.en elektronisk
féormedlingsfunktion 1 enlighet
med artikel 57a i

yrkeskvalifikationsdirektivet.

reglerade utbildningar 1 Sverige 1
enlighet med artikel 57 1
yrkeskvalifikationsdirektivet,

2.en elektronisk
formedlingsfunktion 1 enlighet
med artikel 57a 1
yrkeskvalifikationsdirektivet,
och

3. elektronisk information om
den majlighet till drojsmadlstalan

som  foljer av 19a§ lagen
(2016:145) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer och

8 kap. 8 a § réttegingsbalken.

Den information som tillhandahills ska i limplig utstrickning vara

tillginglig dven pa engelska.

Denna férordning trider i kraft den 1 januari 2021.






3 Drojsmalstalan enligt
yrkeskvalifikationsdirektivet

3.1 Direktivets bestammelser

I Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den
7 september 2005 om erkinnande av yrkeskvalifikationer, 1 lydelsen
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/55/EU
(yrkeskvalifikationsdirektivet)  finns tre bestimmelser om
drojsmélstalan. En ritt tll drojsmélstalan finns vid avsaknad av
beslut om

1. utfirdande av europeiskt yrkeskort for yrkesutdvning i en
annan stat (artikel 4c.2),

2. dverforing av ansdkan om europeiskt yrkeskort till en annan
stat (artikel 4d.7), och

3. beslut om erkinnande av yrkeskvalifikationer (artikel 51.3).

Enligt artiklarna 4c.2, 4d.7 och 51.3 1 yrkeskvalifikationsdirektivet
ska siledes underlitenhet att inom foreskriven tid besluta om
utfirdande av europeiskt yrkeskort for yrkesutévning i en annan
stat, om dverforing av ansdkan om europeiskt yrkeskort till en annan
stat eller om erkinnande av yrkeskvalifikationer kunna éverklagas
till domstol enligt nationell ritt. Direktivet ger med andra ord
sokanden ritt att vicka en drojsméilstalan for dessa drendetyper.
Utover mojligheten att vicka dréjsmélstalan innehdller direktivet
bestimmelser om s.k. tyst beviljande, se t.ex. artikel 4d.5 som
genomforts 1 5 kap. 9 § férordningen (2016:157) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer.

Bestimmelserna om  dréjsmélstalan 1 yrkeskvalifikations-
direktivet innebir att avsaknaden av beslut (artiklarna 4¢.2 och 4d.7)
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respektive underlitenhet att meddela beslut (artikel 51.3) ska kunna
overklagas. Vad giller utfirdande av europeiskt yrkeskort enligt
artikel 4c ska myndigheten fatta beslut inom tre veckor. Vad giller
overforing av ansokan om europeiskt yrkeskort enligt artikel 4d ska
myndigheten fatta beslut inom en minad. Tidsfristerna borjar 16pa
nir ansdkan ir komplett, alternativt en vecka efter mottagandet av
ansdkan om myndigheten inte begir komplettering av handlingar
som saknas.

Vid erkinnande av yrkeskvalifikationer enligt artikel 51 ska
myndigheten fatta beslut inom tre manader. Fristen kan dock under
vissa forutsittningar férlingas med en ménad. Tidsfristen borjar
16pa nir en fullstindig ansékan inkommer.

3.2 Det férra genomférandet av direktivet

Nir Utredningen om genomférande av det moderniserade
yrkeskvalifikationsdirektivet limnade sitt betinkande Yrkes-
kvalifikationsdirektivet — ett samlat genomférande (SOU 2014:19)
fanns det inget generellt drojsmélsinstitut 1 svensk forvaltningsritt.
Forvaltningslagsutredningen hade dock limnat sitt betinkande En
ny férvaltningslag (SOU 2010:29). Betinkandet innehéll ett forslag
pd en bestimmelse om &tgirder vid dréjsmal som senare lades till
grund for den nuvarande bestimmelsen 1 12 § férvaltningslagen
(2017:900). Utredningen om genomférande av det moderniserade
yrkeskvalifikationsdirektivet dvervigde den s.k.
genomférandemodellen for att infora yrkeskvalifikationsdirektivets
krav pd drojsmélstalan i svensk ritt (se avsnitt 4.2.2 fér en
beskrivning av denna modell). Utredningen avfirdade emellertid
modellen, huvudsakligen pd grund av risken for forskjutning av
tyngdpunkten f6r sakprévningen frdn myndigheten till domstolen
vilket enligt utredningen innebar en pdtaglig risk for att
drendehanteringen totalt sett skulle bli mer utdragen. I stillet
foreslog utredningen att yrkeskvalifikationsdirektivets krav pd
droéjsmalstalan skulle genomféras i form av den modell som
Foérvaltningslagsutredningen  hade foéreslagit, med tidsgrinser
anpassade till direktivet. Forslaget innebar att myndigheten antingen
skulle avgora drendet eller avsld en framstillan om att drendet ska
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avgdras inom tvd veckor frdn en sidan framstillan
(SOU 2014:19 5. 395 £.).

Regeringen konstaterade att ett mojligt sitt att genomféra
direktivets krav pd drojsmaélstalan skulle vara en bestimmelse
baserad pd Forvaltningslagsutredningens férslag.  Regeringen
konstaterade emellertid att forslaget frdn Utredningen om
genomforande av det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet,
till skillnad fr&n Forvaltningslagsutredningen, inte reglerade vilka
beslut som en domstol skulle f8 fatta med anledning av ett
overklagande av ett avslagsbeslut. Regeringen ansig dirfor att
utredningens forslag behovde kompletteras 1 den delen och att
yrkeskvalifikationsdirektivets krav pd dréjsmalstalan dirfor krivde
ytterligare overviganden (se propositionen Genomférande av det
moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet, prop. 2015/16:44
5. 105 £.).

3.3 Overtridelseirendet

Europeiska kommissionen (kommissionen) inledde 2018 ett
overtridelseirende mot Sverige dir det bla. anférdes att det
saknades bestimmelser om mojlighet att o6verklaga behoriga
myndigheters  avsaknad  av = beslut 1 de  svenska
genomférandebestimmelserna.

Kommissionen anférde i den formella underrittelsen att det i det
svenska genomférandet saknas en hinvisning till bestimmelser om
mojligheterna att, 1 enlighet med  artikel 4c.2 i
yrkeskvalifikationsdirektivet, 6verklaga behoriga myndigheters
avsaknad av beslut (formell underrittelse — overtridelse nummer
2018/2186, C[2018] 4665 final, den 19 juli 2018). Det kan noteras
att kommissionens klagomal begrinsas till en av de tre artiklarna
som stiller krav pd inférandet av en dréjsmélstalan i nationell ritt.

Sverige anforde 1 svar tll kommissionen att generella
bestimmelser om dtgirder mot férsenad handliggning nu har inférts
1 forvaltningslagen men att dessa inte till fullo tillgodoser de
specifika krav som yrkeskvalifikationsdirektivet stiller. Regeringen
konstaterade vidare att en dversyn dver vilka bestimmelser som
behéver inforas 1 svensk ritt for att pd ett indamilsenligt sitt
genomfora  yrkeskvalifikationsdirektivets — bestimmelser —om
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dréjsmalstalan bor ske och frigan férutsigs utredas ytterligare (Svar
pi formell underrittelse — Overtridelse nummer 2018/2186 —
angdende inférlivandet av direktiv 2005/36/EG 1 lydelse enligt
2013/55/EU, dnr UD2018/12333/HI, den 19 september 2018).

Kommissionen vilkomnade, i ett motiverat yttrande, dtagandet
att genomféra en Sversyn och att ytterligare utreda inférandet av
bestimmelser som genomfér yrkeskvalifikationsdirektivets krav pd
drojsmélstalan, men vidholl sin bedémning att Sverige inte har
fullgjort sina skyldigheter enligt artikel 4c¢.2 1
yrkeskvalifikationsdirektivet ~ (Motiverat yttrande riktat till
Konungariket Sverige 1 enlighet med artikel 258 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt till f6ljd av att Sverige inte har
fullgjort sina skyldigheter enligt artiklarna 4c, 59.2, 59.3 och 59.5 1
direktiv 2005/36/EG 1 dess lydelse enligt direktiv 2013/55/EU,
overtridelse nummer 2018/2186, C[2019] 1205 final, den 7 mars
2019).

34 Forfaranden for vilka det finns ratt till
dréjsmalstalan

Innan lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer och
férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer antogs
reglerades erkinnandet av utlindska yrkeskvalifikationer 1
respektive yrkesreglering. Nir det moderniserade
yrkeskvalifikationsdirektivet  skulle genomféras konstaterade
regeringen att det sektorsvisa forfaringssittet hade lett till att det var
svirt att 6verblicka om det tidigare direktivet hade genomforts pd
ett korrekt sitt. Regeringen pdpekade dven att det fanns en risk for
diskrepans mellan sektorerna nir det gillde det faktiska
forverkligandet av de rittigheter som direktivet ger enskilda med
utlindska kvalifikationer (prop.2015/16:44s.39). I och med den
nya lagen och férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer
genomfordes dirféor  samtliga  allminna  delar  av
yrkeskvalifikationsdirektivet i de horisontella forfattningarna.
Endast bestimmelser som tar sikte pd en viss sektor eller ett visst
yrke regleras fortsatt i sektorsforfattningar.

De forfaranden for vilka det enligt yrkeskvalifikationsdirektivet
ska finnas en ritt till drojsmalstalan regleras 1 dag dels i de
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horisontella  forfattningarna, dels 1 sektorsforfattningar. De
forfaranden som berérs dr, som framgir ovan, tvd typer av beslut i
friga om europeiskt yrkeskort och beslut i friga om erkinnande av
yrkeskvalifikationer.

3.4.1 Det europeiska yrkeskortet

Det europeiska yrkeskortet ir ett elektroniskt bevis som styrker att
innehavaren antingen uppfyller alla nédvindiga villkor fér att
ullfilligt tillhandahlla tjinster 1 en mottagande medlemsstat, eller
att innehavarens yrkeskvalifikationer har erkints fér en etablering 1
en mottagande medlemsstat. De europeiska yrkeskorten utgor ett
alternativt sitt for yrkesutdvaren att f3 tilltridde till arbetsmarknaden
1 ett annat land. T stillet for att den sokande vinder sig till
myndigheterna 1 mottagarlandet gérs ansékan om europeiskt
yrkeskort elektroniskt via en webbsida och 6éverfors sedan till IMI
(Internal Market Information System). IMI ir ett webbaserat
kommunikationsverktyg som skapats av kommissionen for att
underlitta det administrativa samarbetet mellan myndigheter.
Ansdkan hanteras direfter av myndigheterna i etableringslandet som
kontrollerar om den sokande ir lagligen etablerad i landet och att de
handlingar som laddats upp ir dkta och giltiga. Vilken myndighet
som efter den forsta kontrollen utfirdar det europeiska yrkeskortet
beror pa vad den s6kande avser att géra samt inom vilket yrke han
eller hon ir verksam.

Det europeiska yrkeskortet utfirdas av etableringslandets
myndigheter och éverférs till mottagarlandet

e om den sokande tillfilligt 6nskar utéva ett yrke som inte har
konsekvenser f6r folkhilsa och sikerhet, eller

e om den sokande tillfilligt 6nskar utdva ett yrke som omfattas av
automatiskt erkinnande (artikel 4c.1 1 yrkeskvalifikations-
direktivet).

Det europeiska yrkeskortet forbereds av etableringslandets
myndighet men utfirdas av mottagarlandets myndigheter
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e om den sokande tillfilligt onskar utéva ett yrke som har
konsekvenser for folkhilsa och sikerhet och yrket inte omfattas
av automatiskt erkinnande, eller

e om den sdkande 6nskar etablera sig 1 mottagarlandet (artikel

4d.1).

De delar av férfarandet for utfirdande av europeiskt yrkeskort for
vilka den sokande enligt direktivet ska ha ritt att 6verklaga
avsaknaden av beslut ror enbart skyldigheter for etableringslandets
myndigheter. Fér den mottagande myndigheten finns 1 stillet en
bestimmelse om tyst beviljande (artikel 4d.5).

For att reglerna om europeiskt yrkeskort ska bli tillimpliga foér
ett visst yrke krivs det att kommissionen har antagit
genomférandeakter med sddan effekt. Nir detta skrivs finns det
europeiska yrkeskort for sjukskéterskor, apotekare, fysioterapeuter
(sjukgymnaster), bergsguider och fastighetsmiklare (bilaga 1,
Kommissionens genomfoérandeférordning [EU] 2015/983 av den 24
juni 2015 om foérfarandet for utfirdande av det europeiska
yrkeskortet och tillimpningen av varningsmekanismen 1 enlighet
med Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/36/EG).

Bestimmelserna om europeiskt yrkeskort har genomférts 15 och
6 kap. férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

3.4.2 Erkdnnande av yrkeskvalifikationer

Det tredje forfarandet for vilket det ska finnas en ritt till
drojsmélstalan rér beslut om erkinnande av yrkeskvalifikationer.
Forfarandet regleras i artikel 51 1 yrkeskvalifikationsdirektivet.

Forfarandet tillimpas pd fyra olika drendetyper som alla har det
gemensamt att de giller ansékningar frin yrkesutévare som énskar
etablera sig i mottagarlandet. Arendetyperna utgérs av tre olika
former av automatiskt erkinnande samt erkinnande enligt den s.k.
generella ordningen.

Myndigheten 1 mottagarlandet har 1 vissa fall mojlighet att
kontakta myndigheterna i ursprungslandet for att bl.a. kontrollera
att dokument ir dkta eller f6r att sikerstilla att den sokande har ritt
att  utéva yrket 1  ursprungslandet  (artikel 50 i
yrkeskvalifikationsdirektivet). Myndigheterna kan ocksd begira
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information om vilka krav som stills i ursprungslandet (artikel 56).
Informationsutbytet mellan myndigheter 1 olika linder sker via IMI.

Automatiskt erkinnande

Vid  automatiskt  erkinnande  sker  erkinnande = av
yrkeskvalifikationer utan bedémning av kvalifikationernas inneh3ll
eller jimforelse med svenska kvalifikationer (se 5 § 10 lagen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer).

Den forsta formen av automatiskt erkinnande avser erkinnande
av yrkeserfarenhet nir ett yrke regleras genom att det enbart stills
krav. pd kunskap och formdga av allmin, affirsmissig eller
yrkesmissig art. I Sverige saknas denna typ av yrkesregleringar, och
automatiskt erkinnande av yrkeserfarenhet tillimpas dirfor inte 1
Sverige (se bedomningen i Yrkeskvalifikationsdirektivet — ett samlat
genomférande, SOU 2014:19 s. 358).

Den andra formen av automatiskt erkinnande ska under vissa
forutsittningar  tillimpas om  kommissionen antagit en
genomforandeakt som  reglerar antingen en  gemensam
utbildningsram eller ett gemensamt utbildningsprov (artiklarna 49a
och 49b 1 yrkeskvalifikationsdirektivet samt 14 och 15 §§ lagen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer). Hittills har kommissionen
endast antagit bestimmelser om ett gemensamt utbildningsprov fér
skidinstruktorer (Kommissionens delegerade férordning [EU]
2019/907 av den 14 mars 2019 om inrittande av ett gemensamt
utbildningsprov for skidinstruktorer 1 enlighet med artikel 49b i
Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG  om
erkinnande av yrkeskvalifikationer). Eftersom yrket skidinstruktor
ir oreglerat i Sverige tillimpas inte heller denna form av automatiskt
erkinnande av svenska myndigheter.

Den tredje formen av automatiskt erkinnande tillimpas for alla
yrken for vilka det finns samordnade minimikrav pd utbildning.
S&dana samordnade krav finns fér apotekare, barnmorskor, likare,
specialistlikare, sjukskoterskor, tandlikare, specialisttandlikare,
arkitekter och veterinirer (artiklarna 24-49 i yrkeskvalifikations-
direktivet). Det dr Socialstyrelsen och Statens jordbruksverk som ir
behoriga myndigheter f6r dessa yrken, och de ir, eftersom
arkitektyrket inte ir reglerat 1 Sverige, dirmed de enda myndigheter
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som tillimpar denna form av automatiskt erkinnande. Bestimmelser
om denna form av automatiskt erkinnande har till viss del inforts 1
sektorsforfattningar (se 13-14 §§ lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer dir det hinvisas till foreskrifter som har
meddelats 1 anslutning till patientsikerhetslagen [2010:659] och
lagen [2009:302] om verksamhet inom djurens hilso- och sjukvérd).
Handliggningen av denna tredje form av automatiskt erkinnande
ir forhllandevis enkel. I bilaga V till yrkeskvalifikationsdirektivet
listas de nationella examensbevis som visar att den sokande gitt en
utbildning som uppfyller direktivets minimikrav. Myndigheten
behover dirfor 1 de flesta fall endast kontrollera om det inlimnade
examensbeviset finns i bilagan fér att kunna fatta beslut om
erkinnande av yrkeskvalifikationer (se 2 kap. 5 § Statens
jordbruksverks foreskrifter och allminna rdd [SJVES 2016:9] om
behorigheter for  djurhilsopersonal och 2 kap. 1-10 §§
Socialstyrelsens foreskrifter och allminna rdd [HSLF-FS 2016:64]
om erkinnande av yrkeskvalifikationer inom hilso- och sjukvirden).
Foér 2018 rapporterade de bdda berérda myndigheterna att
yrkeskvalifikationer erkints automatiskt vid cirka 1 500 tillfillen.

Erkinnande enligt den generella ordningen

Nir den generella ordningen tillimpas jimférs kvalifikationer frin
andra linder med svenska kvalifikationskrav f6r att faststilla om de
utlindska kvalifikationerna ir likvirdiga. Erkidnnande enligt den
generella ordningen tillimpas fér alla yrken som inte omfattas av
automatiskt erkinnande samt for de yrkesutévare som av ndgot skil
inte uppfyller kraven fér automatiskt erkinnande. Den generella
ordningen foér erkinnande av bevis pi formella kvalifikationer
regleras 1 artiklarna 10-14 1 yrkeskvalifikationsdirektivet.
Bestimmelserna har genomférts 1 lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer (9-11 §§) och i férordningen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer (3 kap.).

Den generella ordningen utgdr frdn principen om Omsesidigt
erkinnande. Huvudregeln ir att det mottagande landet ska ge
ulltride tll ett yrke om en sékande har ritt att utéva samma yrke i
sitt ursprungsland (artikel 13 i yrkeskvalifikationsdirektivet).
Mottagarlandet f&r dock kriva att den sokande genomgir en
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anpassningsperiod eller genomgir ett limplighetsprov om den
sokandes utbildning visentligen avviker frdn de kvalifikationskrav
som giller i mottagarlandet. Detsamma giller om det reglerade yrket
i mottagarlandet innefattar yrkesaktiviteter som inte ingdr i
motsvarande yrke 1 ursprungslandet. Om mottagarlandet kriver
kompensationsdtgirder har den sékande i de flesta fall ritt att vilja
mellan en anpassningsperiod eller ett limplighetsprov (artikel 14).

Nir svenska myndigheter bedomer om kvalifikationer frin andra
linder uppfyller de svenska kraven ska myndigheterna, om det inte
ir obehovligt, inhimta ett yttrande frdn Universitets- och
hogskolerddet (4 kap. 6 § forordningen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer). Skilet till detta dr att denna bedémning kriver
en djupgdende kunskap om och erfarenhet av savil det svenska som
andra staters utbildningssystem. Vid det senaste genomférandet
ansdgs det dirfor vara mer effektivt att samla denna kunskap hos en
aktor (SOU 2014:19 5. 311).
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4 Atgarder mot drojsmal i svensk
och europeisk ratt

4.1  Atgirder mot drojsmal i EU-rétten
4.1.1 Drojsmalstalan enligt fordragen

Enligt artikel 265 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
(EUF-fordraget) kan en medlemsstat eller en annan institution
vinda sig till EU-domstolen om en av EU:s institutioner i strid med
fordraget underldter att vidta dtgirder. En drojsmaélstalan ska féregds
av att institutionen i friga har anmodats att avgéra drendet. Om
institutionen inte har agerat tvd m&nader efter en sddan anmodan kan
en dréjsmélstalan vickas efter att en tidsfrist om ytterligare tvd
ménader har 16pt ut.

Domstolen tar inte ver avgorandet av sakfrigan och kan inte
heller foreligga institutionen att avgora drendet inom en viss tid
(dom  UPS  Europé mot  kommissionen, T-127/98,
ECLL:EU:T:1999:1671999, punkt 50). Rittsféljden av  att
domstolen faststiller ett rittsstridigt drojsmdl dr endast att den
berérda institutionen enligt artikel 266 1 EUF-fordraget ir skyldig
att vidta de 3tgirder som ir ndédvindiga for att avgora drendet, i
enlighet med férdragen.

4.1.2 Allman unionsrattslig princip om god férvaltning

Artikel 41 1 Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna innehiller bestimmelser om god férvaltning. Enligt
ordalydelsen  riktar  sig  bestimmelserna  endast il
unionsinstitutionerna och unionens myndigheter. EU-domstolen
har dock uttalat att bestimmelsen ger uttryck fér en allmin
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unionsrittslig  princip  (PI, C-230/18, ECLI:EU:C:2019:383,
punkt 57).

I artikel 41.1 anges att irenden ska behandlas inom skilig tid.
Skiligheten ska bedémas med hinsyn tll de sirskilda
omstindigheterna i varje enskilt mél och i synnerhet med beaktande
av tvistens betydelse f6r den berérde, mélets komplexitet samt
sokandens och den behériga myndighetens upptridande (dom P-
Baustahlgewebe mot kommissionen, C-185/95,
ECLI:EU:C:1998:608, punkt 29). Ngra absoluta tidsgrinser giller
inte pd basis av den allminna unionsrittsliga principen om god
forvaltning.

Aven om den allminna unionsrittsliga principen om god
forvaltning mdste beaktas f&r medlemsstaterna utifrdn sin egen
forvaltningsorganisation och sitt eget férvaltningsprocessuella
regelsystem utforma bestimmelser om hur rittigheter som féljer av
EU-ritten tillkommer unionsmedborgarna. Forutsittningarna f6r
detta ir dock att medlemsstaterna, nir de utformar sin processritt,
inte gor det omojligt eller orimligt svdrt att utéva unionsrittsligt
grundade rittigheter, och att rittigheterna inte behandlas mindre
formanligt dn rittigheter som féljer av nationella bestimmelser
(dom Van Schijndel mot Stichting Pensioenfonds voor
Fysiotherapeuten, C-430/93, punkt 17).

4.1.3  Drojsmalsinstitut i sekundarratten

Inom EU:s sekundirritt foreskrivs 1 vissa fall hur ling td
behandlingen av ett drende fir ta i f6rsta instans. Dessa tidsfrister
forenas 1 flera fall av pd olika sitt utformade institut som reglerar
rittsverkan av att en myndighet 6verskrider den aktuella tidsfristen.

Den vanligaste typen av drojsmilsinstitut innebdr att den
sokande anses ha fatt avslag pa sin ansokan, ett s.k. fiktivt avslag, nir
en tidsgrins har passerats utan att myndigheten har fattat ett beslut.
Ett exempel pd en bestimmelse om fiktivt avslag finns 1 19 kap. 13 §
mervirdesskattelagen (1994:200). Bestimmelsen genomfér artikel
19.2 1 ridets direktiv 2008/9/EG av den 12 februari 2008 om
faststillande av nirmare regler for 4terbetalning enligt direktiv
2006/112/EG om mervirdesskatt till beskattningsbara personer som
inte ir etablerade i den dterbetalande medlemsstaten men i en annan
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medlemsstat. Ett fiktivt avslag kan dverklagas pi samma sitt som ett
vanligt avslag och en materiell sakprévning av drendet 4r méjlig i den
hégre instans som provar 6verklagandet.

Det finns dven bestimmelser som innebir att en ansékan anses
bifallen om beslut inte fattas inom tidsfristen, ett s.k. tyst beviljande.
Ett exempel pd en bestimmelse om tyst beviljande finns 1 4 ¢ §
forordningen  (1998:780) om  biluthyrning. (Bestimmelsen
genomfor artikel 13.4 1 Europaparlamentets och ridets direktiv
2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjinster pd den inre
marknaden.)

Utoéver dessa tvd drojsmélsinstitut innehdller EU:s sekundirritt
dven 1 vissa fall en mojlighet att vid tidsfristens utging vicka talan
mot sjilva underlitenheten att fatta beslut, en s.k. dréjsmaélstalan.
Det idr denna kategori av dréjsmélsinstitut som férekommer 1 de
artiklar som nu ir foremal fo6r genomférande.

For en mer utforlig redogérelse av dréjsmilsinstitut 1 EU:s
sekundirritt hinvisas till Férvaltningslagsutredningens betinkande
En ny f6rvaltningslag (SOU 2010:29 5. 277 1.).

4.2 Atgdrder mot dréjsmal i svensk ratt
4.2.1 Anmalan till JO eller JK

Enskilda kan gora en anmilan till Riksdagens ombudsmin, JO, om
handliggningen av ett drende har dragit ut p tiden. JO kan, som
yttersta dtgird vid oskiliga drojsmal, vicka atal for tjinstefel mot
den ansvariga befattningshavaren (6§ lagen [1986:765] med
instruktion  fér  Riksdagens ombudsmin). Mer vanligt
férekommande ir att JO riktar kritik f6r [ingsam handliggning mot
den berérda myndigheten.

Justitiekanslern, JK, har bla. ull uppgift att granska
myndigheters irenden som den 1 mars varje dr inte har beslutats
trots att drendet inkommit tll myndigheten fére den 1 juli
foregdende 4ar (29§ myndighetstérordningen [2007:515]). 1
samband med den granskningen har JK riktat krittk mot
myndigheter for lingsam handliggning. JK kan ocksd enligt
férordningen (1995:1301) om handliggning av skadestindsansprik
mot staten tillerkinna enskilda ersittning for ideell skada till f61;d av
drojsmal vid myndigheters handliggning av drenden.
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JO och JK ir inte domstolar, och bida institutionernas
granskning ir 1 princip begrinsad till de drenden de sjilva viljer att
ta upp (se 19 § lagen med instruktion fér Riksdagens ombudsmin
och 15 § andra stycket foérordningen [1975:1345] med instruktion
for Justitiekanslern).

4.2.2 Drojsmalstalan vid genomforande av EU:s sekundarratt

En modell som Sverige ofta har anvint vid genomférande av
drojsmaélstalan innebir, med vissa variationer, att en sékande som
inte har fitt ett beslut inom en viss tid frdn det att ansékan getts in
kan begira en forklaring av en domstol om att drendet onddigt
uppehdlls.  Denna  modell benimns 1 det féljande
genomférandemodellen. Domstolen ska da bl.a. ta stillning till om
det finns nigra giltiga skil for uppehillet. Gér domstolen en
bedémning att s3 dr fallet och konstaterar att det inte dr friga om ett
onddigt uppehdll ska begiran avslds. I annat fall ska domstolen limna
en forklaring om att drendet onédigt uppehills. Om ett beslut inte
limnats inom en viss tid efter det att domstolen har limnat en sidan
forklaring, ska ansékan anses ha avslagits.

Denna modell anvindes for férsta gdngen 1994 med anledning av
genomférandet av forsta och andra banksamordningsdirektiven
(rddets forsta direktiv 77/780/EEG av den 12 december 1977 om
samordning av lagar och andra férfattningar om ritten att starta och
driva verksamhet 1 kreditinstitut och ridets andra direktiv
89/646/EEG av den 15 december 1989 om samordning av lagar och
andra forfattningar om ritten att starta och driva verksamhet 1
kreditinstitut, samt med indring av direktiv 77/780/EEG). I
propositionen Om indrad lagstiftning fér banker och andra
kreditinstitut med anledning av EES-avtalet, m.m. (prop.
1992/93:89 5. 139)  konstaterade regeringen att ritten till
domstolsprévning av uteblivet beslut saknade motsvarighet i svensk
ritt. Den modell som inférdes uppvisade dock likheter med det
forslag pd en generell drojsmilstalan som Fri- och
rittighetskommittén  hade limnat 1 sitt  slutbetinkande
Domstolsprévning  av  férvaltningsirenden  (SOU 1994:117).
Kommitténs forslag ledde dock inte till ndgon lagstiftning om
dréjsmalstalan.
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Sedan dess har bestimmelser om dréjsmalstalan forts in frimst
pd det finansiella omridet och finns exempelvis 1 10 kap. 2 § lagen
(1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoféring av
finansiella instrument, 37 § revisorslagen (2001:883), 14 kap. 2§
lagen (2004:46) om virdepappersfonder, 21 kap. 5§ forsikrings-
rorelselagen (2010:2043) och 6 kap. 26 § tullagen (2016:253).

Aven om samma grundmodell har anvints finns det skillnader
mellan de olika genomférandena. Baserat pd direktivens olika krav
har exempelvis tidsgrinserna anpassats, och vilken domstolsinstans
som ska prova frdgan har i regel piverkats av Dbefintliga
processrittsliga bestimmelser pd det aktuella omridet. Ytterligare
en skillnad mellan genomférandemodellerna ir att myndigheten 1
vissa fall ska underritta sékanden om skilen for att beslutet inte
fattats 1 tid 1 samband med att tidsfristen 16per ut och att sékanden
forst direfter fir begira en forklaring av domstol om att drendet
onddigt  uppehdlls  (se  tex. 10kap.2§ lagen om
virdepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument). I
andra fall anges det att sokanden fir begira en férklaring direkt nir
tidsfristen 16per ut (se t.ex. 37 § revisorslagen). Det finns dven
skillnader i frdga om lingden pd den tidsfrist som bérjar 16pa om
domstolen limnar en férklaring. I vissa fall dr tidsfristen kortare dn
den ursprungliga (se exempelvis 31 § revisorslagen), 1 andra fall ir
tidsfristen lika lang (se exempelvis 21 kap. 5§
forsikringsrorelselagen).

Trots att bestimmelser om ritt till drojsmélstalan sedan 1994
successivt har inforts 1 svensk ritt till {6]jd av genomférande av EU-
ritt har det inte varit mojligt att finna nigot exempel pd att dessa
bestimmelser har tillimpats.

For en mer utférlig redogorelse av den tidigare behandlingen 1
Sverige av drojsmélsregler i EU:s sekundirritt hinvisas till
Forvaltningslagsutredningens betinkande En ny forvaltningslag
(SOU 2010:29 5. 278 1.).

En ytterligare modell for att inféra en rict till drojsmaélstalan
anvindes nyligen i samband med dndringar i utlinningsférordningen
(2006:97) for att genomfora bestimmelser 1 direktiv 2011/98/EU,
2003/109/EG och 2009/50/EG om s.k. administrativ tystnad. De
indringar 1 utlinningsférordningen som gjordes innebir att en
enskild i vissa fall kan inleda en drojsmélstalan enligt 12 §
forvaltningslagen (2017:900) (se avsnitt 4.2.3 nedan) dven om kravet
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enligt den paragrafen pd en spirrtid om sex minader inte ir uppfyllt
(SFS 2019:1276).

4.2.3 Drojsmalstalan i férvaltningslagen

Ar 2018 infordes en generell méjlighet att vidta rittsliga &tgirder
mot myndigheters dréjsmél vid hantering av drenden. Enligt 12 §
forvaltningslagen kan den sokande, om irendet inte har avgjorts i
forsta instans senast inom sex méinader, skriftligen begira att
myndigheten ska avgora drendet. Myndigheten har dd fyra veckor pd
sig att antingen avgora irendet eller avsld begiran. Ett avslag pd
begiran kan 6verklagas till den domstol eller férvaltningsmyndighet
som ir behorig att prova ett dverklagande av avgdrandet 1 drendet.
Ritten att 6verklaga forutsitter alltsd ett uttryckligt beslut frin
myndigheten om att irendet inte avgors. Domstolens prévning ir
inriktad pd att klarligga om beslutsmyndighetens redovisade skil for
att inte avgdra irendet dr héllbara eller inte (se propositionen En
modern och rittssiker forvaltning — en ny forvaltningslag, prop.
2016/17:180 5. 124).

En begiran enligt 12 § forvaltningslagen om att drendet ska
avgoras far som ovan nimnts goras tidigast efter sex ménader frin
det att drendet inleddes (spirrtiden). Tidsgrinsen pd sex méinader
ska dock inte uppfattas som en reglering av den rekommenderade
tidsdtgingen for irendehandliggningen. Bestimmelsen anger endast
en grins {or nir férfarandet tidigast ska kunna anvindas i vissa slags
irenden (se prop. 2016/17:180 s. 297). P& detta sitt skiljer sig
forutsittningarna frdn dem som ofta ir aktuella nir dréjsmalsinstitut
inom EU-ritten ullimpas, dir definitiva  grinser for
handliggningstiden férekommer i stérre omfattning.
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5.1 Befintliga modeller for drojsmalstalan kan inte
anvandas

Bedomning: Varken de modeller som tidigare har anvints vid
genomférande av drojsmélstalan 1 EU:s sekundirrite eller
forvaltningslagens  drojsmélstalan  tillgodoser  yrkeskvali-
fikationsdirektivets krav.

Skilen {6r beddmningen

De olika modellerna av drojsmélstalan som férekommer i svensk ritt
har 6vervigts som mojliga l6sningar fér genomfdérandet av
drojsmaélstalan enligt yrkeskvalifikationsdirektivet. Nedan redogors
féor hur vil modellerna motsvarar yrkeskvalifikationsdirektivets
krav.

Genomférandemodellen

Den modell for drojsmélstalan som har lingst historia 1 svensk ritt,
genomforandemodellen, innebir, med de avvikelser som redogérs
f6r 1 avsnitt 4.2.2, att en sékande som inte har fitt ett beslut inom en
viss tid frin det att ansdkan gavs in kan begira en férklaring av en
allmin férvaltningsdomstol om att drendet onddigt uppehills. Om
ett beslut inte har fattats inom en viss tid efter det att domstolen har
limnat en sidan f6rklaring, ska ansokan anses ha avslagits. Modellen
beskrivs mer utférligt 1 det ovan nimnda avsnittet.

Det har i vissa sammanhang framforts invindningar mot
modellen, bl.a. av Lagrddet, for att den riskerar att leda till en
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forskjutning av tyngdpunkten fér sakprévningen frin myndigheten
till domstolen (se propositionen En ny tullag, prop. 2015/16:79,
bilaga 10, 5. 412). I de fall forfarandet leder wll ett fiktivt
avslagsbeslut har ingen sakprovning skett hos myndigheten och
domstolen blir i praktiken férsta instans nir det fiktiva
avslagsbeslutet 6verklagas. For liknande resonemang, se t.ex. prop.
2015/16:44 5. 107 och prop.2016/17:180 s.126. Samtidigt har
regeringen anfort att inférandet av en ritt till dréjsmaélstalan utgor
ett tillrickligt effektivt incitament fér myndigheterna att avgéra
drenden i tid och att det dirfor endast 1 sillsynta fall kommer att bli
aktuellt att ett drende kommer att avgéras av domstolen som férsta
instans (se propositionen Regler for godkinda och auktoriserade
revisorer, prop. 1994/95:152 s. 67 och prop. 2015/16:79 s. 139).

For de fall av drojsmél som kan bli aktuella inom ramen fér
drenden om erkinnande av yrkeskvalifikationer och utfirdande av
europeiskt yrkeskort gdr det att forutse att en domstol 1 ménga fall
saknar mojligheter att helt ta 6ver den behériga myndighetens roll.
Vid overforing av ett europeiskt yrkeskort till ett annat land krivs
exempelvis tillgdng till IMI (se avsnitt 3.4.1). Eftersom domstolar
saknar sddan tillgdng blir de tvungna att foreligga den behoriga
myndigheten att utfirda det europeiska yrkeskortet. Aven i drenden
som giller erkinnande av utlindska yrkeskvalifikationer enligt
artikel 51 1 yrkeskvalifikationsdirektivet kommer en domstol att ha
svarigheter att avgora ett drende utan bistdnd frin svenska och
utlindska myndigheter. Som framgar av avsnitt 3.4.2 kan det handla
om att bedéma om en utlindsk utbildning ir likvirdig med den
svenska motsvarigheten, bedéma vilka kompensationsitgirder som
ska krivas och om att verifiera dktheten 1 utlindska examensbevis via
IMI. Inom ramen for regleringen av erkinnande av
yrkeskvalifikationer och utfirdande av europeiskt yrkeskort bor en
16sning for drojsmalstalan som leder till fiktiva avslagsbeslut hos den
behoriga myndigheten sdlunda undvikas.

Genomférandemodellen férutsitter dven att det kan finnas
giltiga skil for en myndighet att uppehilla ett drende trots att den
tidsgrins som féljer av sekundirrittsakten passerats. Domstolens
provning enligt den modellen sker i praktiken i tvd steg. Forst provar
domstolen om tidsfristen f6r beslutet har passerat och direfter om
skilen for att ndgot beslut inte fattats i tid dr godtagbara eller inte.
De bestimmelser 1 yrkeskvalifikationsdirektivet som hir ska
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genomforas saknar dock grunder f6r att dréjsmal kan vara ursiktliga.
Den behoriga myndigheten ir alltid skyldig att fatta ett beslut innan
tidsgrinsen 16pt ut. I vissa drenden om erkinnande av
yrkeskvalifikationer finns det visserligen en mgjlighet il
forlingning av tidsfristen med en m&nad om det finns sirskilda skal
(se avsnitt 5.2). Om dven den forlingda tidsgrinsen dverskrids finns
det emellertid enligt direktivet en ovillkorlig och omedelbar ritt till
dréjsmaélstalan.

Det har ocksd overvigts om det idr forenligt med de
unionsrittsakter som genomférts att skjuta upp den formella
domstolsprévningen. Savil Lagridet (se propositionen En ny lag om
investeringsfonder, prop. 2002/03:150, bilaga 6,s.457 f.) som
advokatsamfundet (prop. 2015/16:79 s. 138) har 1 friga om vissa
rittsakter framfort att en sokande bor ha ritt att {8 sin friga provad
1 sak sd snart tidsgrinsen f6r myndighetens beslut har 16pt ut. Det
kan hir noteras att de sekundirrittsakter som innehdller
bestimmelser om passivitetstalan formuleras olika 1 detta avseende.
I artikel 44.1 1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex
f6r unionen ir det exempelvis uttryckt som att en enskild ska ha ritt
att overklaga ett beslut som fattats av tullmyndigheten och att en
enskild som inte erhillit ett beslut inom den gillande tidsgrinsen
ocksd ska ha ritt att overklaga. Av de tre bestimmelserna om
passivitetstalan som finns i yrkeskvalifikationsdirektivet féljer 1
stillet att det dr beslutet eller underlitenheten att meddela beslut
eller avsaknaden av ett beslut som ska kunna 6verklagas.

Vid genomforandet av drojsmélstalan i unionstullkodexen
anforde regeringen (prop. 2015/16:79 s. 138) att det var forenligt
med artikel 44.1 att skjuta upp den materiella domstolsprévningen
sd linge ritten att overklaga inte begrinsades. Av lydelsen 1 de
relevanta artiklarna 1 yrkeskvalifikationsdirektivet ir det dock
tydligare in i tullkodexen att ritten att vicka talan avser sjilva
drojsmaélet och inte en ritt till materiell domstolsprévning s& snart
tidsgrinserna lopt ut. En parallell kan dven dras med den form av
drojsmélstalan som regleras 1 artikel 265 1 EUF-foérdraget (se
avsnitt 4.1.1). EU-domstolens prévning begrinsas till att formellt
faststilla om institutionens passivitet strider mot fordragets
bestimmelser. Fordragets passivitetstalan medfér dirfér ingen ritt
till materiell domstolsprévning. Aven vid bifall av en sidan talan ir
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det den ansvariga institutionen som ska fatta beslut i sak. I detta
avseende kan en jimfoérelse ocksi goéras med de andra
drojsmaélsinstitut som férekommer inom sekundirritten, nimligen
bestimmelser om tyst beviljande eller fiktivt avslag (se avsnitt 4.1.3).
Om  avsikten 1 friga om  drojsmaélstalan  enligt
yrkeskvalifikationsdirektivet hade varit att ge den s6kande en ritt att
fa sin talan prévad i sak s snart tidsgrinsen har 16pt ut, ir det rimligt
att dréjsmélsinstitutet fiktivt avslag skulle ha anvints 1 stillet fér
dréjsmalstalan.

Férvaltningslagsmodellen

Enligt den modell som finns 1 12 § férvaltningslagen kan en enskild
part begira att myndigheten avgor drendet sex manader efter att ett
drende inletts. Myndigheten har di fyra veckor pd sig att antingen
avgora drendet 1 sak eller avsld begiran 1 ett sirskilt beslut. Avslas
begiran kan avslagsbeslutet ¢verklagas. Om en domstol eller en
forvaltningsmyndighet bifaller ett sddant 6verklagande, ska den
besluta att foreligga den myndighet som har meddelat
avslagsbeslutet att snarast, eller inom den tid som &verinstansen
bestimmer, avgora irendet. Modellen beskrivs mer utforligt 1
avsnitt 4.2.3.

Denna modell har inte ensam anvints {or att genomféra krav i en
sekundirrittsakt. Redan nir modellen inférdes 1 férvaltningslagen
forutsdg dock regeringen féljande (prop. 2016/17:180 s. 120).

Vid ett genomforande av en unionsrittsakt kan det t.ex. visa
sig nddvindigt att reglera spirrtiden f6r en talan om l&ngsam
handliggning pd ett sitt som avviker frin férvaltningslagen.
Men i dessa fall dr det ofta ocksd nédvindigt att sirreglera
rittsverkan av en fordréjning. Det ir 1 sddana fall naturligt att
hela regleringen tas in i en specialférfattning.

For att modellen ska kunna anvindas vid genomfdérandet av
yrkeskvalifikationsdirektivet krivs det under alla omstindigheter att
tidsgrinsen f6r nir en enskild part har ritt att begira ett avgérande
anpassas efter de tre artiklar som reglerar ritten till passivitetstalan.
Det krivs dven en forindring av inledandet av tidsgrinsen pd sd sitt
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att tiden riknas frdn det att det finns en komplett ansdkan, och inte
som dr fallet 1 férvaltningslagen, frén det att drendet inletts.

Nir dréjsmélstalan 1 forvaltningslagen utformades var det en
utgdngspunkt att regleringen skulle passa in 1 den svenska
forvaltningsrittsliga strukturen (prop. 2016/17:180 s. 114). Av detta
skil leder inte f6érvaltningsmodellen till fiktiva beslut och enskilda
har inte mojlighet att féra en sjilvstindig talan i friga om
myndighetens underlitenhet att agera. I stillet leder modellen till att
myndigheten tvingas fatta ett beslut om att avsld en begiran om att
avgora drendet. Detta beslut kan sedan overklagas enligt gingse
ordning.

Vid genomférande av yrkeskvalifikationsdirektivets krav pd
drojsmaélstalan méste utgdngspunkten dock vara att regleringen ska
uppfylla direktivets krav.

For ett korrekt genomfoérande av yrkeskvalifikationsdirektivets
krav dr det inte mojligt att kriva att yrkesutdvaren férst miste begira
att myndigheten avgdér idrendet och att ritten att overklaga
uppkommer férst nir myndigheten har avslagit denna begiran. I
teorin skulle det kunna innebira att en myndighet kan undgd en
domstolsprévning genom att avstd frin att avsld begiran. Enligt
yrkeskvalifikationsdirektivet ska yrkesutévaren emellertid ha en
ovillkorlig ritt att vicka talan mot avsaknaden av ett beslut.

Av den anledningen uppfyller inte heller den modell som nyligen
anvindes i1 samband med indringar i utlinningsférordningen (se
avsnitt 4.2.2) och som innebar att en hinvisning ull 12 §
férvaltningslagen fordes in i forordningen, dock med en anpassad
spirrtid, yrkeskvalifikationsdirektivets krav.

Befintliga modeller kan inte anvindas

Varken de modeller som tidigare har anvints vid genomférande av
drojsmélstalan 1 EU:s  sekundirritt  eller forvaltningslagens
drojsmélstalan tillgodoser sdlunda fullt ut de krav som en
drojsmalstalan behdver uppfylla enligt yrkeskvalifikationsdirektivet.

Mot denna bakgrund, och efter att ha analyserat de existerande
modellerna 1 forhllande till yrkeskvalifikationsdirektivets krav,
syftet  med  drojsmilsforfarandet och  den  svenska
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forvaltningsrittsliga strukturen, kan det konstateras att den bista
l6sningen nds genom en kombination av dessa modeller.

5.2 En ny modell fér dréjsmalstalan

Forslag: I idrenden om erkidnnande av yrkeskvalifikationer,
dverforing av ansdkan om europeiskt yrkeskort till en annan stat
och utfirdande av europeiskt yrkeskort for yrkesutévning i en
annan stat fir den s6kande begira en férklaring av domstol att
irendet uppehills, om en myndighet inte meddelar beslut inom
de tidsgrinser som giller for handliggningen.

En sidan begiran ska goras hos den allminna
forvaltningsdomstol som dr behorig att prova ett 6verklagande av
avgorandet 1 drendet.

Om en domstol bifaller en sddan begiran ska den besluta att
foreligga myndigheten att snarast avgdra drendet.

Domstolens beslut fir inte 6verklagas.

Bedomning: Det ir inte nddvindigt att inféra ndgra
sanktioner for det fall att en myndighet inte skulle félja
domstolens foreliggande.

Skilen for forslaget och beddmningen

Mélsittningen bor vara att ta fram ett forslag som ligger s nira
befintliga modeller som mojligt och som inte avviker onédigt
mycket frin den forvaltningsrittsliga strukturen. P4 s8 sitt skapas
en forutsigbar 16sning som underlittar tillimpningen, sdvil f6r de
sokande som vill utnyttja drojsmalstalan som f6r myndigheter och
domstolar. Som regeringen konstaterade vid genomférandet av det
moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet ir en mojlig 16sning att
tillimpa en modell som utgdr ifrdn f6rvaltningslagsmodellen men
som justeras 1 nodvindiga delar for att garantera ett korrekt
genomforande av direktivet.

Nedan redogors f6r hur de férutsittningar som dr nédvindiga fér
ett korrekt genomférande uppfylls samtidigt som modellen foljer
den férvaltningsrittsliga strukturen.
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Dréjsmalstalan bor regleras i lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer

Eftersom bestimmelser om dréjsmélstalan utgoér bestimmelser om
domstolarnas  rittskipningsuppgifter, vilka enligt 11 kap. 2§
regeringsformen ska framgd av lag, ska bestimmelserna om
drojsmélstalan inféras genom lag. D& drojsmaélstalan ska vara
tullimplig  for alla  yrkesregleringar som  omfattas av
yrkeskvalifikationsdirektivet framstir det som mest limpligt att
drojsmélstalan inférs 1 den horisontella lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer (se dock avsnitt 5.4 nedan om advokater).

Eftersom drojsmélstalan endast ska avse tre av de irendetyper
som omfattas av  forordningen om  erkinnande av
yrkeskvalifikationer méste tillimpningsomridet f6r dréjsmalstalan
begrinsas till dessa. Handliggningsreglerna framgér av férordningen
om erkinnande av yrkeskvalifikationer (4 kap. 7 §, 6 kap. 6 § forsta
stycket och 6 kap. 8 § forsta stycket). Eftersom bestimmelser om
handliggningen f6r andra irenden framgir av férordningen finns
starka  skil att behdlla handliggningsbestimmelserna  pa
férordningsnivd. Det framstdr vidare som mer limpligt att sddana
detaljerade bestimmelser om myndigheters handliggning féljer av
férordning. D3 en avgrinsning av tillimpningsomridet for en lag
inte bor innehdlla direkta hinvisningar till bestimmelser 1
férordning bor regleringen av dréjsmélstalan 1 lagen om erkinnande
av yrkeskvalifikationer 1 stillet avgrinsas genom att irendetyperna
anges. De drenden som omfattas dr erkinnande av
yrkeskvalifikationer, overféring av ansékan om europeiskt
yrkeskort till en annan stat och utfirdande av europeiskt yrkeskort
for yrkesutévning 1 en annan stat. Sdledes omfattas exempelvis inte
drenden om europeiskt yrkeskort f6r yrkesutévning i Sverige enligt
5 kap. férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

Flera av de drenden om erkinnande av yrkeskvalifikationer som
omfattas av dréjsmélstalan enligt yrkeskvalifikationsdirektivet avser
automatiskt erkinnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade
krav p utbildning. Som framgdr av avsnitt 3.4.2 finns samordnade
krav for utbildning avseende bl.a. yrkena apotekare, barnmorska,
likare, specialistlikare, sjukskoterska med ansvar for allmin hilso-
och sjukvird, tandlikare, specialisttandlikare samt veterinir. Dessa
forfaranden regleras delvis 1 andra férfattningar, huvudsakligen
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patientsikerhetsférordningen  (2010:1369) och férordningen
(2009:1386) om verksamhet inom djurens hilso- och sjukvird. De
tidsgrinser som foljer av 4 kap. 7 § férordningen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer dr dock iven tillimpliga vid automatiskt
erkinnande. Tidsfristerna giller nimligen generellt for alla
forfaranden for erkinnande av yrkeskvalifikationer, vilket bekriftas
1 4 kap. 1§ forordningen om erkidnnande av yrkeskvalifikationer
samt motsatsvis genom bestimmelsen 1 4 kap. 7 § andra stycket, som
anger att ytterligare en mnad kan liggas till tidsfristen 1 drenden
enligt den generella ordningen och 1 drenden om automatiskt
erkinnande av yrkeserfarenhet vid samordnade krav pd
yrkeserfarenhet. Med andra ord omfattas bla. forfarandet for
automatiskt erkinnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade
krav pa utbildning av treminadersfristen 1 4 kap. 7 § 1 f6rordningen.
Bestimmelserna 1 4:e kapitlet giller emellertid endast s linge inte
annat anges (1 §). Det dr dirfér nodvindigt att underséka om
avvikande handliggningstider anges 1 annan forfattning.

Bestimmelserna om automatiskt erkinnande av
yrkeskvalifikationer vid samordnade krav pa utbildning ir uppdelade
sd att apotekare, barnmorska, likare, specialistlikare, sjukskoterska
med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvdrd, tandlikare och
specialisttandlikare regleras 1 13 § och veterinir 1 14 § lagen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer.

Enligt 13 § lagen om erkinnande av yrkeskvalifikationer ska
automatiskt erkinnande ske i de fall som anges 1 foreskrifter som har
meddelats 1 anslutning tll patientsikerhetslagen (2010:659). I
5 kap. 19 § patientsikerhetsférordningen (2010:1369) anges att
Socialstyrelsen fir meddela foreskrifter om 1 vilka fall
yrkeskvalifikationer ska erkinnas automatiskt. Socialstyrelsen har
med stéd av bemyndigandet meddelat féreskrifter och allminna rdd
(HSLF-FS 2016:64) om erkinnande av yrkeskvalifikationer inom
hilso- och sjukvirden. Varken patientsikerhetsférordningen eller
Socialstyrelsens foreskrifter anger ndgra andra handliggningsregler
avseende tidsfristerna. Tremanadersfristen 1 férordningen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer giller siledes dven for de
drendetyperna.

Detsamma giller de drenden som omfattas av 14 § lagen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer. Bestimmelsen anger att
automatiskt erkinnande ska ske i de fall som anges i féreskrifter som
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har meddelats i anslutning till lagen (2009:302) om verksamhet inom
djurens hilso- och sjukvdrd. I férordningen (2009:1386) om
verksamhet inom djurens hilso- och sjukvird anges att
Jordbruksverket ska ange vidare foreskrifter. I  Statens
jordbruksverks féreskrifter och allminna rdd (SJVFS 2016:9) om
behorigheter f6r djurhilsopersonal finns inte nigra bestimmelser
om andra handliggningstider. Tremanadersfristen giller siledes dven
de drendena.

Mojligheten att vicka drojsmaélstalan dr dirfor tillginglig for alla
forfaranden fér erkidnnande av  yrkeskvalifikationer, iven
automatiskt erkinnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade
krav p& utbildning, nir tidsgrinsen som anges i 4kap.7§
férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer har
overskridits.

En ovillkorlig vétt till drojsmalstalan bér foreligga vid tidsfristens
utging

Drojsmalstalan enligt yrkeskvalifikationsdirektivet ir en rittighet
som tillkommer den s6kande och ska enligt direktivet vara tillginglig
omedelbart d& den aktuella tidsfristen for drendet 16pt ut. Denna
skillnad 1 forutsittningar gor att det inte dr mojligt att tillimpa
forvaltningslagens ordning med ett extra led som méste genomforas
innan den sokande har ritt att verklaga drojsmailet. Ritten till
drojsmélstalan bor dirfér endast bero pd tidsfristens utgdng i
kombination med bristen p4 beslut.

Den behoriga myndigheten kan 1 vissa fall vara férhindrad att
meddela ett beslut inom de tidsramar som giller till f6]jd av att en
annan myndighet 1 Sverige, eller i ett annat land, inte frsett den med
den information som krivs for beslutet. Ndgon provning av skilen
till drojsmélet ryms dock inte inom direktivets bestimmelser och det
bor dirfér endast bli friga om att faststilla att den tidsgrins som
giller for respektive forfarande har passerats. Det bor hir noteras att
det, sdvitt giller beslut om erkinnande av yrkeskvalifikationer, fér
vissa drendetyper dr mojligt att forlinga tidsfristen pd tre minader
med ytterligare en mdnad om det finns sirskilda skil (4 kap. 7 § andra
stycket férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer). Om
myndigheten fattar ett sidant beslut om forlingning maiste
tidsgrinsen anses ha passerats forst efter utgdngen av den extra
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ménaden. Ett beslut om férlingning av tidsfristen méste dock fattas
innan de tre minaderna har gitt och en myndighet bér dirfor inte
inom ramen f6r handliggningen av en dréjsmaélstalan kunna 8beropa
att det finns skil att forlinga fristen. Det bor inte heller vara en friga
for domstolen att 1 efterhand 6verpréva om en forlingning varit
motiverad, dvs. om det funnits sirskilda skil.

En drojsmalstalan bor kunna bli ett effektivt patryckningsmedel
eftersom det finns en strivan hos myndigheter att inte f3 ett
uttalande av en domstol att ett drende ir fordrojt. Risken for att i
ett sidant uttalande torde i sig leda till att myndigheter pdskyndar
andra myndigheter sdvil i Sverige som utomlands for att fi de
uppgifter som krivs for att avgora drendet 1 tid. Det finns i1 det
avseendet flera olika vigar att gd for myndigheterna, bl.a. att ange
tdsgrinser 1 IMI, kontakta IMI-samordnare i andra linder, utnyttja
kontakterna inom ridet f6r reglerade yrken och att be Universitets-
och hogskolerddet att kontakta den samordnande myndigheten 1
ursprungslandet.

Till skillnad fr&n vad som giller for drojsmilstalan sdvil 1
forvaltningslagen som 1 de olika bestimmelser som genomfér
drojsmélstalan 1 EU:s sekundirritt bor tidsfristen inte bérja [6pa nir
ansdkan kommer in utan nir ansdkan ir komplett. Att tidsfristen
ska boérja l6pa di ansokan dr fullstindig framgdr av de aktuella
bestimmelserna 1 forordningen  om  erkinnande  av
yrkeskvalifikationer. I 4 kap. 7 § anges det, som framgir ovan, att
beslut 1 drenden om erkinnande om yrkeskvalifikationer ska fattas
senast tre mdnader frin det att en fullstindig ansokan har getts in,
eller, om det finns sirskilda skil, efter fyra manader. I friga om
overforing av ansdkan om europeiskt yrkeskort till en annan stat
eller utfirdande av europeiskt yrkeskort for yrkesutdvning i en
annan stat anges det i férordningen att tidsfristen bérjar 16pa
antingen en vecka efter det att en ansdkan getts in, om inga
kompletteringar begirts, eller nir begirda kompletteringar har getts
in (6 kap. 6 och 8 §§).

Talan bor avse dréjsmalet i sig

En drojsmélstalan som genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet bér,
som framgdr ovan, endast ta sikte pd huruvida ett beslut har fattats
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inom de angivna tidsfristerna. Utan fiktiva beslut undviks risken for
att en inledd drojsmaélstalan resulterar 1 att drendets sakprévning
forskjuts frdn den behoriga myndigheten till domstol. Fordelarna
med denna ordning l8g iven till grund fér utformningen av
forvaltningslagens dréjsmalstalan dir det framholls att inférandet av
fiktiva beslut om méjligt bér undvikas av principiella skil
(prop. 2016/17:180 5. 126).

Som ocksd framgdr ovan skulle domstolar dessutom 1 flera fall
sakna forutsittningar att avgdra sakfrigorna om en féregiende
provning frin den behériga myndigheten saknas. Detta kan dven
vara skilet tll att EU-lagstiftaren, 1 just dessa tre fall, valt
drojsmélsinstitutet dréjsmalstalan och inte fiktivt avslag eller tyst
beviljande.

Dréjsmalstalan bér vickas i domstol

Artikel 51.3 1 yrkeskvalifikationsdirektivet anger att drojsmaélstalan
ska ske 1 domstol enligt nationell ritt. Ndgon uttrycklig hinvisning
till domstol finns inte 1 artiklarna 4c.2 eller 4d.7. Det saknas dock pd
den grunden skil att géra ndgon annan tolkning av de artiklarna dn
att drojsmdlstalan enligt dven de forfarandena likvil bor ske i
domstol. Det framstdr vidare som limpligt, 1 ljuset av syftet med
bestimmelserna, att en hégre instans in den behoriga myndighet
som gjort sig skyldig till drojsmélet hanterar dréjsmaélstalan.
Eftersom en forutsittning for ett korrekt genomfdérande av
direktivet dr att ritten till drojsmélstalan ska uppstd omedelbart och
ovillkorligen bér det vara méjligt f6r en enskild att gd direke till
domstol om en myndighet inte har meddelat ett beslut inom den
aktuella  tidsfristen. Huvudregeln vid  &verklagande av
myndighetsbeslut ir att éverklagandet limnas in till den myndighet
som har fattat det omstridda beslutet (6 a § férvaltningsprocesslagen
[1971:291]). Nigot beslut foreligger av naturliga skil inte vid en
drojsmaélstalan vilket innebir att andra forutsittningar rader.
Lagridet pipekade i samband med genomférandet av 2004 &rs
bank- och kreditmarknadsreform att en drojsmaélstalan bor foras i
samma instans som 6verklaganden av beslut i samma typ av drenden
(se  propositionen Reformerade  regler fér  bank-  och
finansieringsrorelse, prop. 2002/03:139, bilaga 6, s. 155). Lagrddets
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yttrande 1 den delen har sedan féranlett indringar i andra
forfattningar som innehiller dréjsmélstalan for att skapa enhetlighet
mellan behorig domstol for dverklagande och drojsmaélstalan (se
bl.a. propositionen En mer indamélsenlig férvaltningsprocess, prop.
2012/13:45 5. 83 {.). Den ritt till dréjsmalstalan som 2018 infoérdes
genom forvaltningslagen f6ljer ssmma ordning, och det anges 1 12 §
andra stycket férvaltningslagen att en begiran om att avgdra drendet
som har avslagits kan 6verklagas till den domstol eller
forvaltningsmyndighet som dr behorig att prova ett dverklagande av
avgorandet 1 drendet.

Beslut 1 drenden om europeiskt yrkeskort och erkinnande av
yrkeskvalifikationer kan enligt 42 § forvaltningslagen dverklagas av
den som beslutet angdr, om det har gtt honom eller henne emot. I
11 kap 2 § férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer
finns ocksd en piminnelse om bestimmelsen 1 40 §
forvaltningslagen, som anger att ett sidant beslut 6verklagas till
allmin forvaltningsdomstol.

Mot bakgrund av det anférda bor drojsmilstalan vad giller
irenden om erkinnande av yrkeskvalifikationer, 6verforing av
ansékan om europeiskt yrkeskort till en annan stat eller utfirdande
av europeiskt yrkeskort for yrkesutévning i1 en annan stat ske i
samma instans som dr behorig att préva ett dverklagande av sddant
irende, dvs. allmin férvaltningsdomstol.

Forvaltningsprocesslagens bestimmelser giller 1 den mén andra
lagar eller férordningar inte siger ndgot annat (2§
forvaltningsprocesslagen [1971:291]). Det finns dirfor inte skal att
1 lagen om erkinnande av yrkeskvalifikationer ange bestimmelser
som redan féljer av férvaltningsprocesslagen, t.ex. om att mal ska
inledas skriftligen.

Det anges 1 14§ lagen (1971:289) om allminna
forvaltningsdomstolar att ett beslut ska 6verklagas till den
forvaltningsritt inom vars domkrets drendet férst provats. Det finns
inte skil att frdngd den ordningen. Det bér dock anmirkas att
dréjsmélstalan inte nédvindigtvis utgdr ett 6verklagande i den
bemirkelse som avses i paragrafen. En analogitolkning kan vara
mojlig men for att garantera att den enskilde, myndigheten och
forvaltningsritten med sikerhet vet vid vilken domstol en
dréjsmalstalan ska provas bor det tydliggoras 1 lagen om erkinnande
av yrkeskvalifikationer att drojsmélstalan ska vickas vid den
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forvaltningsritt 1 vars domkrets drendet skulle avgoras i sak.
Eftersom lagen om allminna forvaltningsdomstolar, liksom
forvaltningsprocesslagen, dr subsididr, uppstir ingen risk for
overlappande regelverk. Utformningen ska ta ledning frin
forvaltningslagens droéjsmélstalan dir behorig domstol anges som
den domstol som ir behorig att proéva ett overklagande av
avgorandet 1 drendet.

Det bor inte finnas ndgon majlighet att sverklaga

I samband med inférandet av den nya férvaltningslagen anférde
regeringen att instanskedjan fér denna typ av forfaranden, av
effektivitetsskil, bor hillas kort (prop.2016/17:180s. 127-128).
Eftersom syftet med bestimmelserna om drojsmaélstalan 1
yrkeskvalifikationsdirektivet dr att effektivisera processen och
forkorta tiden f6r enskilda att kunna utéva de yrken som omfattas
av bestimmelserna finns inte heller 1 denna reglering skil att gora det
mojligt f6r parterna att 6verklaga till hégre domstolsinstans.

Ritten till drojsmdlstalan bor forbrukas néir den utnyttjas

I foérvaltningslagens bestimmelse om dréjsmalstalan anges att en
begiran att myndigheten ska avgora drendet endast fir utnyttjas vid
ett tillfille under drendets handliggning. Regeringen ansig att det
inte skulle vara forenligt med effektivitetsintresset att den sékande
skulle kunna tvinga fram upprepade bedémningar av utredningsliget
(prop. 2016/17:180 5. 128). Forvaltningslagens drojsmaélstalan  ir
utformad {or drenden som 1 regel saknar fasta tidsgrinser. Eftersom
de tre drendetyper som omfattas av yrkeskvalifikationsdirektivets
drojsmalstalan alla har pd foérhand fastslagna tidsgrinser ir dessa
overviganden inte tillimpliga.

Om en drojsmaélstalan bifalls, ska rittsmedlet betraktas som
uttdmt och rittsliget som faststillt for drendet 1 frga eftersom en
bifallen ansékan kriver att tidsfristen l6pt ut. Om en myndighet
dterigen skulle dréja efter domstolens beslut, utgor det inte en
overtridelse av de relevanta tidsfristerna 1 férordningen om
yrkeskvalifikationer utan domstolstrots. Det méste betraktas som
osannolikt att en myndighet skulle underldta att f6lja ett beslut frdn
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allmin forvaltningsdomstol, men for det fall s& skulle ske, har den
enskilde mojlighet att bl.a. vinda sig tll JK.

I linje med detta kvarstar ritten till drojsméilstalan om domstolen
konstaterat att myndigheten inte befann sig 1 dréjsmal. En sddan
situation skulle exempelvis kunna uppstd om myndigheten begirt in
kompletteringar varefter den enskilde kompletterar med handlingar
som han eller hon anser ir tillrickliga, utan att de enligt domstolens
bedémning dr det. I en sddan situation har den aktuella tidsfristen
inte bérjat 16pa och ritten till drojsmélstalan kan inte sigas ha
utnyttjats.

Rattsfolyd

I samband med en bifallen dréjsmélstalan enligt férvaltningslagen
ska domstolen foreligga myndigheten att avgdra drendet, antingen
snarast eller inom en tid som domstolen bestimmer (49 §
forvaltningslagen). Vid beredningen av forslaget fordes en
diskussion om domstolarnas mojligheter att foreligga myndigheten
att avgora drendet. Dir angavs att en ordning som innebir att
domstolen foreligger myndigheten att fatta beslut inom en fast
tidsgrins riskerar att leda till att myndigheter som saknar tillrickligt
beslutsunderlag tvingas besluta om avslag. Detta kan leda till att
domstolen i ett senare skede mdste 3terforvisa drendet till
myndigheten och att den totala handliggningstiden dirmed
forlings. Regeringen foreslog dirfér att en ordning som innebir att
domstolen kan foreligga myndigheten att fatta beslut snarast ska
tillimpas om en bestimd frist inte kan anges. I de fall drendet i
princip dr klart f6r avgérande kan domstolen dock féreligga
myndigheten att  fatta beslut inom en angiven tid
(prop. 2016/17:180 s. 127).

I regel forekommer inte ndgra fasta tidsgrinser i svensk
forvaltningsritt. Det faktum att yrkeskvalifikationsdirektivets
tidsfrister dr absoluta gér det svirt att motivera ett
domstolsforeliggande som foérenas med en viss tidsfrist. En sidan
ordning skulle nimligen i praktiken utgdra en ytterligare tidsfrist,
vilket skulle gora att de tidsfrister som anges 1 direktivet i realiteten
forlings. Eftersom inga ursiktliga férseningar férekommer, och
eftersom myndigheten redan ir 1 dréjsmal frin och med tidsfristens
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utgdng bor det inte vara mojligt f6r domstolen att foreligga
myndigheten att avgora drendet under viss tid. Myndigheten bér
dirfor endast kunna foreliggas att avgora drendet snarast, vilket bor
tolkas strike.

Sanktionsmajlighet

Bristen pd sanktioner kopplade till myndigheters dréjsmil var
foremal for synpunkter 1 ndgra av remissyttrandena over forslaget
till dréjsmélstalan 1 Férvaltningslagsutredningens betinkande En ny
forvaltningslag (SOU 2010:29). Bland annat Orebro universitet och
Forvaltningsritten 1 Goteborg ansg att forslaget till drojsmalstalan
var behovligt men ifrigasatte om bestimmelsen skulle i avsedd
verkan om inte  ocksd  sanktionsméjligheter  infordes
(prop. 2016/17:180 s. 128).

Regeringen ansig nir den nya forvaltningslagen inférdes, 1 likhet
med utredningen, att ndgra sanktionsmojligheter inte var
nddvindiga. Regeringen anférde dock att det skulle finnas anledning
att dterkomma till frigan om sanktionsmojligheter om exempelvis
uppenbart domstolstrots  skulle bli vanligt férekommande
(prop. 2016/17:180 s. 128). Nigra tecken pd att domstolstrots skulle
féorekomma saknas och det har inte framkommit nigot annat som
féranleder en annan bedémning i detta irende in den som regeringen
gjorde di forslaget om en ny forvaltningslag limnades.

Det bor vidare poingteras att drdjsmélstalan fir antas vara ett
tillrickligt incitament for att myndigheter endast i undantagsfall
kommer att O6verskrida de tidsgrinser som giller for
handliggningen. Vid inférandet av en drojsmélstalan 1 regleringen av
revisorer antog regeringen att en sidan talan endast skulle behéva
tillgripas 1 sillsynta fall (prop. 1994/95:152 s. 67). Som anges ovan
(avsnitt 4.2.2) saknas ocksd exempel pd nir bestimmelsen tillimpats.
Det saknas sdledes behov av sanktionsmojligheter for att garantera
att regelverket f6ljs.
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5.3 Information i kontaktpunkten

Forslag: Information om dréjsmélstalan ska finnas tillginglig
genom den kontaktpunkt som anges 17 kap. 5 § férordningen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer.

Skilen for forslaget

I samband med myndighetsbeslut féljer 1 regel information om hur
beslutet 6verklagas. Eftersom det inte finns ndgot beslut 1 de fall dir
drojsmélstalan kan aktualiseras kommer den sékande i minga fall
inte att vara medveten om att ritten till dréjsmélstalan finns eller hur
den ska utnyttjas.

Tillvixtverket tillhandah8ller en kontaktpunkt med information
om erkinnande av yrkeskvalifikationer. Kontaktpunkten nds via
webbplatsen verksamt.se. Tillvixtverkets ansvar féljer av 7 kap. 5 §
férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer. Paragrafens
forsta punkt anger vilken information som ska finnas och hinvisar i
det avseendet till artikel 57 1 yrkeskvalifikationsdirektivet. Dir anges
1 punkt f att information om hur man ska 6verklaga ska finnas
tillginglig 1 kontaktpunkten. Informationsskyldigheten tycks ta
sikte pd information om just 6verklagande, alltsd di det finns ett
beslut att éverprova.

For att underlitta enskildas mojligheter att ta tillvara sina
rittigheter bor informationen pd kontaktpunkten idven innefatta
information om dréjsmélstalan. En indring med denna innebord bor
dirfér féras in 1 férordningen om  erkinnande av
yrkeskvalifikationer.

5.4 Sarreglering fér advokater

Forslag: En bestimmelse om drojsmélstalan for drenden om
erkinnande av yrkeskvalifikationer for etablering under svensk
advokattitel ska inféras i rittegingsbalken. Bestimmelsen ska
folja samma modell som foéreslds 1 lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer. Begiran ska limnas in tll Stockholms
tingsritt.
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Skdlen for forslaget

Enligt artikel 2.3 1 yrkeskvalifikationsdirektivet ska motsvarande
bestimmelser 1 yrkeskvalifikationsdirektivet inte gilla om det finns
sirskilda regler for erkinnande av yrkeskvalifikationer i andra
bindande rittsakter som ir antagna av EU. Vad giller advokatyrket
finns det sddana sirregleringar inom EU:s sekundirritt. Dessa
regleringar giller friheten f6r advokater att tillhandahdlla tjinster
och att stadigvarande utdva advokatyrket 1 en annan medlemsstat in
dir de fick auktorisationen. Yrkeskvalifikationsdirektivet ir siledes
tillimpligt endast i den man bestimmelser 1 de aktuella regleringarna
saknas, vilket ir fallet 1 friga om erkinnande av juristers
yrkeskvalifikationer 1 syfte att omedelbart utéva yrket under
yrkestiteln 1 den mottagande medlemsstaten (se skil 42 till det
ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet). Detta innebir att
yrkeskvalifikationsdirektivet bara dr tllimpligt 1 fr8ga om
stadigvarande yrkesutévning 1 Sverige under den svenska
advokattiteln. Dirmed omfattas endast de personer som onskar
etablera sig 1 Sverige under svensk advokattitel av
yrkeskvalifikationsdirektivet (se prop. 2015/16:44 s. 53). Vad
betriffar drojsmélstalan dr det sdledes endast forfarandet enligt
artikel 51.3 som till viss del omfattar advokaters verksamhet 1i
Sverige.

Bestimmelser som genomfoér yrkeskvalifikationsdirektivet 1
tillimpliga delar for advokatyrket finns 1 rittegingsbalken och 1
Sveriges advokatsamfunds (advokatsamfundet) stadgar. Frigan om
erkinnande av yrkeskvalifikationer for etablering under svensk
advokattitel regleras 1 8 kap. 2 § tredje stycket rittegingsbalken.
Enligt 8 kap. 3 § rittegingsbalken prévas en ansdékan om intride i
advokatsamfundet av samfundets styrelse. Denna fungerar siledes
som  behérig  myndighet  fér  advokatyrket  enligt
yrkeskvalifikationsdirektivet. Det ir ocksd advokatsamfundets
styrelse som, tillsammans med samfundets disciplinnimnd, utévar
tillsyn 6ver advokatvisendet (SOU 2014:19 s. 260). Enligt 8 kap. 8 §
rittegdngsbalken kan vissa av advokatsamfundets beslut éverklagas,
t.ex. avslag pi en ansékan om intride i samfundet. Overklagande
sker d3 till Hogsta domstolen.

Enligt samfundets stadgar ska mottagandet av en ansékan om
erkinnande av yrkeskvalifikationer fér etablering under svensk
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advokattitel bekriftas inom en mdnad och s6kanden ska underrittas
om nddvindiga handlingar saknas. Ansékan ska behandlas och ett
motiverat beslut fattas s§ snart som méjligt och senast inom fyra
médnader frin det att en fullstindig anstkan inkommit (4b§
advokatsamfundets stadgar).

Enligt 4§ andra stycket lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer giller lagen inte for advokatyrket. Det innebir
att inte heller bestimmelserna i1 férordningen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer  giller  for  advokatyrket (1 kap. 2§
férordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer).

Den som anséker om erkinnande av yrkeskvalifikationer for att
etablera sig som advokat i Sverige under svensk advokattitel paverkas
sdledes inte av att en drojsmaélstalan inférs 1 lagen om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer. For att direktivets krav pd dréjsmalstalan ska
genomféras fullt ut krivs siledes att bestimmelser om en
drojsmaélstalan dven infors 1 friga om etablering av advokater enligt
forfarandet 1 8 kap. 2 och 3 §§ rittegdngsbalken.

Det limnar huvudsakligen tvd mojliga 16sningar. Antingen dndras
lagen om erkinnande av yrkeskvalifikationer s3 att den &ven
omfattar denna aspekt av regleringen av advokatyrket, eller s3 inférs
en ritt till dréjsmalstalan vad giller tillimpliga delar av advokatyrket
separat, 1 anslutning tll de aktuella bestimmelserna 1
rittegingsbalken.

En l6sning som innebir dndringar i lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer skulle kunna utformas som ett undantag frin
det befintliga undantaget f6r advokatyrket 1 4 § andra stycket lagen
om erkinnande av yrkeskvalifikationer. Ett sddant tilligg skulle
behéva utformas snivt f6r att endast de specifika bestimmelser som
ska omfattas av dréjsmilstalan undantas frin undantaget om
advokatyrket. Eftersom endast erkinnande av yrkeskvalifikationer
for etablering i Sverige under svensk advokattitel omfattas bér
undantaget begrinsas si att det inte omfattar bla. irenden om
europeiskt yrkeskort eller idrenden om etablering under
ursprungslandets titel. Nackdelen med en sidan 16sning ir frimst
dess komplicerade natur. En sddan 16sning skulle dessutom innebira
att ett overklagande av ett avslag provas enligt bestimmelserna 1
rittegdngsbalken och att en drojsmélstalan vicks enligt lagen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer. Utan ytterligare undantag frén
bestimmelserna i lagen om erkinnande av yrkeskvalifikationer
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skulle en drojsméilstalan mot advokatsamfundet siledes prévas av
allmin forvaltningsritt, trots att det normala dr att
domstolsprévning av samfundets beslut sker 1 allmidn domstol.

Eftersom advokatyrket i 6vrigt regleras separat ir det forenat
med svérigheter att utforma en bestimmelse om dréjsmélstalan i
lagen om erkinnande av yrkeskvalifikationer som ocksi omfattar
tillimpliga delar av advokatyrket samtidigt som alla andra
bestimmelser som genomfér yrkeskvalifikationsdirektivet 1 friga
om advokatyrket undantas frén den lagen. Det framstdr dirfor som
mest limpligt att sd linge advokatyrket sirregleras dven sirreglera
frigan om drojsmélstalan avseende advokatyrket. En ritt wll
drojsmélstalan avseende advokatyrket bor dirfor féras in i en ny
paragraf 1 anslutning till évriga bestimmelser om éverklagande av
advokatsamfundets beslut i rittegingsbalken. Bestimmelsen bor
f6lja samma modell som den dréjsmélstalan som foreslds i lagen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer med de avvikelser som anges
nedan. De 6verviganden 1 évrigt som anférs ovan (avsnitt 5.2) ir
giltiga dven for drojsmélstalan som ror advokatyrket.

Advokatsamfundets beslut att avsld en ansokan om intride i
samfundet &verklagas till Hogsta domstolen. Vid utarbetande av
forslagen har en utgdngspunkt varit att den befintliga férvaltnings-
och processrittsliga strukturen 1 mojligaste man bor foljas. Det ir
emellertid inte limpligt att ligga en uppgift av denna enkla natur pd
Hogsta domstolen. Det skulle bla. strida mot méilsittningen att
renodla Hogsta domstolens verksamhet s att dess tid och resurser i
forsta hand kan liggas pd prejudikatsbildningen (se propositionen
Sammansittningsreglerna  for ~ Hogsta ~ domstolen  och
Regeringsritten, prop. 2008/09:117 s.24-25). 1 enlighet med
huvudregeln 1 rittegdngsbalken (1 kap. 1 §) bor dirfor tingsritten
vara behérig domstol vid en dréjsmaélstalan som ror advokatyrket.

Institutet dréjsmélstalan férekommer inte bland de mil och
irenden som allminna domstolar handligger. Det kan emellertid
konstateras att bl.a. bristen pd ett utvecklat partsforhillande
indikerar att handliggningen av en drdjsmélstalan inte utgor
rittsskipning utan annan rittsvdrd, se betinkandet Domstolarnas
handliggning av drenden (SOU 2007:65 s. 101). En drojsmélstalan
bor sdledes betraktas som ett irende. Eftersom det saknas
bestimmelser i rittegingsbalken om handliggningen av denna typ
av drenden blir lagen (1996:242) om domstolsirenden tillimplig.
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For den typ av rittsvirdsirenden dir lagen om domstolsirenden
tillimpas forekommer i regel bestimmelser om behorig domstol 1
anslutning  till exempelvis 6verklagandebestimmelser 1 den
materiella regleringen, se tex. 16kap.10§ irvdabalken. En
motsvarande bestimmelse boér dven foras in i anslutning till
bestimmelsen om dréjsmalstalan 1 rittegingsbalken.

Det ir inte givet hur en indamailsenlig regel om behérig domstol
for drojsmalstalan ska se ut eftersom det inte finns nigot tidigare
beslut eller liknande som ska dverklagas och eftersom klaganden i
manga fall kommer att sakna svenskt medborgarskap och fast adress
1 landet vid tidpunkten f6r ansokan om erkinnande. En mojlig
ordning dr dirfér att alla drenden om dréjsmélstalan handliggs av en
och samma tingsritt. Fordelarna med en sidan ordning ir bla. att
endast en domstol d& behéver ha beredskap f6r att kunna hantera
denna irendetyp, som bedoms bli ytterst sillsynt (se avsnitt 6.4).
Dessutom pédverkas den klagande inte av var 1 landet den behériga
domstolen ligger eftersom domstolen bér kunna fatta beslut utan
muntlig férhandling, se 13 § lagen om domstolsirenden.

Stockholms tingsritt dr en limplig tingsritt for denna ordning,
dels f6r att Stockholms tingsritt redan dr exklusivt eller subsidiirt
forum for flera mil- och irendetyper (se exempelvis 7 kap. 12 §
forildrabalken), dels for att advokatsamfundet har sitt site i
Stockholms tingsritts domkrets (se forordningen [1982:996] om
tingsritternas domkretsar). Den drojsmalstalan som foreslds i lagen
om erkinnande av yrkeskvalifikationer innebir att dréjsmalstalan
ska hanteras av den férvaltningsritt 1 vars domkrets den behoriga
myndigheten finns. Det bér dirfér anges 1 den foreslagna
bestimmelsen att en begiran om en férklaring att drendet uppehills
ska goras i Stockholms tingsritt.

Den enskilde ska ha en ovillkorlig ritt till drojsmélstalan och ska
dirfér kunna gd direkt till domstol. Detta bor folja direkt av
ordalydelsen i den paragraf som inférs i 8 kap. rittegdngsbalken.

Genom att ritten till dréjsmélstalan f6rs in 1 en annan paragraf in
bestimmelserna om 6verklagande tydliggérs det att det dr friga om
tvd olika rittsfigurer. 56 kap. 12 § rittegingsbalken ska siledes inte
tillimpas 1 friga om dréjsmaélstalan enligt 8 kap. 8 a § 1 samma balk.
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5.5 Ikrafttridande och 6vergangsbestimmelser

Forslag: Andringarna i rittegingsbalken, lagen om erkinnande

av yrkeskvalifikationer och férordningen om erkinnande av

yrkeskvalifikationer ska trida 1 kraft den1 januari 2021.
Bedomning: Det saknas behov av évergdngsbestimmelser.

Skilen for forslaget

De foreslagna bestimmelserna 1 lagen om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer respektive rittegingsbalken borde, for ett
korrekt genomférande av yrkeskvalifikationsdirektivet, redan vara 1
kraft. Det saknas dirfor skil att skjuta pd ikrafttridandet mer dn
nédvindigt.

Ikrafttridandedatumet f6r samtliga foreslagna bestimmelser bor
sdledes vara den 1 januari 2021.

Det saknas behov av 6vergdngsbestimmelser.
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&) Konsekvensanalys

6.1 Behovet av bestimmelserna och syfte

Yrkeskvalifikationsdirektivets bestimmelser om dréjsmaélstalan
ingick inte 1 de genomférandedtgirder som vidtogs 2016.
Kommissionen har riktat ett dvertridelseirende mot Sverige av
vilket det framgir att man anser att det nuvarande svenska
genomforandet av yrkeskvalifikationsdirektivet brister i férhillande
till  bestimmelserna om dréjsmélstalan.  Overtridelseirendet
redogors f6r 1 avsnitt 3.3.

De foreslagna bestimmelserna om drojsmélstalan 1 lagen om
erkinnande av yrkeskvalifikationer och 1 rittegdngsbalken syftar
dirfor ull att, 1 enlighet med de skyldigheter som féljer av EU-
medlemskapet, genomféra yrkeskvalifikationsdirektivets
bestimmelser om drojsmélstalan 1 svensk ritt. Direktivet limnar
utrymme att utforma bestimmelserna i enlighet med nationella
forfaranden och de foreslagna bestimmelserna féljer 1 storsta
mojliga min den befintliga forvaltnings- och processrittsliga
ordningen.

6.2 Konsekvenser for myndigheter

Om en sokande kan fora en dréjsmélstalan vid avsaknad av beslut
inom de gillande tidsgrinserna kan det komma att leda ull att
myndigheterna méste avsitta mer resurser till dessa drenden for att
undvika ett domstolsférfarande.

Det saknas emellertid statistik &ver hur vanligt det ir att
myndigheter 6verskrider den tillimpliga tidsgrinsen vid erkinnande
av yrkeskvalifikationer. Av de myndigheter som handligger flest
irenden;  Socialstyrelsen, Skolverket, Jordbruksverket och
Elsikerhetsverket, vilka stdr f6r nirmare 95 % av samtliga beslut om
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erkinnande av yrkeskvalifikationer som fattas av svenska
myndigheter dir den sékande vill etablera sig 1 Sverige, ir det endast
Elsikerhetsverket som har kunnat tillhandahdlla indamailsenlig
statistik.  Socialstyrelsens, Skolverkets och Jordbruksverkets
statistik 6ver handliggningstiden innehiller endast uppgift om tiden
frin ansokan till det att ett slutligt beslut ir fattat. Det framgdr inte
hur vanligt det ir att myndigheterna begirt in kompletteringar eller
nir ansékan var komplett. Eftersom tidsgrinsen borjar 16pa forst nir
en komplett ansdkan foreligger gir det inte pd basis av denna
statistik att dra ndgra slutsatser om hur vanligt det ir att
myndigheterna éverskrider tillimpliga tidsgrinser.

Under 2018 overskred Elsikerhetsverket tidsgrinsen 1 13 av
totalt 213 drenden. Enligt kommissionens databas 6ver reglerade
yrken fattade svenska myndigheter nirmare 2 900 beslut om
erkinnande av yrkeskvalifikationer f6r etablering i Sverige 2018. Av
dessa drenden rérde ca hilften automatiskt erkidnnande avseende
samordnade minimikrav pd8 utbildning.  Elsikerhetsverket
handligger siledes endast en liten del av det totala antalet drenden
vid svenska myndigheter och det ir dirfor inte mojligt att dra ndgra
allmingiltiga slutsatser av deras statistik. Det ir sdledes inte mojligt
att bedoma hur stor pdverkan inférandet av drojsmaélstalan vid
erkinnande av yrkeskvalifikationer fir for myndigheternas
resursférdelning.

Ritten till drojsmélstalan vid utfirdande eller dverfoérande av
europeiskt yrkeskort ir begrinsad till vissa specifika yrken, nimligen
sjukskoterska, apotekare, fysioterapeut, fastighetsmiklare och
bergsguide.  Det  dr  sdledes  endast  Socialstyrelsen,
Fastighetsmiklarinspektionen och Universitets- och hogskolerddet
som omfattas av regleringen. Handliggningen sker via IMI, varifrin
det gir att utlisa att samtliga hittillsvarande beslut fattats inom
gillande tidsgrinser.

Inférandet av  drojsmilstalan medfér inte ndgra nya
arbetsuppgifter for berérda myndigheter. Antalet drenden paverkas
inte heller och tidsgrinserna férblir desamma. Om det forhéller sig
s& att ndgon av de berérda myndigheterna saknar de resurser som
krivs for att fatta beslut inom gillande tidsgrinser ir detta silunda
inte ett resultat av inférandet av en drojsmélstalan. Det saknas dirfor
skil att med anledning av nu aktuellt f6rslag vidta ndgra férindringar
av tilldelningen av medel {6r erkinnande av yrkeskvalifikationer.

50



Konsekvensanalys

Enligt forslaget ska Tillvixtverket se till att information om
dréjsmalstalan finns tillginglig 1 den gemensamma kontaktpunkten.
Tillvixtverket har redan i uppdrag att se till att information om hur
overklaganden gir till ska finnas 1 kontaktpunkten. Den nya
uppgiftens marginella karaktir innebir sdledes att Tillvixtverket kan
genomfora uppgiften inom befintliga anslagsramar.

6.3 Konsekvenser for forvaltningsdomstolar

Den drojsmélstalan som férslds 1 lagen om erkinnande av
yrkeskvalifikationer kommer endast att innebira drendehantering
hos forvaltningsdomstolarna 1 den min myndigheter ir sena i sin
handliggning.

Som framgir ovan ir det inte mojligt att dra nigra slutsatser om
hur minga forsenade idrenden som skulle kunna aktualisera
dréjsmaélstalan.

Oberoende av det konstaterandet kan det dock antas att redan
mojligheten till drojsmélstalan kan ha pdverkan pd antalet foérsenade
irenden. Som anfors ovan (avsnitt 5.2) fir ritten tll en
drojsmélstalan antas vara ett tillrickligt incitament f6r myndigheter
att endast 6verskrida tidsgrinserna som giller for handliggningen 1
undantagsfall. Vid inférandet av en drojsmalstalan i regleringen av
revisorer férdes ett liknande resonemang och det konstaterades att
drojsmélstalan endast skulle behova tillgripas 1 sillsynta fall (se
prop. 1994/95:152 5. 67). Som anférs ovan (avsnitt 4.2.2) har
dréjsmélsbestimmelsen for revisorer, sdvitt kint, inte tillimpats vid
ndgot tillfille.

Aven i de fall nir en myndighet 6verskrider tidsgrinsen ir det
svart att forutsiga i hur stor utstrickning den enskilde viljer att
anvinda forfarandet. Det kan exempelvis tinkas att den sokande
viljer att avvakta ett beslut 1 stillet for att gi till domstol, om
bedémningen 1 det enskilda fallet 4r att den totala
handliggningstiden pa sd sitt blir kortare. Det kan ocks3 tinkas att
en sokande, redan genom att pitala férekomsten av rict till
drojsmélstalan, kan frambringa ett avgorande fr&n myndighetens
sida utan att behova g3 till domstol.

Sammanfattningsvis ir det svirt att uppskatta 1 hur stor
utstrickning handliggning av drojsmalstalan kommer att bli aktuell
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for landets forvaltningsdomstolar. Sannolikt kommer sidan
handliggning dock att férekomma i mycket liten omfattning.

Det ska 1 det sammanhanget erinras om att den dréjsmélstalan
som hir foreslds har stora likheter med den generella dréjsmélstalan
som giller enligt férvaltningslagen. I brist pd genomférandedtgirder
for den drojsmilstalan som féljer av yrkeskvalifikationsdirektivet
har foérvaltningslagens dréjsmélstalan varit tillimplig pd de
irendetyper som omfattas av den drojsmaélstalan som foreslds. Det
ir sdledes inte si att en ritt till drojsméilstalan inférs for nya
irendetyper. Drojsmaélstalan enligt yrkeskvalifikationsdirektivet kan
pd minga sitt ocksd vara enklare att tillimpa dn férvaltningslagens
dito; det ror sig 1 princip endast om en bedémning av huruvida den
tillimpliga tidsfristen har borjat l6pa, och 158 fall om den 16pt ut eller
inte. Domstolen behéver t.ex. inte géra nigon bedémning av om
beslutsmyndighetens redovisade skil for att inte avgora drendet ir
hillbara eller inte.

Forfarandets likheter med de befintliga varianterna av
drojsmélstalan som férekommer 1 svensk ritt borde innebira att
domstolarna har en befintlig ordning p4 plats f6r att kunna hantera
denna irendetyp. I samband med inférandet av dréjsmaélstalan 1
forvaltningslagen anfordes att det rér sig om en enkel uppgift som
limpligen kan hanteras av ensamdomare (prop. 2016/17:180s. 283).
Detsamma giller for den drojsmaélstalan som hir foreslés.

I samband med den nya férvaltningslagens konsekvensanalys
anforde regeringen att det framstir som rimligt att anta att ett
forfarande 1 domstol gillande handliggningsfrigan kommer att
aktualiseras endast undantagsvis. Regeringen anférde vidare att
reformen sammantaget inte kommer att medféra annat in en
marginellt okad arbetsbelastning for domstolarna
(prop. 2016/17:180 5. 283). De forslag som limnas hir ir, som
nimnt ovan, avsevirt avgrinsade och omfattar endast tre
drendetyper, vilket kan jimforas med att forvaltningslagen ir
tillimplig p& alla myndighetsirenden.

Det saknas dirfor skl att gora nigon annan bedémning in att
landets forvaltningsdomstolar kommer att kunna hantera de
uppgifter som de foreslds tilldelas inom befintliga anslagsramar.
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6.4 Konsekvenser for Stockholms tingsratt

For Stockholms tingsritts del innebir férslaget till ny bestimmelse
1 rittegdngsbalken att en ny idrendetyp tillférs domstolens
verksamhet. Enligt kommissionens databas éver reglerade yrken
fattade under 2018 advokatsamfundet 13 beslut om erkinnande av
yrkeskvalifikationer f6r etablering 1 Sverige.

Advokatsamfundet handligger med andra ord endast ett fatal
irenden per dr av den typ som kan aktualisera drojsmélstalan och
samfundets egen bedomning ir att alla avgérs inom den tillimpliga
tidsgrinsen. Det framstdr siledes som att det aldrig hittills har
uppstdtt en sddan situation som skulle ha aktualiserat den ritt till
drojsmélstalan som nu foreslds. Det finns inget som talar for att
samfundets handliggningstider skulle férindras framéover.

Det mest sannolika bedéms dirfér vara att det endast 1
undantagsfall kommer att bli aktuellt for Stockholms tingsritt att
hantera idrenden om drdjsmélstalan enligt den foreslagna
bestimmelsen i rittegingsbalken. Vidare giller det som anfors ovan
om idrendenas enkla natur och att de limpligen kan avgéras av en
ensamdomare dven for forslaget om  drojsmaélstalan i
rittegdngsbalken.

Forslaget forvintas dirmed inte medféra nigra okade kostnader
for Stockholms tingsritt.

6.5 Konsekvenser for enskilda och foretag

For enskilda och féretag innebir forslagen inga dkade kostnader.
Direktivets bestimmelser om drdjsmélstalan syftar till att ge
enskilda i egenskap av s6kande, i de fall som omfattas, ett rittsmedel
mot dréjsmal eller passivitet hos myndigheten. Denna mojlighet
skapar okade forutsittningar for enskilda att kunna utnyttja ritten
ull fri rorlighet 1 de fall som kriver ansékan om erkinnande av
yrkeskvalifikationer eller europeiskt yrkeskort. I férlingningen bor
detta dven medfora positiva effekter for foretag 1 egenskap av
arbetsgivare.
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/ Forfattningskommentar

7.1 Forslaget till lag om andring i rattegangsbalken

8 kap.8a§ [drenden som avses i 2 § tredje stycket fir den sokande
begira en forklaring av Stockholms tingsritt att drendet uppehdlls, om
advokatsamfundet inte meddelar beslut inom de tidsgrinser som giller
for handliggningen.

Om domstolen bifaller en sidan begiran ska den besluta att
foreligga samfundet att snarast avgora drendet.

Domstolens beslut far inte verklagas.

Bestimmelsen, som dr ny, genomfér artikel 51.3 1
Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den
7 september 2005 om erkinnande av yrkeskvalifikationer i lydelsen
enligt direktiv 2013/55/EU (yrkeskvalifikationsdirektivet), 1 den del
den r6r drojsmilstalan 1 irenden om erkinnande av
yrkeskvalifikationer frin andra medlemsstater f6r etablering 1
Sverige under svensk advokattitel. Overvigandena finns i avsnitt
5.4.

I bestimmelsens forsta stycke anges det att om advokatsamfundet
har underl3tit att meddela ett beslut 1 ett sddant drende som avses 1
8 kap. 2 § tredje stycket, inom den tidsgrins som ir tillimplig, far
den s6kande begira en foérklaring av Stockholms tingsritt att drendet
uppehills (vicka en dréjsmélstalan). En drojsmaélstalan vicks direkt
1 tingsritten. Med att drendet uppehills avses att drendet inte har
avgjorts inom de gillande tidsgrinserna, dvs. att det foreligger ett
drojsmil.  Den ullimpliga tidsgrinsen foljer av 4b§ 1
advokatsamfundets stadgar. Domstolen ska endast ta stillning till
om det ir klarlagt att ett sddant dréjsmal foreligger och ska sdledes
inte prova skilen till dréjsmalet.
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Av andra stycket foljer att nir domstolen bifaller en
drojsmélstalan enligt bestimmelsen ska den ocksi foreligga
advokatsamfundet att snarast avgdra drendet. Detta bor tolkas strikt.
Det finns siledes inte nigot utrymme f6r domstolen att foreligga
samfundet att avgora idrendet inom viss tid. Det finns heller inte
nigon mojlighet for domstolen att utdéma sanktioner med
anledning av en begiran enligt denna paragraf.

Enligt tredje stycket kan beslut med anledning av en begiran enligt
denna paragraf inte 6verklagas. Detta giller oavsett om begiran
beviljas eller avslis.

Arenden om drojsmalstalan handliggs i tingsritten enligt lagen
om domstolsirenden.

7.2 Forslaget till lag om andring i lagen (2016:145)
om erkdannande av yrkeskvalifikationer

Drojsmalstalan

19a§ I drenden om erkinnande av yrkeskvalifikationer, verforing
av ansokan om europeiskt yrkeskort till en annan stat eller utfirdande
av europeiskt yrkeskort for yrkesutovning i en annan stat fir den
sokande begira en forklaring av domstol att drendet uppebdlls, om en
myndighet inte meddelar beslut inom de tidsgrinser som giller for
handliggningen.

En begiran om en forklaring ska goras hos den allméinna
forvalmingsdomstol som dr behorig att préva ett cverklagande av
avgorandet i drendet.

Om domstolen bifaller en sidan begiran, ska den besluta att
foreligga myndigheten att snarast avgéra drendet.

Domstolens beslut far inte Gverklagas.

Bestimmelsen, som ir ny, genomfor artiklarna 51.3, 4d.7 samt 4¢.2 i
yrkeskvalifikationsdirektivet i de delar de rér drojsméilstalan.
Overvigandena finns i avsnitt 5.2.

I forsta stycket anges de tre drendetyper som omfattas av ritten att
begira en forklaring av domstol att drendet uppehdlls (vicka en
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dréjsmalstalan), om de tidsgrinser f6r handliggningen som giller
for respektive drendetyp har 6verskridits. Med att drendet uppehills
avses att drendet inte har avgjorts inom de gillande tidsgrinserna,
dvs. att det foreligger ett dréjsmil. Om domstolen finner att ett
sddant uppehill ir klarlagt ska den limna en forklaring om detta.
Tidsgrinserna f6ljer av 4 kap. 7 §, 6 kap. 6 § forsta stycket respektive
6 kap. 8 § forsta stycket forordningen (2016:157) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer. Alla  férfaranden for erkinnande av
yrkeskvalifikationer som regleras 1 lagen om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer och i férordningen omfattas av den féreslagna
paragrafen, iven de forfaranden som delvis regleras i andra
forfattningar, utanfér férordningen om  erkinnande av
yrkeskvalifikationer. Domstolen ska endast ta stillning till om det dr
klarlagt att ett drojsmal foreligger och ska sdledes inte prova skilen
till drojsmaélet eller om det, 1 férekommande fall, har funnits
sirskilda skil f6r myndigheten att enligt 4 kap. 7 § andra stycket
forordningen om erkinnande av yrkeskvalifikationer forlinga
udsfristen.

Av andra stycket framgir att drojsmilstalan ska vickas direkt i
domstol, i den férvaltningsritt som skulle vara behorig att prova ett
overklagande 1 det aktuella drendet i sak om myndigheten hade fattat
ett beslut 1 drendet.

I tredje stycket anges att nir domstolen bifaller en drojsmélstalan
enligt forsta stycket ska den ocksa foreligga myndigheten att snarast
avgora drendet. Detta bor tolkas strikt. Det finns sdledes inte ndgot
utrymme for domstolen att foreligga myndigheten att avgoéra
drendet inom viss tid. Det finns inte heller ndgon méjlighet att
utdéma sanktioner med anledning av en begiran enligt denna
paragraf.

Enligt fiirde stycket kan beslut inte 6verklagas.
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Direktiv 2005/36/EG om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2005/36/EG!
av den 7 september 2005
om erkidnnande av yrkeskvalifikationer

(text av betydelse for EES)

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

I detta direktiv faststills de regler enligt vilka en medlemsstat som kriver
bestimda yrkeskvalifikationer f6r tilltride till eller utdvande av ett re%lerat yrke
inom sitt territorium (nedan kallad ”mottagande medlemsstat”) for tilltride till
och utdvandet av detta yrke skall erkidnna sddana yrkeskvalifikationer som
férvirvats i en eller flera andra medlemsstater (nedan kallad
“ursprungsmedlemsstat”) och som ger innehavaren av dessa kvalifikationer ritt att

dir utdva yrket.

I detta direktiv faststills ocksa regler for ett partiellt tilltride till reglerade yrken
och erkinnande av yrkespraktik som bedrivs i en annan medlemsstat.

Artikel 2
Rickvidd

1. Detta direktiv skall gilla for alla de medboriare 1 en medlemsstat, inbegripet
fria yrkesutdvare, som vill utdva ett reglerat yrke, antingen som egen foretagare

11 Senaste konsoliderade version: 15/04/2019
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eller anstilld, i en annan medlemsstat in den dir de har férvirvat sina
yrkeskvalifikationer.

Detta direktiv ska ocksa gilla fér alla de medborgare i en medlemsstat som har
gjort yrkespraktik utanfér ursprungsmedlemsstaten.

2. Varje medlemsstat kan inom sitt territorium, enligt sin egen lagstiftning, tilldta
medborgare frin medlemsstaterna med yrkeskvalifikationer som inte erhiﬁits ien
medlemsstat att utdva ett reglerat yrke enligt artikel 3.1 a. For de yrken som
omfattas av avdelning III kapitel IIT skall detta férsta erkinnande ske i
Sverensstimmelse med de minimikrav pd utbildning som anges 1 det kapitlet.

3. Om det fér ett visst reglerat yrke finns andra sirskilda regler fér erkinnande av
yrkeskvalifikationer finns 1 ett separat instrument i gemenskapslagstiftningen,
skall motsvarande bestimmelser 1 det hir direktivet inte gilla.

4. Detta direktiv ska inte tillimpas pd notarier som har utsetts av offentliga
myndigheter.

Artikel 3
Definitioner

1. I detta direktiv anvinds féljande beteckningar med de betydelser som hir
anges:

a) reglerat yrke: en eller flera former av yrkesverksamhet dir det genom lagar och andra
forfattningar direkt eller indirekt krivs bestimda yrkeskvalifikationer for tilltride
till eller utévande av verksamheten eller ndgon form av denna; i synnerhet skall
anvindandet av en yrkestitel som genom bestimmelser i lagar och andra
forfattningar enbart fir anvindas av den som innehar en viss yrkeskvalifikation
utgt’)ra en form av utdvande. Nir forsta meningen inte ir tillimplig, skall ett
sddant yrke som avses i punkt 2 betraktas som ett reglerat yrke.

b) yrkeskvalifikationer: kvalifikationer som intygas i ett bevis pd formella
kvalifikationer, ett kompetensbevis enligt artikel 11 a i och/eller yrkeserfarenhet.

c) bevis pd formella kvalifikationer: examens-, utbildnings- eller annat behorighetsbevis
for en yrkesutbildning som huvudsakligen dgt rum 1 gemenskapen, utfirdat av en
myndighet i en medlemsstat vilken utsetts i enlighet med denna stats lagar och
andra éirfattningar. Nir forsta meningen inte ar tillimplig, skall ett sddant bevis

3 formella kvalifikationer som avses 1 punkt 3 betraktas som bevis pa formella
ﬁvalifikationer.

d) behérig myndighet: varje myndighet eller organ som medlemsstaterna bemyndigat
att utfirda eller ta emot utbildningsbevis och andra handlingar eller upﬁlysmngar,
samt att ta emot ansdkningar och fatta de beslut som avses 1 detta direktiv.

e) reglerad utbildning: all utbildning som sirskilt utformats fér ett visst yrke och som
omfattar en eller flera kurser som vid behov kompletteras genom yrkesutbildning,
provtjinstgoring eller yrkesutévning.

Utformningen av och nivén pd yrkesutbildningen, provtjinstgéringen eller
yrkesutdvningen skall faststillas i den berérda medlemsstatens lagar och andra
drfattningar, eller vervakas eller godkinnas av den f6r indamaélet utsedda
myndigheten.
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f) yrkeserfarenhet: det faktiska och lagliga utévandet av det berérda yrket pd heltid eller
deltid under motsvarande tid i en medlemsstat.

g) anpassningsperiod: utdvande av ett reglerat yrke i den mottagande medlemsstaten
under en behérig yrkesutdvares ansvar, eventuellt 8tf6ljt av kompletterande
utbildning. Denna praktik skall bedémas. De detaljera(fe bestimmelserna for

anpassningsperioden och dess utvirdering samt status fér en migrerande

praktikant siall faststillas av den behoriga myndigheten i den mottagande

medlemsstaten.

Den status som personen fir i den mottagande medlemsstaten, sirskilt nir det
giller ritt till vistelse samt skyldigheter, sociala rittigheter och férméner,
ersittningar och arvoden, skall faststillas av de behériga myndigheterna i nimnda
medlemsstat i enlighet med tillimplig gemenskapslagstiftning.

h) limplighetsprov: ett prov som giller den sékandes yrkeskunnighet, firdigheter och
kompetens och som genomtérs eller erkinns av de behériga myndigheterna i den
mottagande medlemsstaten i syfte att bedoma den s6kandes férméga att utdva ett
reglerat yrke 1 denna medlemsstat.

For att mojliggdra genomférande av detta prov ska de behériga myndigheterna
uppritta en forteckning &ver de imnen som, utifrin en jimforelse mel]gan den
utbildning som krivs 1 den mottagande medlemsstaten och den som den sékande

ar genomgatt, inte omfattas av de examens- eller andra behérighetsbevis som den
sokande har.

Limplighetsprovet ska utformas med beaktande av att den s6kande ir en behorig

rkesutdvare 1 ursprungsmedlemsstaten eller den medlemsstat den sékande
f;ommer ifrdn. Det ska omfatta imnen valda ur férteckningen och i vilka kunskap
ir visentlig for att kunna utéva yrket i friga i den mottagande medlemsstaten.
Provet fir ocksi omfatta kéinnegom om de yrkesregler som giller for
ifrigavarande verksamhet 1 den mottagande medlemsstaten.

De nirmare bestimmelserna {6r limplighetsprovet och status 1 den mottagande
medlemsstaten f6r den som vill férbereda sig fér provet i den medlemsstaten ska
faststillas av de behériga myndigheterna i den medlemsstaten.

1) f('jretaEsledare: varje person som har varit verksam i ett féretag inom ifrigavarande
yrkesgren

1) som foretagsledare eller chef {or en filial, eller

i) som stillforetridare for dgaren till ett foretag eller till en foretagsledare, om
befattningen innebir att han/hon har ett ansvar motsvarande dgarens eller
foretagsledarens, eller

ii1) 1 arbetsledande funktion med arbetsuppgifter av affirsmissig och/eller teknisk art och
med ansvar for en eller flera avdelningar inom féretaget.

j) yrkespraktik utan att det pdverkar artikel 46.4, en period med praktik som sker under
handledning, forutsatt att det utgor ett villkor f6r tilltride till ett reglerat yrke,
och som kan dga rum under eller efter en avslutad utbildning som leder till ett
examensbevis.

k) europeiskt yrkeskort ett elektroniskt bevis fér antingen att yrkesutévaren uppfyller
alla nédvindiga villkor f6r att temporirt och tillfilligt tillhandahilla tjinster 1 en
mottagande medlemsstat eller erkinnandet av yrkesivaliﬁkationer for etablering i
en mottagande medlemsstat.
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1) livslingt lirande all allmin utbildning, yrkesutbildning, icke-formell utbildning och
informellt lirande som sker genom livet och leder till 6kade kunskaper oc
firdigheter och tkad kompetens, som kan innehilla yrkesetik.

m) tvingande hénsin av allmint intresse hinsyn som erkinns som sdana i rittspraxis
vid Europeiska unionens domstol.

n) poing inom ramen fér det europeiska systemet fér dverfoéring av studiemeriter
(ECTS-poing) meritsystem for hogre utbildning som anvinds i1 det europeiska
omridet fér hogre utbildning.

2. Ett yrke som utdvas av medlemmarna i en sddan sammanslutning eller
organisation som anges 1 bilaga I skall betraktas som ett reglerat yrke.

De sammanslutningar eller organisationer som avses i férsta stycket har sirskilt
till uppgift att frimja och uppritthilla hog standard inom det berorda
yrkesomridet. For detta syfte dr de féremail {6r erkinnande i en medlemsstat i en
speciell form och tilldelar sina medlemmar bevis pa formella kvalifikationer, ser till
att medlemmarna iakttar de regler {6r yrkesmissigt uppforande som de foreskriver
och ger dem ritten att anvinda en titelyeller en bo%{stavsférkortning eller att
erhiﬁa en stillning som motsvarar detta bevis pa formella kvalifikationer.

Nir en medlemsstat erkdnner en sddan sammanslutning eller organisation som
avses 1 forsta stycket ska den underritta kommissionen. Kommissionen ska
undersdka huruvida sammanslutningen eller organisationen uppfyller de villkor
som anges i andra stycket. For att vederbérlig hinsyn ska tas till den lagstiftning
som utvecklats i medlemsstaterna ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter 1 enlighet med artikel 57¢ fér att uppdatera bﬁaga I om de villkor
som anges 1 andra stycgket har uppfyllts.

Nir de villkor som anges i andra sglcket inte uppfyllts, ska kommissionen anta en
genomférandeakt for att férkasta den begirda uppdateringen av bilaga I.

3. Som bevis pd formella kvalifikationer skall ocks4 betraktas varje bevis pd
formella kvali?ikationer som utfirdats i tredjeland, om innehavaren har tre irs

rkeserfarenhet inom det berérda yrket pd den medlemsstats territorium dir
geviset pa formella kvalifikationer erkindes i enlighet med artikel 2.2 och detta har
intygats av den medlemsstaten.

Artikel 4

Verkan av erkinnandet
1. Om den mottagande medlemsstaten erkinner yrkeskvalifikationerna ska detta
ge fdrmanstagare mojlighet ate f4 tilltride 1 den medlemsstaten till samma yrke
som denne dr behorig f6r i ursprungsmedlemsstaten och att utéva det yrket i den
mottagande medlemsstaten pd samma villkor som dess medborgare.
2. 1 detta direktiv skall det yrke som sékanden 6nskar utdva i den mottagande
medlemsstaten vara detsamma som sdkanden dr behorig for i

ursprungsmedlemsstaten, om det ror sig om jimforbara verksamheter.

3. Genom undantag frin bestimmelserna iﬁ)unkt 1 ska partiellt tilltride beviljas 1
den mottagande medlemsstaten enligt de villkor som anges i artikel 4f.
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Artikel 4a
Europeiskt yrkeskort

1. Medlemsstaterna ska pd begiran av innehavare av en yrkeskvalifikation utfirda
ett europeiskt yrkeskort till dem, pa villkor att kommissionen har antagit de
relevanta genomférandeakter som avses i punkt 7.

2. Nir ett europeiskt yrkeskort har inférts for ett visst yrke genom relevanta
genomférandeaiter som antagits 1 enlighet med punkt 7 fir innehavare av en
relevant yrkeskvalifikation vilja att ans6ka om ett sddant kort eller att anvinda det
forfarande som anges 1 avdelningarna IT och IIL

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att innehavaren av ett europeiskt yrkeskort
tnjuter alla de rittigheter som tillerkinns enligt artiklarna 4b—4e.

4. Om innehavaren av en yrkeskvalifikation avser att tillhandahilla andra tjinster
enligt avdelning IT in sidana som omfattas av artikel 7.4 ska
ursprungsmedlemsstatens behdriga myndighet utfirda ett europeiskt yrkeskort i
enlighet med artiklarna 4b och 4c. Det europeiska yrkeskortet ska, om tillimpligt,
utgdra den skriftliga underrittelsen som avses i artikel 7.

5. Om innehavaren av en yrkeskvalifikation avser att etablera sig i en annan
medlemsstat enligt avdelning I1I kapitel I-I11a eller att tillhandaiilla tjdnster
enligt artikel 7.4, ska ursprun smedji)emsstatens behériga myndighet fullfslja alla
forberedande steg vad éiﬁ) er den sdkandes enskilda akt som skapats i
informationssystemet for den inre marknaden (IMI) (IMI-akten) i enlighet med
artiklarna 4b och 4d. Den mottagande medlemsstatens behoriga myndighet ska
utfirda det europeiska yrkeskortet 1 enlighet med artiklarna 4b och 4d.

For etablering ska utfirdandet av ett europeiskt yrkeskort inte innebira
automatisk ritt att utdva ett sirskilt yrke om det redan innan ett europeiskt
yrkeskort inférs finns registreringskrav eller andra kontrollférfaranden i den
mottagande medlemsstaten for detta yrke.

6. Medlemsstaterna ska utse behoriga myndigheter f6r behandling av IMI-akter
och utfirdande av europeiska yrkeskort. Dessa myndigheter ska sérja for en
opartisk och objektiv behandling i god tid av ans6kningar om europeiska

rkeskort. De ridgivningscentrum som avses 1 artikel 57b kan ocks3 agera som
Eeh(‘jri a myndigheter. Medlemsstaterna ska se till att de behdriga myndigheterna
och riggivningscentrumen informerar medborgarna, inbegripet potentieﬁ;a
stkande, om hur ett europeiskt yrkeskort fungerar och dess mervirde fér de
yrken f6r vilka det ir tillgingligt.

7. Kommissionen ska genom genomfdérandeakter, anta de dtgirder som krivs for
att garantera en enhetlig tillimpning av bestimmelserna om §et europeiska
yrkeskortet for de yrkesutdvare som uppfyller de villkor som anges 1 det andra
stycket i denna punkt, inklusive dtgirder rérande yrkeskortens utformning,
behandlingen av skriftliga ansékningar, de dversittningar som den sékande ska
tillhandahilla vid ans6kningar om europeiska yrkeskort, nirmare uppgifter om de
handlingar som krivs 1 enlighet med artikel 7.2 eller bilaga VII f6r att ansékan ska
vara fullstindig samt férfaranden f6r hur betalningar for ett europeiskt yrkeskort
ska goéras och Eehandlas, med beaktande av sirdragen for det berorda yrket.
Kommissionen ska ocksd genom genomférandeakter specificera hur, nir och for
vilka handlingar behériga myndigieter far begira bestyrkta kopior 1 enlighet med
det andra stycket i artikel 4b.3, artiklarna 4d.2 och 4d.3 fér yrket i friga.
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Inférandet av det euro(feiska yrkeskortet for ett sirskilt yrke genom antagandet av
relevanta genomférandeakter som avses i det férsta stycket ska omfattas av
samtliga f6ljande villkor:

a) Detfska finnas betydande rérlighet eller potential £6r betydande rorlighet f6r yrket i
riga.

b) De berorda aktdrerna ska ha uttrycke tillrickligt intresse.

c) Det yrke eller den utbildning som utformats for ett visst yrke ska vara reglerat i ett
stort antal medlemsstater.

Genomférandeakterna ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses 1 artikel 58.2.

8. De avgifter som sdkande kan behdva betala f6r administrativa férfaranden vid
utfirdande av europeiska yrkeskort ska vara rimliga och proportionella och
Sverensstimma med ursprungsmedlemsstatens och den mottagande
medlemsstatens kostnadir, och fir inte avskricka aktorer frin att anséka om ett
europeiskt yrkeskort.

Artikel 4b
Ansékan om ett europeiskt yrkeskort och skapande av en akt i IMI

1. Ursprungsmedlemsstaten ska géra det mojligt f6r en innehavare av en
yrkeskvalifiﬁation att ansdka om ett europeisf{t yrkeskort genom ett online-
verktyg vilket tillhandahills av kommissionen, som automatiskt skapar en IMI-akt
for den s6kande i friga. Om en ursprungsmedlemsstat dven tilliter skriftliga
ansdkningar ska den inféra de nédvindiga arrangemangen for att skapa IMI-akten,
skicka information till den sékande och utfirda det europeiska yrkesﬁortet.

2. Ansokningar ska styrkas av sidana handlingar som féreskrivs 1 de
genomfdrandeakter som ska antas i enlighet med artikel 4a.7.

3. Inom en vecka efter mottagandet av ansékan ska ursprungsmedlemsstatens
behoriga myndighet bekrifta mottagandet av ansékan och informera den sékande
om handlingar eventuellt saknas.

I fsrekommande fall ska ursprungsmedlemsstatens behériga myndighet utfirda
kompletterande intyg 1 enli flet med kraven 1 detta direktiv.
Ursprungsmedlemsstatens %eh(’jriga myndighet ska kontrollera huruvida den
sdkande ir lagligt etablerad i ursprungsmedlemsstaten och huruvida alla
nédvindiga handlingar som har utfirdats i ursprungsmedlemsstaten ir giltiga och
dkta. Om det finns skilig grund f6r tvivel ska ursprungsmedlemsstaten kontakta
det relevanta organet ocﬁ %5& begira bestyrkta kopior av handlingarna frén den
sokande. Om samma s6kande senare limnar nya ansékningar fir
ursprungsmedlemsstatens och den mottagande medlemsstatens behériga
myndigheter inte begira férnyad inlimning av handlingar som redan finns 1 IMI-
akten och som fortfarande ir giltiga.

4. Kommissionen fir genom genomférandeakter anta de tekniska
specifikationerna fér dge uppgifter som finns i det europeiska yrkeskortet och i
IMI-akten, de dtgirder som krivs for att sikerstilla att dessa uppgifter har
integritet, behan%las konfidentiellt och ir korrekta, och villkoren och
forfarandena for att utfirda ett europeiskt yrkeskort till innehavaren, inbegripet
méjligheten att ladda ned kortet eller inge uppdateringar till IMI-akten.
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Genomférandeakterna ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 58.2.

Artikel 4c

Europeiskt yrkeskort f6r temporirt och tillfilligt tillhandahillande av andra
tjinster in sddana som omfattas av artikel 7.4

1. Ursprungsmedlemsstatens behdriga myndighet ska inom tre veckor kontrollera
ansdkan och de kompletterande handlingarna 1 IMI-akten och utfirda det
europeiska yrkeskortet f6r temporirt och tillfilligt tillhandahillande av andra
tjinster dn sidana som omfattas av artikel 7.4. Denna tidsperiod ska p&borjas vid
mottagandet av de handlingar som saknas som avses i artiEel 4b.3 forsta stycket
eller, om inga &vriga handlingar begirts, vid utgingen av den enveckasfrist som
anges 1 det stycket. Den ska sedan utan dr6jsmil vidarebefordra det europeiska
yrkeskortet till den behoriga myndigheten 1 varje berérd mottagande medlemsstat
och ska informera den sékande om detta. Den mottagande me(ﬁemsstaten far inte
kriva en ytterligare underrittelse enligt artikel 7 for (%e piféljande 18 ménaderna.

2. Ur(siprungsmedlemsstatens behoriga myndighets beslut eller avsaknad av beslut
inom den treveckorsperiod som avses i punkt 1 ska kunna éverklagas enligt
nationell lagstiftning.

3. Om innehavare av ett europeiskt yrkeskort dnskar tillhandahilla tjinster i
andra medlemsstater in de som ursprungligen anges i den ansékan som avses 1

unkt 1 fir innehavaren anséka om en sddan utdkning. Om innehavaren énskar
tillhandahlla tjinster utéver perioden om 18 minader som avses 1 punkt 1 ska
innehavaren informera den behériga myndigheten om detta. Under alla
omstindigheter ska innehavaren ocks3 tillhandahilla information om visentliga
forandringar i den faktiska situation som uppgivits i IMI-akten, som
ursprungsmedlemsstatens behdriga myndighet har ritt att begira i enlighet med
de genomférandeakter som ska antas enligt artikel 4a.7. Ursprun smedgiemsstatens
behoriga myndighet ska vidarebefordra det uppdaterade europeis%{a yrkeskortet
till den berérda mottagande medlemsstaten.

4. Ett europeiskt yrkeskort ska vara giltigt p4 alla de mottagande
medlemsstaternas hela territorium si liinﬁe som dess innehavare behiller ritten att
utdva verksamhet, pd grundval av de handlingar och uppgifter som finns i IMI-
akten.

Artikel 4d

Europeiskt yrkeskort f6r etablering och temporirt och tillfilligt
tillhandahallande av tjinster enligt artikel 7.4

1. Ursprungsmedlemsstatens behdriga myndighet ska inom en ménad vid
utfirdandet av ett europeiskt yrkeskort for etablering eller temporirt och tillfilligt
tillhandah3llande av tjinster enligt artikel 7.4 kontrollera de inlimnade styrkande
handlingarnas dkthet och giltighet 1 IMI-akten. Denna tidsperiod ska pdbérjas vid
mottagandet av de saknade handlingar som avses i artikel 4b.3 férsta stycket eller,
om inga évriga handlingar begirts, vid utgdngen av den enveckasfrist som anges i
det stycket. Den ska éverféra ansékan utan dréjsmal till den mottagande
medlemsstatens behoriga myndighet. Ursprungsmedlemsstaten ska informera den
sokande om hur l8ngt handliggningen av ansékan fortskridit samtidigt som den
Sverfor ansékan till den mottagande medlemsstaten.

2. 1 de fall som avses i artiklarna 16, 21, 49a och 49b ska en mottagande
medlemsstat besluta om huruvida den ska utfirda ett europeiskt yrkeskort som
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avses 1 punkt 1 inom en ménad frin mottagande av den ansékan som &verforts av
ursprungsmedlemsstaten. Om det finns skilig grund f6r tvivel fir den mottagande
medlemsstaten begira ytterligare uppgifter, eller en bestyrkt kopia av en handling
frén ursprungsmedlemsstaten som denna ska tillhandahilla senast tvd veckor efter
det att begiran inlimnats. Om inte annat féljer av punkt 5 andra stycket, ska
enminadstristen gilla utan hinder av en sidan begiran.

3. I de fall som avses i artikel 7.4 och artikel 14 ska den mottagande
medlemsstaten, inom tvd manader frdn den dag den mottar den ansékan som
dverforts av ursprungsmedlemsstaten, besluta om huruvida den ska utfirda ett
europeiskt yrkeskort eller lita innehavaren av en sirskild yrkeskvalifikation
genomgd kompensationsitgirder. Om det finns skilig grund for tvivel fir den
mottagande medlemsstaten begira ytterligare uppgifter, eller en bestyrkt kopia av
en handling frdn ursprungsmedlemsstaten som denna ska tillhandahilla senast tva
veckor efter inlimnandet av begiran. Om inte annat f6ljer av punkt 5 andra
stycket, ska tvim&nadersfristen tillimpas, utan hinder av en sidan begiran.

4. Om den mottagande medlemsstaten inte fir de nddvindiga uppgifter som den
har ritt att kriva, 1 enlighet med detta direktiv, for att besluta om utfirdande av
det europeiska yrkeskortet frin ursprungsmedlemsstaten eller den sékande kan
den vigra att utfirda ett kort. En sddan vigran ska vara motiverad.

5. Om den mottagande medlemsstaten inte fattar ett beslut inom de tidsfrister
som anges 1 punkterna 2 och 3 i denna artikel eller inte lyckas anordna ett
limplighetsprov i enlighet med artikel 7.4 ska det europeiska yrkeskortet anses
vara utfirdat och ska skickas automatiskt via IMI till innehavaren av
yrkeskvalifikationen.

Den mottagande medlemsstaten ska ha mojlighet att férlinga med tva veckor de
tidsfrister som faststills i punkterna 2 och 3 t6r ett automatiskt utfirdande av det
europeiska yrkeskortet. Den ska ange skilen till férlingningen och vederbérligen
informera cé:n sékande. En sidan férlingning med tv3 veckor fir upprepas en ging
och endast om det ir absolut nédvindigt, sirskilt om skilen ror folkhilsan eller
tjinstemottagarnas sikerhet.

6. De dtgirder som ursprungsmedlemsstaten vidtar i enlighet med punkt 1 ska
ersitta alla ansékningar om erkinnande av yrkeskvalifikationer enligt den
mottagande medlemsstatens nationella lagstiftning.

7. De beslut som ursprungsmedlemsstaten och den mottagande medlemsstaten
antar enligt punkterna 1-5 eller avsaknaden av ett beslut frin
ursprungsmedlemsstatens sida ska kunna 6verklagas enligt den berdrda
medlemsstatens nationella lagstiftning.

Artikel 4e
Behandling av och tillgdng till uppgifter om det europeiska yrkeskortet

1. Utan att det paverkar frigan om oskuldspresumtion ska
ursprungsmedlemsstatens och den mottagande medlemsstatens behériga
myndigheter i god tid uppdatera den berorda IMI-akten nir det giller uppgifter
om disciplinira itgirder eller straffrittsliga piféljder som ror begrinsning eller
férbud och som paverkar den verksamhet som utdvas av innehavaren av ett
europeiskt yrkesﬁort inom ramen for detta direktiv. Dirvid ska de respektera
reglerna om skydd fér personuppgifter som anges i Europaparlamentets och
r:‘iﬁets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydffér enskilda personer
med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter (1) och Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/58/EG av den 12
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juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for
elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk
kommunikation& 2). S&dana uppdateringar s%ta innefatta radering av uppgifter
som inte lingre behévs. Innehavaren av det europeiska yrkeskortet och de
behériga myndigheter som har tillging till den berérda IMI-akten ska utan
drdjsmal informeras om alla uppdateringar. Denna skyldighet ska inte paverka
medlemsstaternas skyldighet att varna enligt artikel 56a.

2. Innehdllet i de uppdaterade uppgifter som avses i punkt 1 ska vara begrinsat till
a) yrkesutdvarens identitet,
b) det berérda yrket,

c) uppgifter om den nationella myndighet eller domstol som har fattat beslutet om
Eegrénsningen eller f('jrbud>f,:t,

d) begrinsningens eller férbudets rickvidd, och
e) den period som begrinsningen eller férbudet giller.

3. Tillgangen till uppgifter i IMI-akten ska vara begrinsad till
ursprungsmedlemsstatens och den mottagande meﬁlemsstatens behériga
myndigheter enligt direktiv 95/46/EG. De behériga myndigheterna ska informera
innehavaren av den europeiska yrkeskortet om innehallet 1 IMI-akten pd begiran
av innehavaren.

4. De uppgifter som anges pa det europeiska yrkeskortet ska vara begrinsade till
de uppgifter som krivs for att faststilla innehavarens ritt att utéva det yrke fér
vilket det utfirdats, nimligen innehavarens férnamn, efternamn, fédelsedatum och
fodelseort, yrke, formella ivaliﬁkationer och den tillimpliga ordningen, berérda
behoriga myndigheter, kortnummer, sikerhetsdetaljer och referensuppgifter om

iltig i§entitetshandling. Uppgifter om yrkeserfarenhet eller
ﬁompensationsitgirder som genomgitts av innehavaren av det europeiska
yrkeskortet ska ingd i IMI-akten.

5. Personuppgifterna i IMI-akten kan behandlas si linge det behovs for
erkinnandeférfarandet i sig och for erkinnandet eller 6versindandet av den
underrittelse som foreskrivs i artikel 7. Medlemsstaterna ska se till att innehavaren
av ett europeiskt yrkeskort nir som helst har ritt att utan kostnad begira rittelse
av felaktiga eller ofullstindiga uppgifter, eller radering och blockering av den
berdrda IMI-akten. Innehavaren ska informeras om denna ritt nir det europeiska
yrkeskortet utfirdas, och direfter pAminnas om den vartannat ir. Pdminnelsen ska
skickas automatiskt via IMI om den ursprungliga ansékan for det europeiska
yrkeskortet gjordes online.

I hindelse av en begiran om radering av en IMI-akt som ir kopplad till det
europeiska yrkeskortet fér etablering eller temporirt och tillfiilljlgt
tillhandah&llande av tjinster enligt artikel 7.4 ska den berérda mottagande
medlemsstatens behoriga myndigheter férse innehavaren av yrkeskvalifikationen
med bevis som styrker erkidnnandet av dennes yrkeskvalifikationer.

6. Nir det giller behandling av personuppgifter pd det europeiska yrkeskortet och
1 alla IMI-akter ska medlemsstaternas reli)evanta behoriga myndigheter betraktas
som registeransvariga i den betydelse som avses i artikel 2 d 1 direktiv 95/46/EG.
Nir det giller dess skyldigheter enligt punkterna 1-4 i den hir artikeln och den
berdrda Eehandlin en av personuppgifter ska kommissionen betraktas som
registeransvarig i den betydelse som avses 1 artikel 2 d i Europaparlamentets och
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ridets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd fér
enskilda di gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten {6r sddana uppgifter (3 ).

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska de mottagande
medlemsstaterna féreskriva att arbetsgivare, kunder, patienter, offentliga
myndigheter och andra berérda parter kan kontrollera dktheten och giltigheten
hos ett europeiskt yrkeskort som kortinnehavaren uppvisar fér dem.

Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla regler om tillgdng till
IMI-akten, och de tekniska metoderna och férfarandena for kontroll enligt férsta
stycket. Genomférandeakterna ska antas i enlighet med det granskningsférfarande
som avses 1 artikel 58.2.

Artikel 4f
Partiellt tilltride
1. Den mottagande medlemsstatens behériga myndighet ska fran fall «ill fall

bevilja partiellt tilleridde till en yrkesverksamhet pd landets territorium, endast om
foljande villkor dr uppfyllda:

a) Yrkesutdvaren ir fullt behorig < att i ursprungsmedlemsstaten utéva den

yrkesverksamhet {6r vilken partiellt tilltride séks i den mottagande
medlemsstaten.

b) Skillnaderna mellan en lagligen utévad yrkesverksamhet i ursprungsmedlemsstaten

och det reglerade yrket 1 den mottagande medlemsstaten ir s8 stora att tillimpning
av kompensationsdtgirder skulle innebira att den sokande méste fullfélja hela det
utbildningsprogram som foreskrivs i den mottagande medlemsstaten for att £3
tilltride till hela det reglerade yrket i den medlemsstaten.

c) Yrkesverksamheten kan objektivt sirskiljas frin andra verksamheter som ingdr i det

reglerade yrket i den mottagande medlemsstaten.

Vid tillé’lmpninien av led ¢ ska den mottagande medlemsstatens behoriga
myndighet beakta huruvida yrkesverksamheten kan utévas sjilvstindigt 1
ursprungsmedlemsstaten.

2. Ett partiellt tilltriade fir nekas om detta motiveras av tvingande hinsyn till
allminintresset, om det ir limpligt for att sikerstilla att det efterstrivade milet
uppnis, och om det inte gir utdver vad som 4r nédvindigt for att uppnd det milet.

3. Ansdkningar for etablering i en mottagande medlemsstat ska granskas i
enlighet med avdelning III kapitel I och IV.

4. Ansokningar for ett temporirt och tillfilligt tillhandahillande av tjinster i den
mottaﬁfnde medlemsstaten avseende yrkesverksamheter som har konsekvenser
for folkhilsa eller sikerhet ska granskas i enlighet med avdelning II.

5. Nir ett partiellt tilltride har beviljats och genom undantag fran artikel 7.4 sjitte
stycket och artikel 52.1 ska yrkesverksamheten utévas under
ursprungsmedlemsstatens yrkestitel. Den mottagande medlemsstaten far kriva att
denna yrkestitel anvinds pd den mottagande medlemsstatens sprak. De
yrkesutdvare som har beviljats partiellt tilltride ska tydligt ange sin
yrkesverksamhets rickvidd for tjinstemottagarna.
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6. Denna artikel ska inte tillimpas iﬁ de yrkesutdvare som omfattas av
automatiskt erkinnande av deras yrkeskvalifikationer enligt avdelning II kapitel
IL, 1T och IIIa.

AVDELNING II
FRIHET ATT TILLHANDAHALLA TJANSTER
Artikel 5
Principen om friheten att tillhandaha3lla tjanster

1. Utan att det paverkar sirskilda bestimmelser i gemenskapslagstiftningen eller
tillimpningen av artiklarna 6 och 7 i detta direktiv far inte medlemsstaterna av skil
som ror yrieskvalifikationerna inskrinka friheten att tillhandah&lla tjinster i en
annan medlemsstat

a) om tjinsteleverantoren ir lagligen etablerad i en medlemsstat fér att dir utéva samma
yrke (nedan kallad ”etableringsmedlemsstaten”) och

b) om tjinsteleverantdren forflyttar sig och om denne har utévat yrket under minst ett
ar i en eller flera medlemsstater under de tio ir som féregdr tillhandahillandet av
tjdnsten, om yrket inte ir reglerat i etableringsmedlemsstaten. Kravet pa ett irs
yrkeserfarenhet ska inte tillimpas om yrket ir reglerat eller om utbildningen fér
yrket ir reglerad.

2. Bestimmelserna i denna avdelning skall tillimpas enbart om tjinsteleverantdren
flflttar till den mottaiande medlemsstatens territorium foér att temporirt och
tillfilligt utdva ett yrke enligt punkt 1.

Huruvida tillhandah&llandet av tjinsten dr temporirt och tillfilligt skall bedémas
fran fall ¢ill fall, i synnerhet pd grundval av tjinstens varaktighet, frekvens,
periodicitet och kontinuitet.

3. En tjinsteleverantdr som forflyttar sig skall omfattas av de yrkesregler av
yrkesmissig, yrkesrittslig eller administrativ art som har direkt samband med
yrkeskvalif;gi{ationerna, till exempel yrkesdefinitionen, anvindningen av titlar och
allvarlig férsummelse 1 yrkesutdvningen som har direkt och specifikt samband
med konsumentskydd och konsumentsikerhet samt de disciplinira bestimmelser
som tillimpas i den mottagande medlemsstaten pd personer som utdvar samma
yrke 1 den medlemsstaten.

Artikel 6
Undantag

I enlighet med artikel 5.1 skall den mottagande medlemsstaten medge
tjinsteleverantdrer som ir etablerade i en annan medlemsstat undantag frén de
krav som stills pd yrkesutdvare som ir etablerade inom den mottagande
medlemsstatens territorium i friga om

a) tillstind frin, registrering eller medlemskap i en yrkesorganisation eller motsvarande
organ; for att underlitta tillimpningen av disciplinira bestimmelser som giller pd
territoriet, enligt artikel 5.3 i detta direktiv, fir medlemsstaterna foreskriva
antingen automatisk tillfillig registrering eller proformamedlemskap i en sddan
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yrkesorganisation eller motsvarande organ, pd villkor att detta inte forsenar eller

& ndgot sitt férsvirar tillhandahillandet av tjinster och inte medfér extrautgifter
?C')r tjinsteleverantoren. En kopia av den underrittelse som avses i artikel 7.1 och 1
féref{ommande fall av en férnyad underrittelse, 3tféljd, nir det giller yrken som
har sddana konsekvenser f6r folkhilsa och sikerhet som avses 1 artikel 7.4 eller
som omfattas av automatiskt erkinnande i enlighet med avdelning IIT kapitel IT1,
av en kopia av de handlingar som avses 1 artikel 7.2, skall skickas frin den behoriga
myndigheten till den relevanta yrkesorganisationen eller motsvarande organ, och
detta siall betraktas som en automatisk tillfillig registrering eller ett
proformamedlemskap,

b) anslutning till socialférsikringssystemet, i Sflfte att med en férsikringsgivare géra
avrikningar for tjinster som tillhandahéllits personer som ir férsikrade genom ett
socialférsikringssystem.

Tjinsteleverantdren skall emellertid pa férhand eller, 1 bradskande fall, efterdt
limna upplysningar till det organ som avses 1 b om de tjinster som tillhandahalls.

Artikel 7
Foérhandsunderrittelse om tjinsteleverantdren forflyttar sig

1. Medlemsstaterna far kriva att en tjinsteleverantdr som for forsta gdngen
forflyttar sig frin en medlemsstat till en annan f6r att tillhandahélla tjinster pa
forhand skriftligen skall underritta den behériga myndigheten 1 den mottagande
medlemsstaten, inklusive uppgifter om eventuellt forsikringsskydd eller annat

ersonligt eller kollektivt sﬁygd rorande yrkesansvar. En sidan underrittelse skall
E’jrnyas en ging om dret om tjinsteleverantdren har for avsikt att tillhandahilla
temporira eller tillfilliga tjinster i den medlemsstaten under det aret.
Tjinsteleverantoren fir limna underrittelsen pd valfritt sitt.

2. Vid det forsta tillhandahillandet av tjinster eller om de faktiska omstindigheter
som avses 1 handlingarna dndrats, fir medlemsstaterna kriva att underrittelsen
3tfoljs av foljande handlingar:

a) Bevis pa tjinsteleverantdrens nationalitet.

b) Intyg som visar att innehavaren ir lagligt etablerad i en medlemsstat {or att dir
bedriva verksamheten i friga och att det nir intyget utfirdas inte finns nigot
forbud, ens tillfilligt, f6r innehavaren att utdva sitt yrke.

c) Bevis pa yrkeskvalifikationer.

d) Fér de fall som avses i artikel 5.1 b bevis i ndgon form p4 att tjinsteleverantdren har
bedrivit verksamheten 1 friga under minst ett av de féregdende tio dren.

e) For yrkesutdvare 1 sikerhetsbranschen, hilso- och sjukvardssektorn och fér yrken
som ror undervisning av underdriga barn, inklusive barnomsorg och
forskoleverksamhet: ett intyg som bekriftar att de inte temporirt eller definitivt
har férbjudits att utéva yrket eller inte har démts fér nigot%rott, om
medlemsstaten kriver sidana intyg av sina egna medborgare.

f) Férﬁlrken med konsekvenser for ﬁatientsékerheten: ett intyg pd den sokandes
unskaper i det sprak som behovs for att utdva yrket 1 den mottagande
medlemsstaten.

g) For yrken som omfattar sddan verksamhet som avses i artikel 16 och som anmilts av
en medlemsstat i enlighet med artikel 59.2: ett intyg om verksamhetens karaktir
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och varaktighet utfirdat av behorig myndiﬁhet eller behérigt organ i den
medlemsstat dir tjinsteleverantdren ir etablerad.

2a. Inlimnandet av en féreskriven underrittelse av tjinsteleverantéren i enlighet
med punkt 1 ska ge tjinsteleverantéren tilltride till tjinsteverksamheten eller
mojlighet att utdva denna verksamhet pd hela den berérda medlemsstatens
territorium. En medlemsstat fir be%ﬁira ytterligare uppgifter vilka anges i punkt 2
om tjinsteleverantorens yrkeskvalifikationer avseende

a) yrket inom vissa delar av den medlemsstatens territorium ir reglerat p4 ett annat sitt,
b) denna reglering ocks3 giller alla medborgare 1 den medlemsstaten,

c) skillnaderna i denna reglering motiveras av tvingande hiinsyn av allmint intresse som
ror folkhilsan eller tjinstemottagarnas sikerhet, och

d) medlemsstaten inte kan {3 sddan information p4 annat sitt.

3. Tjinsten skall tillhandahillas under den yrkestitel som anvinds i
etableringsmedlemsstaten, om det i denna medlemsstat finns en sddan reglerad
titel for yrkesverksamheten i friga. Denna titel skall anges pd (ett av)
etableringsmedlemsstatens officiella sprik p3 ett sitt som gor att varje f6rvixling
med yrkestiteln i den mottagande medlemsstaten undviks. T de fall d& en sidan
yrkestitel inte finns i etableringsmedlemsstaten, skall leverantdren ange sitt bevis
pa formella kvalifikationer pd denna medlemsstats officiella sprik eller ett av dem.
Undantagsvis skall, i de fall som avses 1 avdelning III kapitel III, tjinsten
tillhandaﬁfillas under den yrkestitel som anvinds i den mottagande medlemsstaten.

4. Vid férsta tillhandah8llandet av tjinster, nir det giller de reglerade yrken som
har konsekvenser for folkhilsa eller sikerhet och som inte automatiskt erkinns
enligt avdelning ITI kapitel IT, IITI eller IIIa, kan den mottagande medlemsstatens
behoriga myndighet kontrollera tjinsteleverantérens yrkes%{valifikationer innan
tjinsterna tillhandahdlls for férsta gingen. En sidan férhandskontroll ska vara
mojlig endast om syftet med kontrollen ir att undvika allvarlig skada for
tjinstemottagarens hilsa eller sikerhet till f61jd av att tjinsteleverantdren saknar
yrkeskvalifikationer och om kontrollen inte gir utéver vad som ir nédvindigt fér
detta syfte.

Senast en minad efter det att den underrittelse och de dtfsljande handlingar som
avses i punkterna 1 och 2 inkommit ska den behériga myndigheten informera
tjinsteleverantdren om sitt beslut

a) att inte kontrollera dennes yrkeskvalifikationer,

b) efter att ha kontrollerat dennes yrkeskvalifikationer

1) att begira att tjinsteleverantdren gor ett limplighetsprov, eller

ii) att tillita tillhandahillandet av tjinster.

Om det uﬁpstir roblem som kan medféra férsening att fatta beslut enligt andra
stycket, ska den behoriga myndigheten inom samma tidsfrist meddela
tjinsteleverantdren orsaken till férseningen. Problemet ska 16sas inom en minad

efter det meddelandet, och beslutet ska firdigstillas inom tvd manader efter det att
problemet 16sts.
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Om visentlig skillnad féreligger mellan tjinsteleverantdrens yrkeskvalifikationer
och den utbildning som krivs i den mottagande medlemsstaten, i den min denna
skillnad ir skadlig for folkhilsa eller séiker%et och inte kan kompenseras genom
tjinsteleverantdrens yrkeserfarenhet eller genom kunskap, firdigheter och
kompetenser som uppnitts genom livslingt lirande och formellt godkints fér
detta indamadl av ett relevant organ, ska den mottagande medlemsstaten ge
yinsteleverantdren méjlighet att bevisa att de har E’jrvfirvat den kunskap, firdighet
eller kompetens som fattas, genom ett limplighetsprov som avses i andra stycket
led b. Den mottagande medlemsstaten ska fatta ett beslut p den grunden om
huruvida tillhandahillande av tjinster ska tillitas. Under alEl)a omstindigheter ska
tjansten kunna tillhandahéllas inom en méanad efter det att ett beslut fattats 1
enlighet med andra stycket.

Vid utebliven reaktion frin den behériga myndigheten inom de tidsfrister som
faststills 1 andra och tredje styckena far tjinsten tillhandahllas.

I de fall d3 frrkeskvaliﬁkationer har kontrollerats enligt denna punkt ska tjinsten
tillhandah&llas under den mottagande medlemsstatens yrkestitel.

Artikel 8
Administrativt samarbete

1. Om det finns skilig grund {6r tvivel fir den mottagande medlemsstatens
behériga myndigheter av etableringsmedlemsstatens behériga myndigheter begira
upplysningar om huruvida tjinsteleverantéren ir lagligen etablerad i gen
medlemsstaten, foljer god sed och inte har &dragit sig yrkesrelaterade disciplinira
eller straffrittsliga paféljder. Om den mottagande medlemsstatens behoriga
myndigheter beslutar att kontrollera tjinsteleverantdrens yrkeskvalifikationer fir
de av etableringsmedlemsstatens behdriga myndigheter begira upplysningar om
tjinsteleverantorens utbildningskurser, 1 den omfattning som krivs for att bedoma
om det finns visentliga skillnader som kan vara skadliga {6r folkhilsa eller
sikerhet. Etableringsmedlemsstatens behériga myndigheter ska limna dessa
upglgzsnin ar 1 enlighet med artikel 56. De ridgivningscentrum som avses 1 artikel
57b tir ocksd limna upplysningar om eventuella oreglerade yrken i
ursprungsmedlemsstaten.

2. De behériga myndigheterna skall se till att det sker utbyte av alla uppgifter som
ir nédvindiga for att en tjinstemottagares klagomil mot en tjinsteleverantér skall
kunna utredas p korrekt sitt. Tjinstemottagaren skall informeras om resultatet av
klagomalet.

Artikel 9
Uppgifter som skall limnas till tjinstemottagarna

I de fall d& tjinsterna tillhandahills under etableringsmedlemsstatens yrkestitel
eller enligt tjinsteleverantdrens bevis pd formella kvalifikationer, fir de behériga
myndigheterna i den mottagande med[femsstaten kriva att tjinsteleverantoren,
utdver andra informationskrav som faststills i gemenskapsritten, meddelar
tjinstemottagaren vissa eller samtliga av féljande uppgifter:

a) Om tjinsteleverantdren ir upptagen i ett handelsregister eller annat liknande

olgfentligt register: vilket register det giller samt re(:jgistreringsnummer eller
motsvarande identifikationsuppgifter som finns 1 detta register.

b) Om verksamheten omfattas av ett tillstindssystem i etableringsmedlemsstaten: namn

och adress till den behériga tillsynsmyndigheten.
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¢) Yrkessammanslutning eller liknande organisation dir tjinsteleverantéren ir medlem.

d) Yrkestiteln eller om sddan titel inte finns, tjinsteleverantdrens bevis pd formella
kvalifikationer och den medlemsstat dir tjinsteleverantéren tilldelades denna titel.

e) Om tjinsteleverantdren bedriver momspliktig verksamhet: det
momsregistreringsnummer som avses i artikel 22.1 i ridets sjitte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsittningsskatter - Gemensamt system {6r mervirdesskatt:
en%-letlig berikningsgrund (4 ).

f) Uppgifter om eventuellt f6rsikringsskydd eller annat personligt eller kollektivt skydd
rorande yrkesansvar.

AVDELNING III
ETABLERINGSFRIHET

KAPITELI
Den generella ordningen for erkinnande av bevis pd formella kvalifikationer
Artikel 10
Rickvidd

Detta kapitel giller f6r alla yrken som inte omfattas av kapitlen IT och III i denna
avdelning och 1 f6ljande fall dir s6kanden, av en specifik och exceptionell
anledning, inte uppfyller villkoren 1 de kapitlen:

a) For de verksamheter som fértecknas i bilaga IV nir invandraren inte uppfyller kraven
enligt artiklarna 17, 18 och 19.

b) For likare med grundutbildning, specialistlikare, sjukskdterskor med ansvar for
allmin hilso- och sjukvird, tandlikare, specialisttandlikare, veterinirer,
barnmorskor, apotekare och arkitekter nir invandraren inte uppfyller kraven i
artiklarna 23, 27, 33, 37, 39, 43 och 49 fér faktiskt och lagligt utévande av yrket.

c) Fér arkitekter nir invandraren innehar ett utbildningsbevis som inte upptas
i punkt 5.7.2 1 bilaga V.

d) For likare, sjukskoterskor, tandlikare, veterinirer, barnmorskor, apotekare och
arkitekter med bevis pi specialistbehérighet, som maste ha deltagit i utbildning
som berittigar till en yrkestitel enligt punkterna 5.1.1, 5.2.2,5.3.2, 5.4.2, 5.5.2,
5.6.2 och 5.7.1 i bilaga V, dock endast fér erkinnande av specialiseringen i friga
och utan att artikel 21.1 och artiklarna 23 och 27 &sidositts.

e) For sjukskéterskor med ansvar for allmin hilso- och sjukvird samt
specialistsjukskoterskor med bevis pd specialistbehdrighet, som har deltagit 1
utbildning som berittigar till en yrkestitel enligt punkt 5.2.2 1 bilaga V nir
invandraren anséker om erkinnande i en annan medlemsstat dir
yrkesverksamheten i friga utdvas av specialistsjukskéterskor utan utbildning till
sjukskoéterska inom allmin hilso- och sjukvﬁr(i
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f) For specialistsjukskoterskor utan utbildning till sjukskéterska inom allmin hilso- och
sjukvird nir invandraren anséker om erkinnande i1 en annan medlemsstat dir
yrkesverksamheten 1 friga bedrivs av sjukskéterskor inom allmin hilso- och
sjukvird, specialistsjuksﬁéterskor utan utbildning till sjukskéterska inom allmin
hilso- och sjukvard eller specialistsjukskéterskor med bevis pa
specialistbehorighet, som har deltagit 1 utbildning som berittigar till en yrkestitel
enligt punkt 5.2.2 i bilaga V.

g) For invandrare som uppfyller kraven 1 artikel 3.3.
Artikel 11

Kvalifikationsnivier

Vid tillimpning av artikel 13 och artikel 14.6 ska yrkeskvalifikationerna indelas 1
f6ljande nivier:

a) ett kompetensbevis som har utfirdats av en beh(’jriimyndighet
1 ursprungsmedlemsstaten vilken utsetts 1 enlighet med denna stats lagar och andra
forfattningar pd grundval av

1) en utbildning som inte utgdr en del av ett utbildnings- eller examensbevis enligt led b,
c, d eller e eller ett sirskilt prov som inte féregis av ndgon utbildning eller av att
sdkanden utdvat yrket i en medlemsstat pa heltid under tre &r 1 f6ljd eller pd deltid
under motsvarande tid under de senaste tio iren, eller

ii) en allmin utbildning pd grundskole- eller gymnasienivd som visar att innehavaren
besitter allminna kunskaper.

b) ett bevis pd avslutad gymnasieutbildning, omfattande

i) allmin utbildning, som kompletterats med annan utbildning in den som avses i led ¢
och/eller med den provtjinstgdring eller yrkesutdvning som krivs utdver denna
utbildning, eller

i1) teknisk eller yrkesinriktad utbildning, som i férekommande fall kompletterats med
allmin utbildning eller yrkesutbildning enligt led i och/eller med den
provtjinstgdring eller yrkesutdvning som krivs utéver denna utbildning.

c) ett examensbevis dver avslutad

1) annan eftergymnasial utbildning in den som avses i led d och e p& minst ett &r eller pd
deltid under motsvarande tid, {6r vilken ett av tilltridesvillkoren som regel ir en
avslutad gymnasieutbildning med den inriktning som krivs fér behérighet till
universitetsstudier eller hogskolestudier eller annan utbildning p3 likvirdig nivé,
samt den yrkesutbildning som eventuellt krivs utdver denna eftergymnasiala
utbildning, eller

i) reglerad utbildning eller, i friga om reglerade yrken, yrkesutbildning med sirskilt
uppligg, med kompetens som gir utdver vad som anges i nivd b, motsvarande den
utbildningsnivd som anges i led i, om en sidan utbildning ger en jimférbar nivi av
yrkesskicklighet och férbereder den studerande for jimtorbart ansvar och
jimférbar verksamhet, férutsatt att examensbeviset 4tf6ljs av ett utbildningsbevis
frén ursprungsmedlemsstaten.
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d) ett examensbevis &ver att innehavaren har avslutat utbildning pd eftergymnasial nivd
4 minst tre ir och hégst fyra r, eller pd deltid under motsvarande tid, eller ett
Fikv;"irdigt antal ECTS-poing, vid universitet eller hogskola eller annan
utbildningsanstalt p motsvarande niva och, i tillimpliga fall, &ver avslutad
yrkesutbildning som krivs utéver den eftergymnasiala utbildningen.

e) ett examensbevis dver att innehavaren har avslutat utbildning pd eftergymnasial nivd
pd minst fyra 4r, eller pd deltid under motsvarande tid, el%er ett likvirdigt antal
ECTS-poang, vid universitet eller hogskola eller annan utbildningsanstalt p&
motsvarande niv och, i tillimpliga fall, &ver avslutad yrkesutbildning som krivs
utdver den eftergymnasiala utbildningen.

Artikel 12

Jamstillda utbildningar

Varje bevis pd formella kvalifikationer eller uppsittning bevis pa formella
kva{iﬁkationer som utfirdats av en behérig myndighet 1 en medlemsstat ska, dven
vad betriffar nivin, jimstillas med bevis pa formella kvalifikationer enligt artikel
11, pd villkor att beviset giller en avslutagutbildnin som erhéllits 1 unionen, pd
heltid eller deltid och inom eller utanfér ramen f6r formella program, och som ir
erkind som likvirdig av denna medlemsstat samt dir ger samma ritt till tilleride
eller utdvande av ett yrke eller férbereder for ut(’jvandge av detta yrke.

Enligt samma villkor som anges i férsta stycket skall dven varje yrkeskvalifikation
som, iven om den inte uppfyller de krav som faststillts i
ursprungsmedlemsstatens lagar och andra férfattningar for tilltrade till eller
utdvande av ett yrke, tilldelar innehavaren férvirvade rittigheter 1 kraft av dessa
bestimmelser jimstillas med sidant bevis pa formella kvalifikationer. Detta giller 1
synnerhet om ursprungsmedlemsstaten héjer de utbildningskrav som ir en
forutsittning for tilltrade till och utévande av ett yrke, och om en person som
genomgitt tidigare utbildning, som inte uppfyller de nya kvalifikationskraven,
dtnjuter férvirvade rittigheter i kraft av nationella bestimmelser i lag eller andra
forfattningar. I detta fallgbetraktar den mottagande medlemsstaten, fg('jr
tillimpningen av artikel 13, denna tidigare utbildning som motsvarande nivén pd
den nya utbildningen.

Artikel 13
Villkor f6r erkinnande

1. Nir det i en mottagande medlemsstat krivs bestimda yrkeskvalifikationer for
tilltridet till eller utdvandet av ett reglerat yrke, ska den behériga myndigheten 1
den medlemsstaten ge sékande tilltride till yrket och ritt att utdva det pd samma
villkor som giller for landets egna medborgare, om de innehar det kompetensbevis
eller bevis pa formella kvalifikationer enligt artikel 11 som krivs av en annan
medlemsstat for tilltridet till eller utdvandet av yrket inom dess territorium.

Kompetensbevis eller bevis (ﬁi formella kvalifikationer ska ha utfirdats av en
behérig myndighet i en medlemsstat, vilken utsetts i enlighet med denna stats
lagar och andra férfattningar.

2. Tilltrdde till ett yrke och ritten att utdva ett som beskrivs 1 punke 1 ska ocksg
beviljas sokande som pd heltid i ett ar eller p4 deltid under motsvarande tid under
de senaste tio dren har utdvat yrket 1 friga 1 en annan medlemsstat som inte
reglerar detta yrke, och som har ett eller flera kompetensbevis eller bevis pa
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formella kvalifikationer vilka har utfirdats av en annan medlemsstat som inte
reglerar detta yrke.

Kompetensbevis och bevis pd formella kvalifikationer ska uppfylla féljande krav:

a) De ska ha utfirdats av en behérig myndighet i en medlemsstat, vilken utsetts i
enlighet med denna stats lagar och andra férfattningar.

b) De ska visa att innehavaren férberetts for att utéva yrket.

Den yrkeserfarenhet pi ett dr som avses i férsta stycket far dock inte krivas, nir
de bevis pd formella kvalifikationer som s6kanden har giller som bevis pd en
reglerad utbildning.

3. Den mottagande medlemsstaten ska erkinna den nivd som intygas enligt artikel
11 av ursprungsmedlemsstaten liksom det bevis genom vilket
ursprungsmedlemsstaten styrker att den reglera(i;e utbildning eller yrkesutbildning
med ett sirskilt uppligg som avses i artikel 11 ¢ ii motsvarar den nivi som
foreskrivs 1 artikel 11 ¢ 1.

4. Genom undantag frin punkterna 1 och 2 i den hir artikeln och frén artikel 14
kan den mottagande medlemsstatens behériga myndighet vigra tilltride till och
utdvande av ett yrke f6r innehavare av ett kompetens%evis som klassificeras enligt
artikel 11 a dir de nationella yrkeskvalifikationer som krivs {6r utévandet av yrket
pd dess territorium klassificeras enligt artikel 11 e.

Artikel 14
Kompensationsitgirder

1. Trots bestimmelserna i artikel 13 fir den mottagande medlemsstaten kriva att
sékande slutfér en anpassningsperiod pd hogst tre dr eller genomgar ett
limplighetsprov om:

a) innehillet i den sékandens utbildning visentligt avviker frin det innehill som
omfattas av det bevis pd formella kvalifikationer som krivs 1 den mottagande
medlemsstaten.

b) det 1 den mottagande medlemsstaten reglerade yrket omfattar en eller flera reglerade
yrkesaktiviteter som inte ingdr i motsvarande yrke 1 sokandens
ursprungsmedlemsstat och om utbildningen som krivs i den mottagande
medlemsstaten visentligt avviker frin dem som omfattas av det kompetensbevis
eller bevis pa formella kvalifikationer som sékanden stdder sig pa.

2. Om den mottagande medlemsstaten anvinder sig av den méjlighet som avses 1
unkt 1, skall den ge s6kanden ritt att vilja mellan anpassningsperiod och

implighetsprov.

Om en medlemsstat anser att det f6r ett bestimt yrke ir nédvindigt att bevilja
undantag frin kravet pd att ge sokanden ritt att vilja mellan anpassningsperiod
eller limplighetsprov enligt%ﬁrsta stycket, skall den i férvig underritta (:Fe andra
medlemsstaterna och kommissionen om detta och ligga fram dokument som visar
att detta undantag ir berittigat.

Om kommissionen anser att det undantag som avses i andra stycket inte ir

berittigat eller strider mot unionslagstiftningen, ska den inom tre ménader efter
det att den mottagit alla nddvindiga uppgifter anta en genomférandeakt, dir
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medlemsstaten 1 frdga uppmanas att inte vidta den planerade dtgirden. Har
kommissionen inte reagerat inom denna tidsfrist fir undantaget tillimpas.

3. For de yrken som kriver exakta kunskaper i nationell ritt och dir
verksamheten till en visentlig och konstant del bestér i att limna rd och/eller
hjilp i frigor som rér nationell ritt f8r den mottagande medlemsstaten, med
avv1}1)<else %riin principen i punkt 2 enligt vilken séEanden har ritt att vilja,
foreskriva antingen en anpassningsperiod eller limplighetsprov.

Detta giller dven de fall som anges i artikel 10 b, 10 ¢, 10 d betriffande likare och
tandlikare, 10 f nir invandraren anséker om erkinnande i en annan medlemsstat
dir yrkesverksamheten i friga bedrivs av sjukskéterskor inom allmin hilso- och
sjukvérd eller s ecialistsjuks%(éterskor med bevis pd specialistbehorighet, som har

eltagit i utbildEling som berittigar till en yrkestitel enligt punkt 5.2.2 1 bilaga V,
och artikel 10 g.

I de fall som omfattas av artikel 10 a fir den mottagande medlemsstaten kriva

anpassningsperiod eller limplighetsprov om invangraren avser att utéva
rkesverksamhet som egenforetagare eller som foretagsledare som kriver

iunska er om och tillimpning av de specifika nationella gillande bestimmelserna,

under fgrutséittning att de behoriga myndigheterna 1 den mottagande

medlemsstaten kriver kunskaper om och tillimpning av dessa bestimmelser {6r

sina egna medborgares tilltréid% till sddan verksambhet.

Med avvikelse frin principen enligt vilken sékanden har ritt att vilja, vilken
faststills 1 punkt 2, fir den mottagande medlemsstaten faststilla antingen en
anpassningsperiod eller limplighetsprov i f6ljande fall:

a) Om en innehavare av en yrkeskvalifikation, som avses i artikel 11 a, anséker om
erkinnande av sina yrkeskvalifikationer dir de nationella yrkeskvalifikationer som
krivs ir klassificerade i artikel 11 c.

b) Om en innehavare av en yrkeskvalifikation, som avses i artikel 11 b, anséker om
erkinnande av sina yrkeskvalifikationer dir de nationella yrkeskvalifikationer som
krivs ir klassificerade 1 artikel 11 d eller e.

Om en innehavare av en yrkeskvalifikation, som avses 1 artikel 11 a, anséker om
erkinnande av sina yrkeskvalifikationer dir de nationella yrkeskvalifikationer som
krivs ir klassificerade 1 artikel 11 d, fir den mottagande medlemsstaten kriva bide
en anpassningsperiod och ett limplighetsprov.

4. Vid tillimpning av punkterna 1 och 5 ska ett utbildningsinnehill som
visentligt avviker” avse sidana kunskaps- och kompetensomriden, uppnidda
firdigheter och kompetenser som ir grundliggande f6r utévandet av yrket och dir
innehdllet i invandrarens utbildning iietydan e min skiljer sig frdn den utbildning
som krivs i den mottagande medlemsstaten.

5. Punkt 1 ska tillimpas med hinsyn till proportionalitetsprincipen. Om den
mottagande medlemsstaten dmnar kriva att den sékande sﬁ;tfér en
anpassningsperiod eller genomgar ett limplighetsprov, ska den férst kontrollera
om de kunslgaper och firdigheter och den kompetens som den sékande har
tillignat sig genom yrkesverksamhet eller genom livsléngt lirande, och som
formellt godkints for detta indamal av ett relevant organ, 1 en medlemsstat eller 1
ett tredje%and, ir sdana att de helt eller delvis ticker (?et visentligt avvikande
kunskapsinnehall som faststills 1 punkt 4.

6. Beslutet om inférande av en anpassningsperiod eller ett limplighetsprov ska
vederborligen motiveras. I synnerhet ska den sékande informeras om f6ljande:
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a) Den yrkeskvalifikationsnivd som krivs i den mottagande medlemsstaten och den
sokandes yrkeskvalifikationsnivi enligt den klassificering som beskrivs i artikel 11.

b) Visentliga skillnader som avses i punkt 4 och varfér dessa skillnader inte kan
kompenseras genom kunskaper, firdigheter och kompetenser som uppnitts
genom yrkeserfarenhet eller}fivslfingt irande som formellt godkints for detta
indamal av ett relevant organ.

7. Medlemsstaterna ska se till att det finns mojlighet for en sékande att gora det
limplighetsprov som avses i punkt 1 inom sex minader efter det ursprungliga
beslutet om ett limplighetsprov fér sokanden.

KAPITEL I
Erkinnande av yrkeserfarenhet
Artikel 16
Krav nir det giller yrkeserfarenhet

Om det i en medlemsstat {or tilltride till eller utévande av ngon av de
verksamheter som anges i bilaga IV krivs kunskap och férmédga av allmin,
affirsmissig eller yrkesmissig art, skall denna medlemsstat som tillrickligt bevis
for att sidan kunskap och férméga férvirvats godta utévande av denna
verksamhet i1 en annan medlemsstat. Utdvandet skall ha skett i enlighet med
artiklarna 17, 18 och 19.

Artikel 17
Verksamhetsformer i férteckning I i bilaga IV

1. Nir det giller verksamhetsformerna i forteckning I 1 bilaga IV skall den tidigare
verksamheten ha utdvats

a) under sex ar i f6ljd som egenforetagare eller féretagsledare, eller

b) under tre &r 1 f6ljd som egenforetagare eller foretagsledare, om férminstagaren visar
att han {6r verksamheten i friga har genomgitt en utbildning pd minst tre &r som
styrks i ett av medlemsstaten erkint bevis eller som bedémts som fullgod av
behorig yrkesorganisation, eller

c) under fyra ir i f6ljd som egenféretagare eller foretagsledare, om fé6rménstagaren kan
visa att han f6r verksamheten 1 fgrﬁga enomgatt en utbildning p& minst tva &r som
styrks 1 ett av medlemsstaten erkint gevis eller som bedémts som fullgod av en
behorig yrkesorganisation, eller

d) under tre &r i f6ljd som egenféretagare eller foretagsledare, om férmanstagaren kan
visa att han utévat verksamheten i friga som anstilld under minst fem &r, eller

e) under fem 4r 1 f6ljd i ledande stillning, varav minst tre r med tekniska uppgifter och
med ansvar fér minst en avdelning i féretaget, om formanstagaren kan visa att han
for verksamheten i friga genomgdtt en utbildning pd minst tre r som styrks i ett
av medlemsstaten erkint bevis eller som bedémts som fullgod av en behérig
yrkesorganisation.
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2. T de fall som avses ia och d fir verksamheten inte ha upghé’)rt tidigare in tio &r
fore den dag di den kompletta ansékan limnas in hos den behériga myndighet
som avses 1 artikel 56.

3. Punkt 1 e skall inte tillimpas pd verksamhetsformer i grupp Ex 855 enligt ISIC-
nomenklaturen, hirfrisérsinrittningar.

Artikel 18
Verksamhetsformer i férteckning II i bilaga IV

1. Nir det Eéiller verksamhetsformerna 1 férteckning IT 1 bilaga IV skall den
tidigare verksamheten ha utdvats

a) under fem &r i f6ljd som egenforetagare eller féretagsledare, eller

b) under tre &r i f6ljd som egenféretagare eller foretagsledare, om férmanstagaren visar
att han {6r verksamheten 1 friga har genomgitt en utbildning pd minst tre &r som
styrks i ett av medlemsstaten erkint bevis eller som beddmts som fullgod av en
behorig yrkesorganisation, eller

c) under fyra 8r i f6ljd som egenforetagare eller foretagsledare, om férmanstagaren kan
visa att han f6r verksamheten i é‘e‘iga genomgatt en utbildning pd minst tv3 ir som
styrks i ett av medlemsstaten erkint bevis el%er som bedémts som fullgod av en
behérig yrkesorganisation, eller

d) under tre r i f6ljd som egenforetagare eller foretagsledare, om férminstagaren kan
visa att han utdvat verksamheten 1 friga som anstilld under minst fem 3r, eller

e) under fem &r i f6ljd som anstilld, om férméanstagaren kan visa att han {6r
verksamheten i friga genomgitt en utbildning pi minst tre &r som styrks i ett av
medlemsstaten erkint bevis eller som bedémts som fullgod av en behérig
yrkesorganisation, eller

f) under sex pd varandra f6ljande ir som anstilld, om fé6rmanstagaren kan visa att han for
verksamheten 1 friga genomgitt en utbildning pd minst tv3 ir som styrks i ett av
medlemsstaten erkint bevis eller som bedémts som fullgod av en behérig
yrkesorganisation.

2. T de fall som avses ia och d fir verksamheten inte ha upphért tidigare in tio ir
fore den dag di den kompletta ansékan limnas in hos den behériga myndighet
som avses 1 artikel 56.
Artikel 19
Verksamhetsformer i f6rteckning III i bilaga IV

1. Nir det 1§éiller verksamhetsformerna 1 férteckning III i bilaga IV skall den
tidigare verksamheten ha utévats

a) under tre &r i f6ljd som egenféretagare eller foretagsledare, eller
b) under tv4 &r i f6ljd som egenft’)reta§are eller foretagsledare, om forméanstagaren kan
visa att han f6r verksamheten i friga genomgatt en utbildning som styrks i ett av

medlemsstaten erkint bevis eller som bedémts som fullgod av en behorig
yrkesorganisation, eller
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c) under tvd &r i f6ljd som egenforetagare eller foretagsledare, om férméanstagaren kan
visa att han utévat verksamheten i frdga som anstilld under minst tre r, eller

d) under tre 4r i f6ljd som anstilld, om férménstagaren kan visa att han fér
verksamheten 1 friga genomgdtt en utbildning som styrks i ett av medlemsstaten
erkint bevis eller som bedémts som fullgod av en behérig yrkesorganisation.

2. Tde fall som avses ia och c fir verksamheten inte ha upghért tidigare in tio 4r
fére den dag d3 den kompletta ansékan limnas in hos den behériga myndighet
som avses 1 artikel 56.

Artikel 20
Anpassning av forteckningarna 6ver verksamhetsformer i bilaga IV

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
57c om anpassning av fé’)rteciningarna over sidana verksamhetsformer enligt
bilaga IV som omfattas av ett erkinnande av yrkeserfarenhet enligt artikel 16 i
syfte att uppdatera eller fortydliga de verksamheter som anges i bilaga IV, sirskilt
for att nirmare faststilla deras rickvidd och ta vederbérlig hinsyn till den senaste
utvecklingen vad giller verksamhetsbaserade nomenklaturer, pa villkor att detta
inte medfdr en minskning av rickvidden {6r de enskilda verksamhetsslagen och att
ingen verksambhet flyttas mellan de befintliga férteckningarna I, IT och II1 i bilaga
Iv.

KAPITEL 11T

Erkinnande p3 grundval av samordning av minimikraven for utbildning

Avsnitt 1
Allminna bestimmelser
Artikel 21
Principen om automatiskt erkinnande

1. Varje medlemsstat skall erkiinna de bevis pd formella kvalifikationer som likare
som ger tilltride till yrkesverksamhet som léiﬁare med grundutbildning och som
specialistlikare, som sjukskoterska med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvérd,
som tandlikare, som specialisttandlikare, som veterinir, som apotekare och som
arkitekt, vilka avses i punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.6.2
respektive 5.7.1 1 bilaga V, och som uppfyller minimikraven fér utbildning som
avses 1 artiklarna 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 respektive 46, genom att ge innehavare
av dessa bevis p4 formella kvalifikationer tilltride till och ritt att utéva yrket pi
samma villkor som innehavare av de bevis pd formella kvalifikationer som
utfirdats av denna medlemsstat.

S&dana bevis pd formella kvalifikationer skall vara utfirdade av medlemsstaternas
behoriga myndigheter och vid behov skall de bevis som avses i punkterna 5.1.1,
5.1.2,5.2.2,5.3.2,5.3.3, 5.4.2, 5.6.2 respektive 5.7.1 i bilaga V bifogas.
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Bestimmelserna i forsta och andra stycket paverkar inte de férvirvade rittigheter
som avses 1 artiklarna 23, 27, 33, 37, 39 och 49.

2. Varje medlemsstat skall inom ramen fér sitt eget socialférsikringssystem, nir
det giller ritten att utdva verksamhet som allminpraktiserande likare, erkinna de
bevis pd formella kvalifikationer som anges i punkt 5.1.4 i bilaga V vilka utfirdats
f6r medborgare 1 medlemsstaterna av évriga medlemsstater OC%I uppfyller
minimikraven fér utbildning i artikel 28.

Bestimmelserna i férsta stycket pdverkar inte de férvirvade rittigheter som avses i
artikel 30.

3. Varje medlemsstat skall erkinna de bevis ps formella kvalifikationer som
barnmorska enligt punkt 5.5.2 1 bilaga V som utfirdats f6r medborgare i
medlemsstaterna av dvriga medlemsstater, om de uppfyller minimikraven for
utbildning i artikel 40 samt motsvarar de krav som avses i artikel 41, genom att ge
innehavare av dessa bevis pa formella kvalifikationer tilltride till och ritt att utdva
yrket pd samma villkor som innehavare av de bevis p4 formella kvalifikationer som
utféirdgs av denna medlemsstat. Denna bestimmelse piverkar inte de férvirvade
rittigheter som avses 1 artiklarna 23 och 43.

4. Nir det giller driften av apotek som inte ir foremal for territoriella
begrinsningar fir en medlemsstat, genom undantag, besluta att inte godta de bevis
pd formella kvalifikationer som anges i punkt 5.6.2 1 bilaga V {6r inrittande av nya
apotek 6ppna for allminheten. For tillimpningen av denna punkt ska ocksg de
apotek som dppnats inom mindre 4n tre &r anses som nya apotek.

Detta undantag fir inte tillimpas p apotekare vars formella kvalifikationer redan
ir erkinda f6r andra iandamal av de behdriga myndigheterna i den mottagande
medlemsstaten, och som faktiskt och legalt har varit verksamma som apotekare
under minst tre 3r 1 6ljd 1 den medlemsstaten.

5. De bevis pa formella kvalifikationer som arkitekt enligt punkt 5.7.1 i bilaga V
som erkinns automatiskt i enlighet med punkt 1 skall styrka en utbildning som
piborjats tidigast under det referenslisir som avses i nimnda bilaga.

6. Varje medlemsstat ska for tilltride till och ritt att utéva verksamhet som
likare, sjukskoterska med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvird, tandlikare,
veterindr, barnmorska och apotekare kriva innehav av nigot av de bevis pd
formella kvalifikationer som anges i punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4,5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2,5.5.2 respektive 5.6.2 i bilaga V, vilka bevisar att yrkesutévaren i friga under
hela sin utbildning har 1 férekommande fall férvirvat de kunskaper, firdigheter
och kompetenser som avses i artiklarna 24.3, 31.6, 31.7, 34.3, 38.3, 40.3 respektive
44.3.

For att beakta den allmint erkinda vetenskapliga och tekniska utvecklingen ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 57¢
for att uppdatera de kunskaper och firdigheter som avses i artiklarna 24.3, 31.6,
34.3,38.3, 40.3, 44.3 och 46.4 f6r att avspegla utvecklingen av den
unionslagstiftning som direkt paverkar (fe %erérda yrkesutdvarna.

Denna uppdatering fir inte medféra nigon indring av gillande viktiga principer i
medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nir det giller utbildning och
tilltridesvillkor for fysiska personer. Denna uppdatering ska respektera
medlemsstaternas ansvar for hur utbildningssystemen sia organiseras, 1 enlighet
med vad som faststills i artikel 165.1 1 férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget).
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Artikel 21a
Anmilningsforfarande

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila de lagar och andra férfattningar
som de antar nir det giller utfirdande av bevis pa formella kvalifikationer inom de
yrken som omfattas av detta kapitel.

Nir det giller bevis pd formella kvalifikationer som avses 1 avsnitt 8 ska anmilan
enligt forsta stycket ocksé goras till 6vriga medlemsstater.

2. Den anmilan som avses i punkt 1 ska inbegripa uppgifter om
utbildningsprogrammens lingd och inneh3ll.

3. Den anmilan som avses i punkt 1 ska éversindas via IMI.

4. For att beakta utvecklingen p4 lagstiftningsomridet och det administrativa
omridet i medlemsstaterna och forutsatt att de lagar och andra férfattningar som
anmilts i enlighet med punkt 1 i denna artikel ir é’)renliga med de villkor som
faststills 1 detta kapitel ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter
i enlighet med artil}:el 57c i syfte att indra punkterna 5.1.1-5.1.4, 5.2.2,5.3.2, 5.3.3,
5.4.2,5.5.2,5.6.2 och 5.7.1 i bilaga V, nir det giller att uppdatera de titlar som
medlemsstaterna antagit som bevis pd formella kvalifikationer och, i tillimpliga
fall, de organ som utfirdar bevis pa formella kvalifikationer, de intyg som 3tfljer
dessa bevis samt motsvarande yrlgestitlar.

5. Nir de lagar och andra férfattningar som anmilts i enlighet med punkt 1 inte dr
forenliga med de villkor som faststills 1 detta kapitel ska kommissionen anta en
genomférandeakt f6r att férkasta den begirda dndringen av punkterna 5.1.1-5.1.4,
5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2,5.5.2,5.6.2 eller 5.7.1 1 bilaga V.

Artikel 22

Gemensamma bestimmelser om utbildning

For utbildning enligt artiklarna 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 och 46 skall
foljande gilla:

a) Medlemsstaterna far tillita utbildning p4 deltid p4 de villkor som godkints av de

behériga nationella myndiﬁheterna. Dessa myndigheter skall se till att den totala
utbildningstiden och utbildningens niva och kvalitet inte underskrider
motsvarande krav pd kontinuerlig heltidsutbildning.

b) Medlemsstaterna ska, 1 enlighet med varje medlemsstats specifika férfaranden, genom

att uppmuntra fortbildning sikerstilla att yrkesutdvare vars yrkeskvalifikation
omfattas av kapitel III i denna avdelning kan uppdatera sina kunskaper,
firdigheter och kompetenser s att yrkesinsatsen bibehills pa siker och effektiv
nivd och f6r att hilla sig 3 jour med utvecklingen inom yrket.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de dtgirder som de vidtar i
enlighet med f6rsta stycket b senast den 18 januari 2016.
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Artikel 23
Forvirvade rittigheter

1. Nir de bevis pd formella kvalifikationer som likare som ger tilltride till
yrkesverksamhet som likare med grundutbildning och som specialistlikare, som
sjukskoterska med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvérd, som tandlikare och
specialisttandlikare, som veterinir, barnmorska och apotekare som innehas av
medborgare i medlemsstaterna inte uppfyller alla de utbildningskrav som anges i
artiklarna 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 ocﬁ 44, skall varje medlemsstat — utan att detta

dverkar de forvirvade rittigheterna for dessa yrken — som tillrickligt bevis pd
formella kvalifikationer erkinna sidana bevis som utfirdats av dessa
medlemsstater, om de avser utbildning som pibérjats fore de referensdatum som
anges 1 punkterna 5.1.1, 5.1.2,5.2.2,5.3.2,5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 och 5.6.2 1 bilaga V och
4tfoljs av ett intyg som visar att innehavarna av dessa bevis pa formella
kvalifikationer under den femirsperiod som foregdr intygets utfirdande faktiske
och lagligen utévat verksamheten i friga under minst tre dr i f6ljd.

2. Samma bestimmelser skall vara tillimpliga p4 sddana bevis pd formella
kvalifikationer som likare som ger tilltride till yrkesverksamhet som likare med
grundutbildning och som specialistlikare, som sjukskdterska med ansvar for
allmin hilso- och sjukvard, som tandlikare och specialisttandlikare, som
veterinir, barnmorska och apotekare som férvirvats inom

f.d. Tyska demokratiska republikens territorium, dven om de inte uppfyller
samtliga de minimikrav {6r utbildning som anges i artiklarna 24, 25, 31, 34, 35, 38,
40 och 44, om dessa bevis anger att en utbildning slutférts med godkint resultat
och paborjats fore

a) den 3 oktober 1990 for likare med grundutbildning, sjukskoéterskor med ansvar for
allmin hilso- och sjukvird, tandlikare med grundutbildning, specialisttandlikare,
veterinirer, barnmorskor och apotekare, och

b) den 3 april 1992 for specialistlikare.

De bevis pi formella kvalifikationer som avses i forsta stycket ger ritt att utdva
rkesverksamhet inom Tysklands hela territorium enligt samma villkor som de

Eevis pa formella kvalifikationer som utfirdats av behoriga tyska myndigheter och

som anges i punkterna 5.1.1, 5.1.2,5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2,5.5.2 och 5.6.2 1

bilaga V.

3. Utan att det piverkar tillimpningen av bestimmelserna i artikel 37.1 skall varje
medlemsstat erkinna de bevis pd formella kvalifikationer for likare som ger
tilltride till yrkesverksamhet som likare med grundutbildning och som
specialistlikare, som sjukskéterska med ansvar for allmin hilso- och sjukvard,
som veterinir, barnmorska, apotekare och arkitekt som innehas av medborgare 1
medlemsstaterna och som har utfirdats av f.d. Tjeckoslovakien eller for vilka
utbildningen nir det giller Tjeckien och Slovakien har pdbérjats fére den 1 januari
1993, om myndigheterna i en av de ovan nimnda staterna intygar att dessa bevis p&
formella kvalifikationer pa deras territorium dger samma lagliga giltighet som de
intyg dessa linder utféircﬁr och, for arkitekter, som de bevis som anges for dessa
medlemsstater 1 bilaga VI punkt 6.1 vad giller tilltride till yrkesverksamhet som
likare med grundutbildning och som specialistlikare, sjukskdterska med ansvar
for allmin hilso- och sjukvird, veterinir, barnmorska, apotekare nir det giller den
verksamhet som avses 1 artikel 45.2 och som arkitekt nir det giller den verksamhet
som avses 1 artikel 48 samt ritt att utdva yrket.

Detta intyg skall 4tf6ljas av ett annat intyg som utfirdats av samma myndigheter
och som visar att dessa personer faktiskt och lagligen har utdvat verksamheten pd
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myndigheternas territorium under minst tre 3r i f6ljd under de fem &r som
foregick utfirdandet av intyget.

4. Varje medlemsstat skall erkiinna de bevis pd formella kvalifikationer som likare
som ger tilltride till yrkesverksamhet som léﬁare med grundutbildning och som
specialistlikare, som sjukskéterska med ansvar fér allmin hilso- och sjukvérd,
som tandlikare, specialisttandlikare, veterinir, barnmorska, apotekare och arkitekt
som innehas av medborgare i medlemsstaterna och som har utfirdats av f.d.
Sovjetunionen eller f6r vilka utbildningen har paborjats

a) f6r Estlands del f6re den 20 augusti 1991,
b) for Lettlands del fére den 21 augusti 1991,

c) for Litauens del fére den 11 mars 1990,

om myndigheterna i en av de tre ovan nimnda medlemsstaterna intygar att dessa
bevis pd deras territorium dger samma lagliga giltighet som de bevis dessa linder
utf'eirdI;r och, for arkitekter, som de bevis som anges f6r dessa medlemsstater i
bilaga VI punkt 6.1 vad giller tilltride till yrkesverksamhet som likare med
grundutbildning och som specialistlikare, som sjukskoterska med ansvar for
allmin hilso- och sjukvird, tandlikare, specialisttandlikare, veterinir, barnmorska,
apotekare nir det giller den verksamhet som avses i artikel 45.2 och som arkitekt
nir det giller den verksamhet som &syftas i artikel 48 samt ritt att utdva yrket.

Detta intyg skall 8tf6ljas av ett annat intyg som utfirdats av samma myndigheter
och som visar att dessa personer faktiskt och lagligen har utévat verksamheten pa
sitt territorium under minst tre r i f6ljd under de fem 4r som foéregick utfirdandet
av intyget.

For de bevis pd formella kvalifikationer som veterinir som utfirdats av f.d.
Sovjetunionen eller f6r vilka utbildningen fér Estlands del har pibérjats fore den
20 augusti 1991, skall det intyg som avses i féregiende stycke dtfljas av ett annat
intyg, som utfirdats av de estniska myndigheterna och som visar att dessa
personer faktiskt och lagligen har utévat verksamheten p3 sitt territorium under
minst fem &r i f61jd under de sju &r som féregick utfirdandet av intyget.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 43b ska varje medlemsstat
erkinna de bevis pd formella kvalifikationer som likare som ger tilltride till
yrkesverksamhet som likare med grundutbildning och som specialistlikare, som
sjukskéterska med ansvar for allmin hilso- och sjukvird, som tandlikare,
specialisttandlikare, veterinir, barnmorska, apotekare och arkitekt som innehas av
medborgare i medlemsstaterna och som har utfirdats av f.d. Jugoslavien eller f6r
vilka utbildningen har pibérjats

a) for Sloveniens del fére den 25 juni 1991, och

b) fér Kroatiens del fére den 8 oktober 1991,

om myndigheterna i de ovannimnda medlemsstaterna intygar att dessa bevis pd
deras territorium dger samma lagliga giltighet som de bevis som dessa linder
utfirdar och, for ar%{itekter, som de bevis p formella kvalifikationer som anges fér
dessa medlemsstater 1 punkt 6 i bilaga VI vad giller tilltride till yrkesverksamhet
som likare med grundutbildnin oc% som specialistlikare, som sjukskéterska med
ansvar for allmin hilso- och sjuivﬁrd, tandlikare, specialisttandlikare, veterinir,
barnmorska, apotekare nir det giller den verksamhet som avses 1 artikel 45.2 och
som arkitekt nir det giller den verksamhet som avses 1 artikel 48 samt ritt att
utdva yrket.
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Detta intyg ska 4tfljas av ett annat intyg som utfirdats av samma myndigheter
och som visar att dessa personer faktiskt och lagligen har utévat verksamlgqeten pd
sitt territorium under minst tre &r i f61jd under de fem &r som féregick utfirdandet
av intyget.

6. Varje medlemsstat skall, nir det giller medborgare i de medlemsstater som har
bevis pd formella kvalifikationer som likare, som sjukskodterska med ansvar for
allmin hilso- och sjukvird, som tandlikare, speciafisttandléikare, veterinir,
barnmorska och apotekare som inte motsvarar de benimningar som giller {6r
denna medlemsstat enligt punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2,5.5.2 och 5.6.2 i bilaga V, erkidnna de bevis p3 formella kvalifikationer som
dessa medlemsstater utfirdat och som &tf8ljs av ett intyg utfirdat av behériga
myndigheter eller organ.

Av det intyg som avses i forsta stycket skall det framga att dessa bevis pd formella
kvalifikationer utfirdats som bevis p4 avslutad utbildning i enlighet med
artiklarna 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40 respektive 44 och att den medlemsstat som
utfirdat dem jimstiller dem med dem som nimns i punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3,
5.1.4,5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2, 5.5.2 och 5.6.2 i bilaga V.

Artikel 23a
Sirskilda omstindigheter

1. Med avvikelse frin det hir direktivet far Bulgarien tillita personer som har
behérighetsbevis for ”denpmep” (filtskir) utfirdade i Bulgarien fére den 31
december 1999 och som den 1 januari 2000 utévade detta yrke under Bulgariens
nationella system f6r social trygghet att fortsitta att utéva sagda yrke dven om
delar av deras yrkesverksamhet faller under de bestimmelser 1 det hir direktivet
som ror likare och sjukskéterskor med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvird.

2. Innehavare av det bulgariska behorighetsbeviset for ”benpgmep” (fileskir)
enli(ﬁt punkt 1 ir inte berdttigade att {3 sina yrkeskvalifikationer erkinda i andra

medlemsstater som likare eller som sjukskéterska med ansvar f6r allmin hilso-
och sjukvard enligt det hir direktivet.

Avsnitt 2
Likare
Artikel 24
Medicinsk grundutbildning

1. For tilleride till medicinsk grundutbildning krivs en betygshandling som ger
tilleride till universitet {6r studierna i friga.

2. Den medicinska grundutbildningen ska sammanlagt omfatta minst fem &rs
studier, eller ett likvardigt antal ECTS-poing, och ska bestd av minst 5 500
timmars teoretisk och praktisk undervisning vid universitet eller under tillsyn av
ett universitet.

Om studierna pdborjades fore den 1 januari 1972 kan den utbildning som avses i

forsta stlycket omfatta sex ménaders praktisk heltidsutbildning pd universitetsniva
under tillsyn av de behoriga myndigheterna.
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3. Den medicinska grundutbildningen skall garantera att personen i friga har
férvirvat féljande kunskaper och firdigheter:

a) Tillrickliga kunskaper om de vetenskaper som medicinen bygger pd och god insikt i
vetenskapliga metoder inklusive principerna {6r bedémning av biologiska
funktioner, utvirdering av vetenskapligt vedertagna fakta och analys av data.

b) Tillrickliga kunskaper om friska och sjuka minniskors anatomi, funktioner och
beteende samt sambandet mellan minniskans hilsotillstind och hennes fysiska
och sociala miljs.

¢) Tillrickliga kunskaper om kliniska mnen och behandlingar, som ger en
sammanhingande bild av psykiska och fysiska sjukdomar och medicin sedd ur
férebyggande, diagnostisk och terapeutisk synvinkel samt manniskans
fortplantning.

d) Limplig klinisk erfarenhet p4 sjukhus under limplig handledning.
Artikel 25
Specialistlikarutbildning

1. For tilltrade till specialistlikarutbildning ska kravas ett fullgjort program fér

medicinsk grundutbildning med godkinda resultat enligt artikel 24.2, dir den
studerande har {érvirvat nddvindiga baskunskaper 1 medicin.

2. Specialistlikarutbildninﬁen skall omfatta teoretisk och praktisk utbildning vid
universitet, universitetssjukhus eller i f{érekommande fall annan virdinrittning
som godkints av behériga myndigheter eller organ i detta syfte.

Medlemsstaterna skall se till att utbildningstiden f6r sidan
specialistlikarutbildning som avses 1 punkt 5.1.3 i bilaga V inte ir kortare in vad
som avses 1 den punkten. Utbildningen skall ske under kontroll av behoriga
myndigheter eller organ. Den férutsitter personlig medverkan och ansvarstagande
av den blivande specialistlikaren i verksamheten pd avdelningen i friga.

3. Utbildningen skall ske pd heltid vid sirskilda inrdttningar som erkints av de
behériga myndigheterna. Den férutsitter medverkan i all medicinsk verksamhet

4 den avdelning dir utbildningen dger rum, inklusive jourtjinstgoring, si att den
glivande specialistlikaren dgnar all sin yrkesverksamhet 3t denna praktiska och
teoretiska utbildning under hela arbetsveckan och under hela 4ret pd de villkor
som faststills av de behoriga myndigheterna. Dessa tjinster skall foljaktligen
avlénas med limpligt belopp.

3a. Medlemsstaterna far i sin nationella lagstiftning faststilla partiella befrielser
frin vissa moment i specialistlikarutbildningen, vilka fértecknas i punkt 5.1.3 1
bilaga V, som ska tillimpas frin fall till fall, férutsatt att dessa moment i
utbildningen redan har tullgjorts under ett annat specialistutbildningsprogram
som fortecknas 1 punkt 5.1.3 1 bilaga V, {6r vilket yrkesutdvaren redan har erhéllit
den tidigare specialistkvalifikationen i en medlemsstat. Medlemsstaterna ska se till
att de beviljade befrielserna inte motsvarar mer dn halva minimilingden pi
specialistléif(arutbildningen i friga.

Medlemsstaterna ska anmila den berdrda nationella lagstiftningen till
kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna for alla sidana partiella befrielser.
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4. For att medlemsstaterna skall utfirda bevis pd formella kvalifikationer for
specialistlikare krivs bevis Ei formella kvalifikationer som avser medicinsk
grundutbildning enligt punke 5.1.1 1 bilaga V.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 57¢c om anpassning av de minimilingder pd utbildningen som avses i1 punkt
5.1.3 i bilaga V, till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

Artikel 26
Benimningar pa specialistlikarutbildningar

De bevis pi formella kvalifikationer som specialistlikare som avses i artikel 21 har
utfirdats av de behoriga myndigheter eller organ som avses i punkt 5.1.2 i bilaga V
och motsvarar {6r specialistutbildningen i friga de aktuella benimningar som
tillimpas i de olika medlemsstaterna och som framgar av punkt 5.1.3 1 bilaga V.

For att vederborligen beakta dndringar i nationell lagstiftning och 1 syfte att
uppdatera detta direktiv ska kommissionen ges befogenhet att anta (félegerade
akter i enlighet med artikel 57¢ om tilligg av nya medicinska specialiseringar 1
punkt 5.1.3 1 bilaga V, férutsatt att dessa ir gemensamma {6r minst tvd femtedelar
av medlemsstaterna.

Artikel 27
Forvirvade rittigheter {6r likare med specialistutbildning

1. Av de likare med specialistutbildning vars specialistutbildning pd deltid
reglerades av de lagar och andra férfattningar som gillde den 20 juni 1975 och som
pé’tit’)rjade sin specialistutbildning senast den 31 december 1983 kan den
mottagande medlemsstaten kriva att deras bevis pa formella kvalifikationer skall
dtfoljas av intyg som visar att de faktiskt och legalt har utdvat verksamheten under
minst tre &r i 16ljd under den femirsperiod som féregir utfirdandet av intyget.

2. Varje medlemsstat skall erkinna de bevis pd formella kvalifikationer f6r
specialistlikare som utfirdats i Spanien fér likare som har fullgjort en
specialistutbildning fére den 1 januari 1995, dven om denna inte motsvarar
minimikraven f6r den utbildning som avses 1 artikel 25, om bevis p4 formella
kvalifikationer 3tf6ljs av ett intyg utfirdat av de behériga spanska myndigheterna,
av vilket det framgdr att personen 1 friga har blivit godkind i det prov giﬁande
sirskild yrkeskompetens som anordnats inom ramen f6r de extraordinira
regulariseringsdtgirderna i den kungliga férordningen 1497/99 i syfte att faststilla
att denne har kunskapsnivi och kompetens likvirdig med de likare som innehar
sidant bevis pd formella kvalifikationer {6r specialistlikare som f6r Spaniens del
framgdr av punkterna 5.1.2 och 5.1.3 i bilaga V.

2a. Medlemsstaterna ska erkinna benimningar pd specialistutbildningar som
utfirdas 1 Italien och anges i punkterna 5.1.2 ochp5.1.3 1 bilaga V for likare som

dboérjade sin specialistutbildning efter den 31 december 1983 och fore den 1
januari 1991, trots att den berdrda utbildningen inte uppfyller alla utbildningskrav
som faststills 1 artikel 25, om de &tf6ljs av ett intyg som utfirdats av de behoriga
italienska myndigheterna och som uppger att den %erérda likaren faktiskt och
legalt har varit verksam i Italien som specialistlikare inom det berérda
specialomradet under minst sju r 1 féEd under de tio ir som féregick utfirdandet
av intyget.

3. Varje medlemsstat som har upphivt lagar och andra férfattningar om
utfirdande av bevis p4 formella kvalifikationer som specialistlikare enligt
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unkterna 5.1.2 och 5.1.3 i bilaga V och som har vidtagit dtgirder rorande
férvéirvade rittigheter till f6rman fér sina medborgare skall tillerkinna
medborgarna i de 6vriga medlemsstaterna ritten att utnyttja samma tgirder, om
dessa bevis pa formella kvalifikationer har utfirdats fére det datum d& den
mottaﬁande medlemsstaten upphorde att utfirda sddana bevis f6r den berérda

1

specialistutbildningen.
De tidpunkter di bestimmelserna upphivdes anges 1 punkt 5.1.3 1 bilaga V.
Artikel 28
Sirskild allminlikarutbildning

1. For tillerade till sirskild allminlikarutbildning ska krivas ett fullgjort program
for medicinsk grundutbildning med godkinda resultat enligt artikel 24.2 dir den
studerande har férvirvat nddvindiga baskunskaper 1 medicin.

2. Den sirskilda allminlikarutbildning f6r vilken bevis pa formella kvalifikationer
utfirdas fére den 1 januari 2006 skall omfatta minst tv4 irs studier p4 heltid. Bevis
pa formella kvalifikationer som utfirdas efter detta datum skall omfatta minst tre
ars studier p heltid.

Nir den utbildning som avses i artikel 24 omfattar praktiktjinstgéring vid ett
godkint sjukhus med utrustning och avdelningar f6r allminmedicin, hos en
godkind allminpraktiserande likare eller vid en godkind virdcentral for
primirvard, fir denna praktik inriknas, dock hogst ett &r, 1 den utbildningstid som
avses 1 forsta stycket f6r bevis pa formella kvalifikationer som utfirdas frin och
med den 1 januari 2006.

Den méf'lighet som avses 1 andra stycket skall st 6ppen bara f6r de medlemsstater
dir utbildningstiden {6r den sirskilda allminlikarutbildningen var tv3 4r
den 1 januari 2001.

3. Den sirskilda allminlikarutbildningen skall ske pa heltid under tillsyn av de
behé’)rigi myndigheterna eller organen. Den skall snarare vara praktisk in
teoretisk.

Den praktiska utbildningen skall férmedlas dels under minst sex manader vid ett
godkint sjukhus med utrustning och avdelningar f6r allminmedicin, dels under
minst sex minader hos godkind allminpraktiserande likare eller vid godkind
vardcentral for primirvird.

Den praktiska utbildningen skall genomféras tillsammans med andra
virdinrittningar for allminmedicin. Utan att de minimiperioder som nimns i
andra stycket paverkas fir den praktiska utbildningen dock ges under hogst sex
ménader vid andra godkinda virdinrittningar for allméinmegicin.

Utbildningen férutsitter saimma iersonliga medverkan och ansvarstagande hos
den blivande specialistlikaren i yrkesverksamheten som hos dem han arbetar
tillsammans med.

4. For att medlemsstaterna skall utfirda bevis pd formella kvalifikationer for
sirskild utbildning i allminmedicin krivs bevis pd formella kvalifikationer som
avser medicinsk grundutbildning enligt punkt 5.1.1 1 bilaga V.

5. Medlemsstaterna fir utfirda de bevis pd formella kvalifikationer som avses i

punkt 5.1.4 i bilaga V till en likare som inte har fullgjort utbildningen enligt denna
artikel men som har avslutat en annan kompletterande utbildning f6r vilken de
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behdriga myndigheterna i en medlemsstat har utfirdat bevis pa formella
kvalifikationer. De fir emellertid bara utfirda bevis pa formella kvalifikationer om
detta %éiller en kunskapsnivd som motsvarar den utbildning som foreskrivs i denna
artikel.

Medlemsstaterna skall avgdra bland annat i vilken man den kompletterande
utbildning och den yrkeserfarenhet som sékanden redan har kan beaktas 1 stillet
for den utbildning som féreskrivs i denna artikel.

Medlemsstaterna fir bara utfirda bevis pa formella kvalifikationer enligt punkt
5.1.4 1 bilaga V om sékanden har skaffat minst sex manaders erfarenhet i
allminmedicin hos en allminpraktiserande likare eller pi en virdinrittning fér
primirvird enligt punkt 3 i den hir artikeln.

Artikel 29
Yrkesutévning som allminpraktiserande likare

Med forbehill for bestimmelserna om forvirvade rittigheter skall varje
medlemsstat for yrkesutdvningen som allminpraktiserande likare inom ramen foér
medlemsstatens socialfdrsikringssystem kriva bevis pd formella kvalifikationer
enligt punkt 5.1.4 1 bilaga V.

Medlemsstaterna kan frdn detta villkor undanta dem som genomgar sirskild
utbildning i allminmedicin.

Artikel 30
Forvirvade rittigheter for allmianpraktiserande likare

1. Varje medlemsstat skall faststilla de forvirvade rittigheterna. Som forvirvad
rittighet skall dock betraktas ritten att utéva verksamhet som
allminpraktiserande likare inom ramen fér det nationella
socialférsikringssystemet, utan det bevis pa formella kvalifikationer som
foreskrivs 1 punkt 5.1.4 1 bilaga V, om likaren dtnjuter denna rittighet vid det
referensdatum som avses i den punkten 1 kraft av de pd likaryrket tillimpliga
bestimmelser som ger tilltride till yrkesverksamhet som likare med
grundutbildning och om han vid denna tidpunkt 4r etablerad 1 medlemsstaten med
stdd av artikel 21 eller 23.

De behoriga myndigheterna i varje medlemsstat skall pd begiran utfirda ett intyg
av vilket framgar att likaren har ritt att utéva verksamhet som
allminpraktiserande likare inom ramen fér det nationella
socialférsikringssystemet, utan det bevis pd formella kvalifikationer som
foreskrivs 1 punkt 5.1.4 1 bilaga V, om likaren tnjuter forvirvade rittigheter enligt
forsta stycket.

2. Varje medlemsstat skall erkiinna de intyg som avses i punkt 1 andra stycket
vilka de 6vriga medlemsstaterna utfirdat tiﬁ medborgare i medlemsstaterna och ge
dessa intyg samma verkan p4 sitt territorium som de%)evis pa formella
kvalifikationer som medlemsstaten sjilv utfirdar och som ger ritt att utdva
verksamhet som allminpraktiserande likare inom ramen for det egna
socialforsikringssystemet.
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Avsnitt 3
Sjukskoterska med ansvar for allmén hilso- och sjukvird
Artikel 31
Utbildning till sjukskdterska med ansvar for allmin hilso- och sjukvird

1. Fér att bli antagen till utbildning till sjukskéterska med ansvar fér allmin
hilso- och sjukvard ska det antingen krivas

a) tolv 4rs allmin skolutbildning styrkt genom examens-, utbildnings- eller annat
behorighetsbevis utfirdat av de behériga myndigheterna eller organen i en
medlemsstat eller genom intyg pd godkint intridesprov som ger behérighet till
universitet eller hgskolor med en erkind likvirdig nivé, eller

b) minst tio &rs allmin skolutbildning styrkt genom examens-, utbildnings- eller annat
behorighetsbevis utfirdat av de behériga myndigheterna eller organen i en
medlemsstat eller bevis pd godkint intridesprov pd motsvarande niv som ger
behorighet till en yrkesskola eller ett yrkesutbildningsprogram fér hilso- och
sjukvdrd och omvédrdnad.

2. Utbildningen till sjukskoterska med ansvar {or allmin hilso- och sjukvérd skall
}s)lgle pd heltid och skall omfatta minst den utbildningsplan som anges i punkt 5.2.1 1
laga V.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
57c om indring av forteckningen i punkt 5.2.1 1 bilaga V, 1 syfte att anpassa den till
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De indringar som avses i det andra stycket fir inte medféra nigon dndring av
gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nir det
giller utbildning och ulltridesvillkor for fysiska personer. Sddana andringar ska
respektera medlemsstaternas ansvar {6r hur utbil%ningssystemen ska organiseras, i
enlighet med artikel 165.1 1 EUF-f6rdraget.

3. Utbildningen till sjukskoterska med ansvar for allmin hilso- och sjukvird ska
omfatta sammanlagt tre drs utbildning, eller ett likvirdigt antal ECTS-poing,
bestdende av minst 4 600 timmars teoretisk och klinisk undervisning, varav den
teoretiska undervisningen ska utgéra minst en tredjedel och den kliniska
undervisningen minst hilften av den féreskrivna minimitiden f6r utbildningen.
Medlemsstaterna fir ge partiell dispens fér yrkesutdvare som genomgitt en del av
denna utbildning inom ramen f6r annan utbildning pi minst motsvarande niva.

Medlemsstaterna skall se till att den institution som utbildar sjukskéterskor dr
ansvarig {6r samordningen av den teoretiska och kliniska undervisningen under
hela utbildningen.

4. Den teoretiska utbildningen ir den del av sjukskéterskeutbildningen d&
sjukskoterskorna forvirvar de kunskaper, firdigheter och kompetenser i yrket
som krivs enligt punkterna 6 och 7. Denna utbildning ska ges av lirare 1 hilso-
och sjukvard och omvardnad och andra behériga personer vid universitet och
hégskolor som tillerkints likvirdig stillning eller vid yrkesskolor eller genom
yrkesutbildningsprogram for hilso- och sju%wﬁrd och omvérdnad.

5. Med den kliniska undervisningen avses den del av sjukskéterskeutbildningen

dir denstuderande, som medlem 1 ett arbetslag och i direkt kontakt med friska
eller sjuka enskilda personer och/eller grupper, lir sig att planera, utféra
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och bedéma en sjukskéterskas samlade hilso- och sjukvérdsinsatser och
omvirdnadsinsatser pd grundval av de kunskaper, firdigheter och kompetenser de
har uppnaétt. De sjukskoterskestuderande ska inte bara %éira sig att ingd 1 ett
arbetslgg, utan dven att leda ett arbetslag och organisera en sjukskoterskas hilso-
och sjukvardsinsatser och omvirdnadsinsatser, inklusive undervisning 1 hilsovird
for enskilda personer och mindre grupper vid virdinrittningar eller ute i
sambhillet.

Denna utbildning skall 4ga rum p& sjukhus och vid andra virdinrittningar samt ute
i samhillet under de undervisande sjukskoterskornas ansvar i samarbete med och
med stdd av andra behériga sjukskdterskor. Aven annan behorig personal kan
medverka 1 denna undervisning.

De sjukskoterskestuderande skall delta i verksamheten pd avdelningarna i friga i
den mén denna bidrar till deras utbildning och gér att de kan ta pa sig det ansvar
som ir férbundet med en sjukskéterskas virduppgifter.

6. Utbildningen av sjukskéterskor med ansvar for allmin hilso- och sjukvdrd ska
arantera att yrkesutdvaren i friga har forvirvat f6ljande kunskaper och

%ﬁrdigheter:

a) Omfattande kunskaper om de vetenskaper som den allminna hilso- och sjukvirden
bygger p4, inklusive tillricklig insikt 1 friska och sjuka minniskors anatomi,
ysiologiska funktioner och beteende samt sambandet mellan minniskans
hilsotillstdnd och hennes fysiska och sociala miljo.

b) Kunskaper om yrkets beskaffenhet och etik samt de allminna principerna fér hilso-
och sjukvard och omvardnad.

c) Tillricklig klinisk erfarenhet; sidan erfarenhet, som bor viljas ut med avseende pd
dess utbildningsvirde, ska forvirvas under handledning av behérig
sjukvirdspersonal och dir det finns tillrickligt med behorig personal och
utrustning som uppfyller kraven p4 patientvird.

d) Férmaga att ta del i den praktiska utbildningen av hilso- och sjukvardspersonal och
erfarenhet av samarbete med sidan personal.

e) Erfarenhet av samarbete med foretridare f6r andra yrken inom vrdsektorn.

7. Formella kvalifikationer som sjuksk&terska med ansvar f6r allmin hilso- och
sjukvird ska visa att yrkesutdvaren kan tillimpa minst féljande kompetenser, vare
sig utbildningen har skett vid universitet, hdgskola som tillerkints likvirdig
stillning, eller vid yrkesskola eller genom yrkesutbildningsprogram fér hilso- och
sjukvird och omvérdnad:

a) Kompetens att sjilvstindigt géra en diagnos av de hilso- och sjukvdrdsinsatser och
omvirdnadsinsatser som krivs genom att tillimpa aktuella teoretiska och kliniska
kunskaper samt planera, organisera och utféra hilso- och sjukvirdsinsatser och
omvirdnadsinsatser nir Ve(i;erbt')rande behandlar patienter p4 grundval av de
kunskaper och firdigheter som férvirvats i enlighet med punkt 6 a, 6 b och 6 ¢ foér
att forbittra yrkespraktiken.

b) Kompetens att arbeta effektivt tillsammans med andra aktdrer inom hilso- och
sjukvardssektorn, diribland deltagande i praktisk utbildning av hilso- och
sjukvirdspersonal pd grundval av de kunskaper och firdigheter som férvirvats i
enlighet med punkt 6 d och 6 e.
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¢) Kompetens att tillhandahilla ridgivning 4t enskilda personer, familjer och grupper om
en hilsosam livsstil och egenvird pa grundval av de kunskaper och firdigheter som
férvirvats 1 enlighet med punkt 6 a och 6 b.

d) Komﬁetens att sjilvstindigt inleda omedelbara livriddningsinsatser och vidta &tgirder
1 kriser och nédsituationer.

e) Komﬁetens att sjilvstindigt ge ridgivning, instruktioner och stdd till personer som ir
1 behov av vard och till deras nirstiende.

f) Kompetens att sjilvstindigt gora en kvalitetssikring och utvirdering av hilso- och
sjukvédrdsinsatser och omvardnadsinsatser.

g) Kompetens att kommunicera pd ett yrkesmissigt och uttémmande sitt samt
samarbeta med féretridare for andra yrken inom hilso- och sjukvirdssektorn.

h) Kompetens att analysera virdkvaliteten {or att forbittra det egna yrkesutévandet som
sjukskoterska med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvird.

Artikel 32

Utévande av yrkesverksamhet som sjukskoterska med ansvar {6r allmin hilso-
och sjukvard

I detta direktiv skall yrkesverksamhet som sjukskéterska med ansvar for allmin
hilso- och sjukvird innebira verksamhet som utévas av personer med de
yrkestitlar som anges 1 punkt 5.2.2 1 bilaga V.

Artikel 33

Forvirvade rittigheter for sjukskoterskor med ansvar {6r allmin hilso- och
sjukvard

1. For att de allminna bestimmelserna om férvirvade rittigheter skall vara
tillimpliga pd sjukskéterskor med ansvar fér allmin hilso- och sjukvard, skall den
verksamhet som avses 1 artikel 23 ha omfattat fullt ansvar {6r planering,
organisation och administration av patientvérd.

3. Medlemsstaterna ska erkinna de bevis pd formella kvalifikationer for
sjukskoéterska som

a) utfirdats i Polen till sjukskéterskor vars utbildning avslutades fére den 1 maj 2004
utan att uppfylla minimikraven fér utbildning enligt artikel 31 och

b) som bestyrks genom en kandidatexamen som grundar sig pa ett sirskilt
kompletteringsprogram som beskrivs i

i) artikel 11 i lagen av den 20 april 2004 om indring av lagen om sjukskéterske- och
barnmorskeyrkena och om nigra andra rittsakter (Republiken Polens officiella
tidning 2004, nr 92, punkt 885 och 2007, nr 176, punkt 1237), och
hilsovirdsministerns férordning av den 11 maj 2004 om nirmare bestimmelser
for utbildning av sjukskéterskor och barnmorskor som har examensbevis frin
gymnasieskola (avgdngsbetyg — studentexameng och som har avslutat sin
utbildning vid me(ﬁcinskt gymnasium eller virdskolor med sjukskéterske- och
barnmorskeutbildning (Republiken Polens officiella tidning 2004 nr 110, punkt
1170 och 2010 nr 65, punkt 420), eller
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i1) artikel 52.3 led 2 1 lagen av den 15 juli 2011 om sjukské&terske- och barnmorskeyrkena
(Republiken Polens officiella tidning 2011 nr 174, punkt 1039) och i
hilsovirdsministerns férordning av den 14 juni 2012 om nirmare bestimmelser
for hogre utbildning av sjukskéterskor och barnmorskor som har examensbevis
fr&n gymnasieskola gavgingsbetyg — studentexamen) och som har genomgitt
utbildning p4 sekundirnivd med virdinriktning eller eftergymnasial utbildning
med sjukskoéterske- och barnmorskeinriktning (Republiken Polens officiella
tidning 2012, punkt 770),

i syfte att kontrollera att sjukskdterskan har en kunskaps- och kompetensnivi som
ir jaimférbar med nivén for sjukskéterskor med de kvalifikationer som fér Polen
anges 1 punkt 5.2.2 i bilaga V.

Artikel 33a

Nir det giller ruminska behérighetsbevis for sjukskdterska med ansvar fér allmin
h'eilllso- och sjukvard ska endast t6ljande bestimmelser om férvirvade rittigheter
galla:

For de medborgare 1 medlemsstaterna som utbildats till sjukskdterskor med
ansvar for allmin hilso- och sjukvird 1 Ruminien och vars utbildning inte
uppfyller minimikraven gillande utbildning i artikel 31 ska medlemsstaterna
erkinna de nedan angivna bevisen pi formella kvalifikationer som sjukskoterska
med ansvar fér allmin hilso- och sjukvird, férutsatt att dessa bevis itfoljs av ett
intyg som visar att dessa personer faktiskt och lagligen har varit verksamma som
sjukskoterskor med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvird i Ruminien,

inklusive har haft fullt ansvar {6r planeringen, organisationen och utférandet av
fatientvirden under en period av minst tre ir i f6ljd under den femérsperiod som

oregdr utfirdandet av intyget.

a) Certificat de competente profesionale de asistent medical generalist med
eftergymnasial utbildning vid en scoald postliceald, som intygar att utbildningen
piborjades fore den 1 januari 2007.

b) Di}la‘llomé de absolvire de asistent medical generalist med en kortare
dgskoleutbildning, som intygar att utbildningen pib&rjades fére den 1 oktober
2003.

c¢) Diploma de licentd de asistent medical generalist med en lingre hogskoleutbildning,
som intygar att utbildningen pibérjades fére den 1 oktober 2003.

Avsnitt 4
Tandlikare
Artikel 34
Grundliggande tandlikarutbildning
1. For att bli antagen till grundliggande tandlikarutbildning skall s6kanden
inneha ett examensbevis eller bevis p4 formella kvalifikationer som berittigar

honom/henne att bli antagen till den aktuella utbildningen vid universitet eller vid
hégskolor som tillerkints likvirdig stillning i en medlemsstat.
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2. Den grundliggande tandlikarutbildningen ska omfatta minst fem &rs studier,
eller ett likvirdigt antal ECTS-poing, och ska bestd av minst 5 000 timmars
teoretisk och praktisk utbildnin pﬁieltid som minst inbegriper den
utbildningsplan som anges i punkt 5.3.1 1 bilaga V och som tillhandahalls vid
universitet eller hégskola som tillerkints likvardig stillning eller under tillsyn av
ett universitet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegberade akter i enlighet med artikel
57¢ om idndring av forteckningen i punkt 5.3.1 i bilaga V, i syfte att anpassa den till
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De indringar som avses i det andra stycket fir inte medféra ndgon dndring av
gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nir det
giller utbildning och tilltridesvillkor f6r fysiska personer. Sidana andringar ska
respektera medlemsstaternas ansvar fér hur utbillc)iningssystemen ska organiseras, 1
enlighet med artikel 165.1 1 EUF-f6rdraget.

3. Den grundliggande tandlikarutbildningen skall garantera att den blivande
tandlikaren har t6rvirvat foljande kunskaper och firdigheter:

a) Tillrickliga kunskaper om de vetenskaper som tandlikarverksamheten bygger pd och

%od insikt i vetenskapliga metoder inklusive IErlnciperna fér beddmning av
iologiska funktioner, utvirdering av vetenskapligt vedertagna fakta och analys av
data.

b) Tillrickliga kunskaper om friska och sjuka minniskors kroppskonstitution, fysiologi

och beteende samt den fysiska och sociala miljons pdverkan pd minniskans
hilsotillstdnd, i den min dessa faktorer paverkar tandlikarverksamheten.

¢) Tillrickliga kunskaper om tindernas, munnens, kikarnas och omkringliggande

vivnaders anatomi och funktioner, i sdvil friskt som sjukt tillstdnd, och deras
forhillande till patientens allminna hilsotillstdnd samt fysiska och sociala
vilbefinnande.

d) Tillrickliga kunskaper om kliniska discipliner och metoder som ger tandlikaren en

sammanhingande bild av anomalier, skador och sjukdomar i tinderna, munnen,
kikarna och omkringligiande vivnader och av férebyggande, diagnostisk och
terapeutisk tandlikarverksamhet.

e) Tillricklig klinisk erfarenhet under limplig handledning.

Utbildningen skall ge den blivande tandlikaren de firdigheter som ir nédvindiga
for att utdva all verksamhet som innebir f(’jrebygiande, diagnos och behandling av
anomalier och sjukdomar i tinder, mun, kikar och omkringliggande vivnader.

Artikel 35
Utbildning till specialisttandlikare
1. For att bli antagen till utbildning for specialisttandlikare ska det krivas en
fullgjord grundliggande tandlikarutbildning som avses 1 artikel 34, eller de
handlingar som avses 1 artiklarna 23 och 37.
2. Utbildningen till specialisttandlikare skall omfatta teoretisk och praktisk
utbildning vid universitet, behandlingscentrum fér studier och forskning eller, i

féorekommande fall, annan virdinrittning som godkints av behdriga myndigheter
eller organ i detta syfte.
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Utbildning till specialisttandlikare pd heltid ska omfatta minst tre &r, och ska ske
under tillsyn av Eehériga myndigheter eller organ. Den ska innebira personlig
medverkan och ansvarstagande av den blivande tandlikaren i verksamheten pd
avdelningen i friga.

3. For att medlemsstaterna skall utfirda ett utbildningsbevis for
specialisttandlikare krivs ett utbildningsbevis som avser grundliggande
tandlikarutbildning enligt punkt 5.3.2 1 bilaga V.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 57c om anpassning av den minimilingd pd utbildningen som avses i punkt
2, i syfte att anpassa den till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

5. I syfte att uppdatera detta direktiv och f6r att vederborligen beakta dndringar i
nationell lagstiftning, ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 57c om tilligg av nya specialistomriden fér tandlikare i punkt
5.3.3 1 bilaga V, férutsatt att dessa ir gemensamma {6r minst tvd femtedelar av
medlemsstaterna.

Artikel 36
Utovande av yrkesverksamhet som tandlikare

1. I detta direktiv skall yrkesverksamhet som tandlikare innebira sidan
verksamhet som definieras i punkt 3 och som utdvas av personer med de
yrkestitlar som anges i punkt 5.3.2 1 bilaga V.

2. Tandlikaryrket skall grunda sig pd den tandlikarutbildning som avses i

artikel 34 och ir ett séirsl%ilt yrke skilt frin yrket som likare och specialistlikare.
Utévande av yrkesverksamhet som tandlikare férutsitter innehav av ndgot av de
bevis pa formella kvalifikationer som anges 1 punkt 5.3.2 1 bilaga V. Personer som
omfattas av artikel 23 eller 37 skall likstillas med innehavare av ett sidant bevis pd
formella kvalifikationer.

3. Medlemsstaterna skall se till att tandlikare generellt skall ha tilltride till
verksamhet som innebir férebyggande, diagnos och behandling av anomalier och
sjukdomar i tinder, mun, kikar och omkringliggande vivnader 1 enlighet med de i
lag faststillda bestimmelserna och de yrkesetiska reglerna for yrket pd de
re%erensdatum som anges i punkt 5.3.2 i bilaga V.

Artikel 37
Férvirvade rittigheter f6r tandlikare

1. Varje medlemsstat skall, for utévandet av yrkesverksamhet som tandlikare
under de yrkestitlar som anges i punkt 5.3.2 1 bilaga V, erkinna de beyis pa
formella kvalifikationer som likare som utfirdats 1 Italien, Spanien, Osterrike,
Tjeckien, Slovakien och Ruminien fér personer som pdbérjat sin likarutbildning
senast det referensdatum som anges 1 d%n bilagan for den berdrda medlemsstaten,
om dessa bevis pa formella kvalifikationer 4tf6ljs av ett intyg utfirdat av de
behoriga myndigheterna i den medlemsstaten.

Detta intyg skall bekrifta att f6ljande tvd villkor uppfyllts:
a) Att dessa personer 1 den medlemsstaten faktiskt, legalt och huvudsakligen har utévat

den verksamhet som avses 1 artikel 36 under minst tre &r 1 f6ljd under den
femarsperiod som féregir utfirdandet av intyget.
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b) Att dessa personer ir behdriga att utdva denna verksamhet pd samma villkor som
innehavare av de bevis pd formella kvalifikationer som anges fér denna
medlemsstat i punkt 5.3.2 1 bilaga V.

Personer som framgangsrikt har fullfsljt studier som omfattar minst tre dr och
som av de behoriga myndigheterna i den berérda medlemsstaten intygats vara
likvirdiga med den utgildnin som avses 1 artikel 34, skall undantas frin kravet pd
tre &rs yrkespraktik enligt angra stycket led a.

Nir det giller Tjeckien och Slovakien omfattas de bevis pa formella kvalifikationer
som erhillits i f.d. Tjeckoslovakien av erkinnande p4 samma sitt som tjeckiska
och slovakiska bevis p4 formella kvalifikationer ocﬁ pa samma villkor som angivits
1 de foregdende styckena.

2. Varje medlemsstat skall erkinna sidana bevis pd formella kvalifikationer som
likare som utfirdats i Italien f6r personer som pibérjat sin likarutbildning pd
universitetsnivd mellan den 28 januari 1980 och den 31 december 1984, om dessa
bevis 4tfoljs av ett intyg utfirdat av de behoriga italienska myndigheterna.

Detta intyg skall bekrifta att féljande tre villkor uppfyllts:

a) Att dessa personer har godkints i det sirskilda limplighetsprov som har anordnats av
behoriga italienska myndigheter for att kontrolfera att sékandena har en
kunskaps- och firdighetsnivd jimférbar med den som krivs av innehavare av det
bevis p formella kvalifikationer som anges for Italien i punkt 5.3.2 i bilaga V.

b) Att dessa personer i Italien faktiskt, legalt och huvudsakli%en har utdvat den
verksamhet som anges i artikel 36 under minst tre &r i f6ljd under den
femirsperiod som foregdr utfirdandet av intyget.

c) Att de ir behériga att utdva eller att de faktiskt, leci;alt och huvudsakligen utvar den
verksamhet som anges i artikel 36 pd samma villkor som innehavare av de bevis pd
formella kvalifikationer som anges fér Italien i punkt 5.3.2 i bilaga V.

Personer som framgingsrikt har fullfsljt studier som omfattar minst tre ar och
som enligt de behoriga myndigheterna intygats vara likvirdiga med den utbildning
som avses 1 artikel 34, skall undantas frin skyldigheten att avligga ett sddant
limplighetsprov som avses i andra stycket led a.

Personer som pabérjat sin likarutbildning pd universitetsniva efter

den 31 december 1984 skall behandlas p4 samma sitt som de personer som avses
ovan, férutsatt att de studier under tre dr som nimns ovan pi%érjades fore

den 31 december 1994.

3. For bevis pa tandlikares formella kvalifikationer ska medlemsstaterna erkinna
sddana bevis 1 enlighet med artikel 21 i de fall d4 de sékande pibérjade sin
utbildning fére den 18 januari 2016.

4. Varje medlemsstat ska erkinna bevis p4 formell behorighet som likare
utfirdade i Spanien fér yrkesutévare som pabérjade sin léil%arutbildning pa
universitetsnivi mellan den 1 januari 1986 och den 31 december 1997, om dessa
bevis 4tf6ljs av ett intyg utfirdat av de spanska behériga myndigheterna.

Detta intyg ska bekrifta att foljande villkor har uppfyllts:
a) Yrkesutdvaren ska framgingsrikt ha fullfsljt studier som omfattar minst tre &r och

som av de spanska behériga myndigheterna intygats vara likvirdiga med den
utbildning som avses i artikel 34.
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b) Yrkesutdvaren ska i Spanien faktiskt, legalt och huvudsakligen ha utévat den
verksamhet som anges i artikel 36 under minst tre ir i f5ljd under den
femarsperiod som foregdr utfirdandet av intyget.

c) Yrkesutdvaren ska vara behorig att utdva eller ska faktiske, legalt och huvudsakligen
utdvat den verksamhet som anges i artikel 36 pd samma villkor som innehavare av
de bevis pa formell behérighet som anges f6r Spanien 1 punkt 5.3.2 1 bilaga V.

Avsnitt 5

Veterinir

Artikel 38
Veterinirutbildning

1. Utbildningen for veterinirer ska ssmmanlagt omfatta minst fem &rs studier pd
heltid med teoretisk och praktisk undervisning, eller som dessutom kan uttryclgas
med ett likvirdigt antal ECTS-poing, och ska minst inbegripa den utbildningsplan
som anges i punkt 5.4.1 i bilaga V, vid universitet eller hdgskola som tillerkints
likvirdig stﬁﬁning eller under tillsyn av ett universitet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
57c¢ om 4ndring av forteckningen 1 punkt 5.4.1 1 bilaga V, 1 syfte att anpassa den till
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De dndringar som avses i det andra stycket fir inte medféra nigon dndring av
gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nir det
giller utbildning och tilltridesvillkor for fysiska personer. Sidana andringar ska
respektera medlemsstaternas ansvar fér hur utbilfc)iningssystemen ska organiseras, i
enlighet med artikel 165.1 1 EUF-f6rdraget.

2. Fér att bli antagen till veterinirutbildningen méste sékanden inneha
examensbevis eller bevis pd formella kvalifikationer som berittigar honom/henne
att bli antagen till den aktuella utbildningen vid universitet eller vid hégskolor som
tillerkints Ekvirdig stillning i en medlemsstat nir det giller denna utbﬁdning.

3. Veterinﬁrutbildninien ska Earantera att yrkesutdvaren i frdga har forvirvat
foljande kunskaper och firdigheter:

a) Tillrickliga kunskaper om de vetenskaper som veterinirverksamheten bygger pa och
om den unionslagstiftning som giller denna verksamhet.

b) Tillrickliga kunskaper om djurs anatomi, fysiologi, beteende och fysiologiska behov
liksom om de firdigheter och kompetenser som behévs for djurhillning,
utfodring, djurs vilbefinnande, reproduktion och allmin hygien.

c) N6dvindiga kliniska, epidemiologiska och analytiska firdigheter och kompetenser f6r
férebyggande, diagnos och beiandling av sjukdomar hos djur, inklusive
anestesiologi, aseptisk kirurgi och smirtfri déd, vare sig det giller enskilda djur
eller grupper av djur, inklusive sirskilda kunskaper om de sjukdomar som kan
6verfg6ras till minniskan.

d) Tillrickliga kunskaper, firdigheter och kompetenser for férebyggande medicin,
inklusive kompetens {6r att hantera utredningar och intyg.
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e) Tillréickli%a kunskaper om hygien och teknik vid produktion och framstillning av
samt handel med djurfoder eller livsmedel av animaliskt ursprung, inklusive de
féirdigdheter och kompetenser som krivs for att forstd och forklara god praxis pd
omradet.

f) Nédvéinditga kunskaper, firdigheter och kompetenser for att p4 ett ansvarsfullt och
férnuftigt sitt anvinda veterinirmedicinska likemedel f6r att behandla djur och
garantera en siker livsmedelskedja samt miljéskydd.

Artikel 39
Forvirvade rittigheter for veterinirer

For de medborgare i medlemsstaterna vars bevis pa formella kvalifikationer som
veterinir har utfirdats av Estland eller vars utbildning har pdbérjats i denna stat
fére den 1 maj 2004 skall medlemsstaterna — utan att det piverf(ar tillimpningen
av artikel 23.4 — erkiinna dessa bevis pd formella kvalifikationer som veterinir, om
de 8tf6ljs av ett intyg som visar att dessa personer faktiskt och lagligen i1 Estland
har utévat verksamhet som veterinir under minst fem &r i f6ljd under de sju &r
som foregick utfirdandet av intyget.

Avsnitt 6
Barnmorska
Artikel 40
Barnmorskeutbildning
1. Barnmorskeutbildning skall omfatta minst en av féljande utbildningar:

a) En barnmorskeutbildnin% 3 heltid som omfattar minst tre ars praktiska och
teoretiska studier (utbildningsvig I) och minst den utbildningsplan som anges 1
punkt 5.5.1 i bilaga V.

b) En barnmorskeutbildning pd heltid som varar minst 18 m&nader (utbildningsvig II)
och omfattar minst den utbildningsplan som anges i punkt 5.5.1 1 bilaga V och
som inte ingdtt i likvirdig undervisning inom utbildningen till sjukskdterska med
ansvar fér allmin hilso- och sjukvird.

Medlemsstaterna skall se till att den institution som utbildar barnmorskor ir
ansvarig f6r samordningen av teori och praktiktjinstgéring under hela
utbildningen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
57c om dndring av férteckningen i punkt 5.5.1 i bilaga V, i syfte att anpassa den till
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De indringar som avses i tredje stycket fir inte medféra ndgon dndring av gillande
viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nir det giller
utbildning oc}f)n tilltridesvillkor for fysiska personer. Sddana dndringar ska
respektera medlemsstaternas ansvar fér hur utbildningssystemen sia organiseras, 1
enlighet med artikel 165.1 1 EUF-f6rdraget.
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2. For att bli antagen till barnmorskeutbildningen krivs att ett av f6ljande villkor
uppfylls:

a) Minst tolv rs fullfsljd allmin skolutbildning eller bevis pd godkint intridesprov pi
motsvarande niv till barnmorskeskola, {6r utbildningsvig I.

b) Innehav av bevis pa formella kvalifikationer f6r sjukskoterskor med ansvar for allmin
hilso- och sjukvird enligt punkt 5.2.2 i bilaga V, fér utbildningsvig II.

3. Barnmorskeutbildningen ska garantera att yrkesutdvaren 1 frdga har férvirvat
foljande kunskaper och firdigheter:

a) Tillréckli%a kunskaper om de vetenskaper som barnmorskeverksamheten bygger p3,
sirskilt barnmorskekunskap, obstetrik och gynekologi.

b) Tillréikliga kunskaper om yrkesetik och lagstiftning som ir relevant {6r att utdva
yrket.

c) Tillrickliga allminmedicinska kunskaper (biologiska funktioner, anatomi och
fysiologi) och kunskaper om obstetrisk och neonatal farmakologi samt kunskaper
om sambandet mellan minniskans hilsotillstdnd, minniskans fysiska och sociaEl
miljé och minniskans beteende.

d) Tillricklig klinisk erfarenhet som férvirvats vid godkinda institutioner dir
barnmorskan sjilvstindigt och pd eget ansvar i den utstrickning som ir
nodvindigt och med undantag av en patologisk situation, har kunnat bedriva
mddravard, ansvara f6r férlossningen och dess konsekvenser vid godkinda
institutioner, dvervaka forlossningsarbetet och fédseln, vrden ef%er forlossningen
och neonatal dterupplivning i vintan p3 en likare.

e) Tillréckliiinsikt 1 utbildningen av hilso- och sjukvirdspersonal och erfarenhet av
samarbete med sidan personal.

Artikel 41

Forfarande {6r erkinnande av bevis pd formella kvalifikationer som
barnmorska

1. De bevis pd formella kvalifikationer som barnmorska som anges 1 punkt 5.5.2 1
bilaga V ska erkinnas automatiskt i enlighet med artikel 21 om de uppfyller nigot
av f6ljande villkor:

a) Utbildning pi heltid till barnmorska under minst tre r, eller ett likvirdigt férvirvade
antal ECTS-poing bestiende av minst 4 600 timmar teoretisk och praktisk
utbildning, varav minst en tredjedel av tiden ska vara klinisk undervisning.

b) Utbildning p3 heltid till barnmorska under minst tva &r, eller ett likvirdigt antal
forvirvade ECTS-poing bestiende av minst 3 600 timmar, som férutsitter
innehav av bevis pd formella kvalifikationer som sjukskéterska med ansvar for
allmin hilso- och sjukvard enligt punkt 5.2.2 i bilaga V.

¢) Utbildning p heltid till barnmorska under minst 18 manader, eller ett likvirdigt antal
forvirvade ECTS-poing bestdende av minst 3 000 timmar, som férutsitter
innehav av bevis pa formella kvalifikationer som sjukskéterska med ansvar fér
allmin hilso- och sjukvird enligt punkt 5.2.2 i bilaga V och som &tf8ljs av ettdrig
yrkespraktik, f6r vilken ett intyg utfirdats 1 enlighet med punkt 2.
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2. Det intyg som avses i punkt 1 skall vara utfirdat av de behériga myndigheterna
i ursprungsmedlemsstaten. Intyget skall styrka att vederbérande, efter att ha
erhiﬁit bevis pd formella kvalifikationer som barnmorska, pa ett tillfredsstillande
sitt har utfért en barnmorskas alla arbetsuppgifter under motsvarande period pd
sjukhus eller annan vrdinrittning som erkants fér detta indamal.

Artikel 42
Utovande av yrkesverksamhet som barnmorska
1. Bestimmelserna i detta avsnitt skall tillimpas pd verksamhet som barnmorska
s& som denna definieras av varje medlemsstat, om inte annat féreskrivs 1 punkt 2,

och utdvas under de yrkestitlar som anges i punkt 5.5.2 1 bilaga V.

2. Medlemsstaterna skall se till att barnmorskorna dtminstone fir tilltride till och
ritt att utéva foljande verksamhet:

a) Ge korrekt information och anvindbara rdd om familjeplanering.

b) Diagnostisera graviditet och &vervaka en normal graviditet; utféra de undersékningar
som krivs f6r att dvervaka en normal graviditetsutveckling.

c) Foreskriva eller reckommendera de undersékningar som 4r nédvindiga for att s3 tidigt
som mojligt diagnostisera riskgraviditeter.

d) Utarbeta program {or de blivande férildrarnas férberedelse infér sin roll och
fullstindig férberedelse infér barnets fodelse samt ge dem rid om hygien och
néringstilﬁérsel.

e) Ta hand om och bistd modern under férlossningen och &vervaka fostrets tillstind 1
livmodern genom limpliga kliniska och tekniska medel.

f) Leda spontanférlossningar och vid behov utféra episiotomi samt 1 brddskande fall
assistera vid sitesférlossning.

g) Kinna igen varningssignaler om onormala tillstdnd hos modern eller barnet, som
kriver att likare ingriper, och vid behov bistd denne; vidta nédvindiga krisdtgirder
nir likare inte finns till hands, sirskilt manuellt avligsnande av placenta, eventuellt
foljt av manuell undersdkning av livmodern.

h) Undersoka och ta hand om det nyfédda barnet; ta alla initiativ som krivs och
eventuellt genomféra omedelbar dterupplivning.

1) Ta hand om och 6vervaka moderns dterhimtning efter férlossningen och ge modern
all nédvindig information om spidbarnsvérd s att hon kan ge det nyfédda barnet
bista mojliga utveckling.

j) Utfora behandling som ordinerats av likare.

k) Fora de journaler som behdovs.

Artikel 43

Forvirvade rittigheter f6r barnmorskor

1. Fér de medborgare i medlemsstaterna vars bevis pd formella kvalifikationer
uppfyller alla de minimikrav f6r utbildningen som faststills i artikel 40, men vilka
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med stdd av artikel 41 endast skall erkéinnas om de 3tf6ljs av det intyg om
yrkespraktik som avses 1 nimnda artikel 41.2, skall varje medlemsstat som
tillrickligt bevis erkinna de bevis pd formella kvalifikationer som barnmorska som
utfirdats av dessa medlemsstater f%re det referensdatum som avses i punkt 5.5.2 i
bilaga V nir de &tfoljs av ett intyg som visar att dessa medborgare faktiskt och
legalt utdvat verksamheten i friga under minst tvd &r i f6ljd under den
femarsperiod som féregir utféirgandet av intyget.

la. Nir det giller bevis pd formella kvalifikationer som barnmorska ska
medlemsstaterna automatiskt erkinna sddana kvalifikationer i friga om vilka den
sokande pabérjade utbildningen fére 18 januari 2016, och kravet for att bli antagen
till utbiltﬁlingen var tio 4r av allmin skolutbildning eller motsvarande niva nir det
giller utbildningsvig I, eller nir den sokande har fullgjort en utbildning till
sjukskoterska med ansvar f6r allmin hilso- och sjukvird styrkt av bevis pa
formella kvalifikationer enligt punkt 5.2.2. 1 bilaga V innan denne pibérjade en
barnmorskeutbildning nir det giller utbildningsvig II.

2. Bestimmelserna i punkt 1 skall gilla f6r medborgare 1 medlemsstaterna vars
bevis pa formella kvaﬁfikationer som barnmorska styrker utbildning som erhallits
inom f.d. Tyska demokratiska republikens territorium och som uppfyller alla de
minimikrav som faststills f6r utbildningen 1 artikel 40, men vilka med st6d av
artikel 41 endast skall erkinnas om de 4tf6ljs av det intyg om yrkespraktik som
avses 1 nimnda artikel 41.2, nir de styrker en utbildning som pibérjats fére

den 3 oktober 1990.

4. Medlemsstaterna ska erkinna de bevis p formella kvalifikationer som
barnmorska som

a) utfirdats i Polen till barnmorskor vars utbildning avslutades fére den 1 maj 2004 utan
att dessa uppfyller minimikraven fér utbildning enligt artikel 40, och

b) vilka bestf'rks genom en kandidatexamen som grundar sig p4 ett sirskilt
kompletteringsprogram som beskrivs 1

1) artikel 11 1 lagen av den 20 april 2004 om dndring av lagen om sjukskoterske- och
barnmorskeyrkena och om vissa andra rittsakter (Republiken Polens officiella
tidning 2004, nr 92, punkt 885 och 2007, nr 176, punEt 1237), och i
hilsovirdsministerns férordning av den 11 maj 2004 om nirmare bestimmelser
for utbildning av sjukskéterskor och barnmorskor som har examensbevis frin
gymnasieskola (avgingsbetyg — studentexamen) och har avslutat utbildning vid
medicinskt gymnasium eller virdskola med sjukskéterske- och
barnmorskeutbildning (Republiken Polens officiella tidning av den 2004 nr 110,
punkt 1170 och 2010 nr 65 punkt 420) eller

ii) artikel 53.3 led 3 i lagen av den 15 juli 2011 om sjukskéterske- och barnmorskeyrkena
(Republiken Polens officiella tidning 2011 nr 174, punkt 1039), och i
hilsovirdsministerns férordning av den 14 juni 2012 om nirmare bestimmelser
for hogre utbildning av sjukskoterskor och barnmorskor som har examensbevis
fr&n gymnasieskola (avgingsbetyg — studentexamen) och som har avslutat sin
utbildning vid medicinskt gymnasium eller sekundirutbildning med
sjukskoterske- och barnmorskeutbildning (Republiken Polens officiella tidning
2012, punkt 770),

1 syfte att kontrollera att barnmorskan har en kunskaps- och kompetensnivd som
ir jimférbar med nivén f6r barnmorskor med de kvalifikationer som f6r Polen
anges i punkt 5.2.2 1 bilaga V.
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Artikel 43a

Nir det giller ruminska behorighetsbevis f6r barnmorskor skall endast f6ljande
bestimmelser om férvirvade rittigheter gilla:

Nir det giller medborgare i medlemsstater vars behdrighetsbevis f6r barnmorska
(asistent medical obstetricd-ginecologie/obstetrik- och gynekologiskéterska)
utfirdades av Ruminien fére anslutningen och inte uppfgyller de minimikrav fér
utbildning som faststills i artikel 40, skall varje medlemsstat erkinna dessa
behdrighetsbevis fér barnmorskor sisom varande tillrickliga bevis, nir dessa intyg
3tfoljs av ett intyg som styrker att dessa medborgare i medlemsstaterna faktiskt
och fagli en 1 Ruminien har dgnat sig it verksamhet som barnmorska under minst
fem &r1 tgéljd under de sju &r som foregick utfirdandet av intyget.

Artikel 43b

Forvirvade rittigheter f6r barnmorskor ska inte tillimpas med avseende pd
f6ljande kvalifikationer som férvirvats i Kroatien fére den 1 juli 2013: visa
medicinska sestra ginekologko- opstetrickog smjera (hogre sjukskdterska med
specialisering i gynekologi och obstetrik), medicinska sestra ginekologko-
opstetrickog smyera (sjukskoterska med specialisering i gyneﬁologi och obstetrik),
visa medicinska sestra primaljskog smjera (hogre sjukskoterska med
barnmorskeexamen p3 universitetsnivd), medicinska sestra primaljskog smjera
(sjukskoterska med Earnmorskeexamen pa universitetsnivd), ginef{oloéko—
opstetri¢ka primalja (barnmorska med kompetens i gynekologi och obstetrik) och
primalja (barnmorska).

Avsnitt 7
Apotekare
Artikel 44
Apotekarutbildning
1. For att bli antagen till apotekarutbildning skall sékanden inneha examensbevis
eller bevis pa formella kvalifikationer som berittigar honom/henne eller henne att
bli antagen till den aktuella utbildningen vid universitet eller vid hégskolor som
tillerkints likvirdig stillning i en medlemsstat.
2. Av bevis pa formella kvalifikationer f6r apotekare ska det framg3 att minst fem

&rs utbildning genomgitts, eller att ett likvirdigt antal ECTS-poing forvirvats,
vilket minst omfattar féljande:

a) Fyra &rs teoretisk och praktisk undervisning pa heltid vid universitet eller hégskola

som tillerkints likvirdig stillning eller under tillsyn av ett universitet.

b) Under eller vid utgingen av den teoretiska och praktiska undervisningen, sex

ménaders praktik pd ett apotek som dr dppet {or allminheten eller pd ett sjukhus
under tillsyn av sjukhusets farmaceutiska avdelning.

Den utbildning som avses i denna punkt ska minst omfatta den utbildningsplan

som anges 1 Eunkt 5.6.1 1 bilaga V. Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 57¢c om dndring av f6rteckningen i punkt
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5.6.1 1 bilaga V, i syfte att anpassa den till den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen, inklusive utvecklingen av farmakologisk praktik.

De dndringar som avses i det andra stycket far inte medféra ndgon dndring
gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nir det
giller utbildning och tilltridesvillkor for fysiska personer. Sidana andringar ska
respektera medlemsstaternas ansvar fér hur utbiIIc)iningssystemen ska organiseras, i
enlighet med artikel 165.1 i EUF-férdraget.

3. Utbildningen skall garantera att den blivande apotekaren har férvirvat féljande
kunskaper och firdigheter:

a) Tillrickliga kunskaper om likemedel och de substanser som anvinds vid
likemedelstillverkning.

b) Tillrickliga kunskaper om farmaceutisk teknologi samt fysisk, kemisk, biologisk och
mikro%)iologisk kontroll av likemedel.

c) Tillrickliga kunskaper om likemedels nedbrytning (metabolism; och verkningar,
giftiga dmnens verkningssitt och anvindningen av likemedel.

d) Tillrickliga kunskaper fér att utvirdera vetenskapliga data om likemedel for att pd
denna grund kunna ge upplysningar.

e) Tillrickliga kunskaper om gillande féreskrifter och andra villkor {6r att kunna utéva
farmaceutisk verksamhet.

Artikel 45
Utovande av yrkesverksamhet som apotekare
1. I detta direktiv avses med verksamhet som apotekare sddan verksamhet som,
nir det giller tilltride till och ritten att utdva den, i en eller flera medlemsstater
omfattas av villkor som ror yrkeskvalifikationerna, och som stir dppen fér de

personer som innehar ndgot av de bevis pd formella kvalifikationer som anges 1
punkt 5.6.2 i bilaga V.

2. Medlemsstaterna ska se till att innehavare av bevis pd formella kvalifikationer i
farmaci pd universitetsnivi eller motsvarande nivd som uppfﬁller villkoren 1 artikel
44 f3r ulltrade till och ritt att utéva dtminstone félf'{ande verksamhet, med
forbehall for eventuella krav pd kompletterande yrkeserfarenhet:

a) Galenisk utveckling av likemedel.

b) Framstillning och kontroll av likemedel.

¢) Laboratoriekontroll av likemedel.

d) Lagring, férvaring och distribution av likemedel 1 partihandelsledet.

e) Anskaffning, beredning, kontroll, lagring, utlimning och tillhandah&llande av sikra
och effektiva likemedel av erf0r§erlig kvalitet pi apotek som ir 6ppna for
allminheten.

f) Beredning, kontroll, lagring och tillhandahillande av sikra och effektiva likemedel av
erforderlig kvalitet pd sjukhus.
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g) Tillhandahillande av information och ridgivning om sjilva likemedlen, inklusive om
limplig anvindning.

h) Rapportering om farmaceutiska produkters biverkningar till de behériga
myndigheterna.

1) Individuell uppféljning av patienter under medicinering.
j) Bidrag till lokala eller nationella folkhilsokampanjer.

3. Om det i en medlemsstat inte bara krivs bevis pa formella kvalifikationer enligt
férteckningen i punkt 5.6.2 i bilaga V for tilltride till eller utévande av ndgon form
av verksamhet som apotekare, utan iven kompletterande yrkeserfarenhet, skall
den medlemsstaten som tillrickligt bevis erkinna intyg utfirdat av de behériga
myndigheterna i ursprungsmedlemsstaten som styrker att personen i friga har
utdvat nimnda verksamhet under motsvarande period i ursprungsmedlemsstaten.

4. Det erkinnande som avses i punkt 3 skall inte vara tillimpligt pd den tvidriga
yrkeserfarenhet som krivs i Storhertigddmet Luxemburg for beviljande av statligt
tillstdnd att driva apotek som ir ppna for allminheten.

5. Om det den 16 september 1985 i en medlemsstat fanns ett urvalssystem for att
bland de apotekare som avses 1 punkt 2 vilja ut dem som skall tilldelas de nya
apotek som skall 6ppnas inom ramen fér ett nationellt geografiskt
fordelningssystem, f%r denna medlemsstat, med avvikelse frin punkt 1, fortsitta
med detta urvalssystem och kriva att de medborgare i medlemsstaterna som
innehar ndgot av de bevis pd formella kvalifikationer {6r apotekare som anges 1
punkt 5.6.2 1 bilaga V eller omfattas av bestimmelserna i artikel 23 deltar i detta.

Avsnitt 8
Arkitekt
Artikel 46
Arkitektutbildning
1. Utbildningen till arkitekt ska omfatta

a) sammanlagt minst fem 4rs studier pa heltid vid universitet eller jimférbar liroanstalt
som avslutas med en godkind examen p4 universitetsniva,

b) minst fgrra ars studier pd heltid vid universitet eller jimférbar liroanstalt som avslutas
med en godkind examen pd universitetsniv jimte ett bevis pd tva rs yrkespraktik
som slutforts 1 enlighet med punkt 4.

2. Arkitektur méste vara huvudkomponenten i den utbildning som avses 1 punkt
1. Utbildningen ska uppritthilla jimvikt mellan teoretiska och praktiska moment i
arkitektutbildning och ska minst garantera att de studerande tillignar sig féljande
kunskap, firdighet och férmiga:

a) Férmédgan att utforma arkitektoniska projekt som uppfyller bide estetiska och
! PPty
tekniska krav.
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b) Tillricklig kunskap om arkitekturens historia och teori och besliktade konstarter,
teknik och humaniora.

¢) Kunskap om konstens inflytande pd kvaliteten pa arkitektonisk formgivning.

d) Tillricklig kunskap om stadsplanering, fysisk planering och de firdigheter som krivs
for planeringsprocessen.

e) Forstielse av férhillandet mellan minniskor och byggnader och mellan byggnader och
deras omgivning, och i behovet av att anpassa byggnaderna och ytorna mellan dem
efter minskliga behov och proportioner.

f) Forstielse av arkitektyrket och arkitektens roll i samhillet, i synnerhet vid
utarbetandet av projektunderlag som tar hinsyn till sociala faktorer.

g) Forstdelse av utrednings- och férberedelsemetoderna fér underlagen i ett
konstruktionsprojekt.

h) Forstielse av de dimensionsmissiga, byggnadstekniska och ingenjérsmissiga problem
som ir férbundna med byggnadskonstruktion.

1) Tillricklig kunskap om fysiska problem och teknik och byggnaders funktion, s3 att
dessa inomhus blir bekvima och ger skydd mot olika viderférhéllanden, inom
ramen for hillbar utveckling.

j) De firdigheter i byggnadsutformning som behévs for att uppfylla anvindarnas krav
inom ramen f6r begrinsningar pd grund av kostnadsfaktorer och byggnormer.

k) Tillréickli% kunskap om de branscher, organisationer, bestimmelser och metoder som
ir forbundna med att omvandla konstruktionsritningar till byggnader och att
detaljplanera hela projekt.

3. Antalet ir i sddan akademisk utbildning som avses i punkterna 1 och 2 kan
ocks3 uttryckas med ett likvirdigt antal ECTS-poing.

4. Den yrkespraktik som avses 1 punkt 1 b ska ske forst efter det att de tre forsta
studieiren har avslutats. Minst ett &r av yrkespraktiken ska bygga pa de kunskaper,
firdigheter och férmiga som foérvirvats under de studier som avses i punkt 2.
Yrkespraktiken ska dirfér bedrivas under tillsyn av en person eller ett organ som
har godkints av ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet. Sddan 6vervakad
praktik fir ske i vilket land som helst. Yrkespraktﬁ(en ska utvirderas av
ursprungsmedlemsstatens behdriga myndighet.

Artikel 47
Undantag frin kraven for arkitektutbildningen

Genom undantag frén artikel 46 ska f6ljande ocks4 anses uppfylla kraven i artikel
21: utbildning inom ramen fér program fér bittre befordringsméjligheter eller
universitetsstudier pd deltid som uppfyller kraven i artikel 46.2, vilket intygas
genom en godkind examination i arkitektur fér en yrkesutdvare som arbetat
under minst sju &r pd arkitektomrddet under dverinseende av en arkiteke eller
arkitektbyrd. Denna examination ska vara pd universitetsnivd och vara likvirdig
med den slutexamen som avses i artikel 46.1 b.
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Artikel 48
Utovande av yrkesverksamhet som arkitekt

1. Med yrkesverksamhet som arkitekt avses i detta direktiv den verksamhet som
vanligtvis utévas under yrkestiteln arkitekt.

2. De medborgare i en medlemsstat som fitt ritt att bira titeln arkitekt i enlighet
med en lag som ger den behoriga myndigheten i en medlemsstat mojlighet att ge
denna tite% 3t medborgare 1 medlemsstaterna som utmirkt sig sirskiflt enom sina
insatser pd arkitekturomridet, skall anses uppfylla de krav som faststillts for att £3
utdva arEitektverksamhet under yrkestiteln arkitekt. Ifrgavarande personers

verksamhet som arkitekt skall intygas genom ett bevis utfirdat av deras
ursprungsmedlemsstat.

Artikel 49
Forvirvade rittigheter som arkitekt

1. Varje medlemsstat ska erkinna de bevis pd formella kvalifikationer som arkitekt
som anges i bilaga VI vilka utfirdas av 6vriga medlemsstater avseende en

utbildning som pibdrjats senast under det referenslisir som anges i den bilagan,
dven om de inte uppfyller minimikraven enligt artikel 46, genom att ge innehavare
av dessa bevis pd f%rmella kvalifikationer tilltride till och ritt att utéva verksamhet
som arkitekt pd samma villkor som innehavare av bevis pd formella kvalifikationer
som utfirdats av denna medlemsstat.

Intyg frin de behoériga myndigheterna i Férbundsrepubliken Tyskland om att
bevis pa formella kvalifikationer som utfirdats frén och med den 8 maj 1945 av de
behériga myndigheterna i f.d. Tyska demokratiska republiken ir likvirdiga med
dem som avses 1 den bilagan skall foljaktligen erkinnas.

la. Punkt 1 ska ocks tillimpas p4 de bevis 55 formella kvalifikationer som
arkitekt som fértecknas 1 bilaga V, om utbildningen inletts fére den 18 januari
2016.

2. Utan att det pdverkar tillimpningen av punkt 1 skall varje medlemsstat, nir det
giller tilltride tiﬁ och utdvande av verksamhet som arkitekt med yrkestiteln
arkitekt, som bevis pi formella kvalifikationer erkinna intyg som utfirdas for
medborgare 1 medlemsstaterna av de medlemsstater dir tilltride till och utévande
av verksamhet som arkitekt var reglerad vid nedanstiende datum och ge dessa

int gdsamma stillning p3 sitt territorium som de intyg medlemsstaten sjilv
utfirdar:

a) Den 1 januari 1995 fér Osterrike, Finland och Sverige.

b) Den 1 maj 2004 {6r Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta,

Polen, Slovenien och Slovakien.

ba) Den 1 juli 2013 f6r Kroatien.

c) Den 5 augusti 1987 {6r dvriga medlemsstater.

De intyg som avses 1 férsta stycket skall ange att innehavaren har fatt tillstdnd att
bira yrkestiteln arkitekt senast detta datum och har varit aktivt verksam pd

omridet enlégt dessa bestimmelser under minst tre ir i f61jd under den
femirsperiod som féregick utfirdandet av intyget.

104



3. Varje medlemsstat ska ge foljande bevis samma stillning pd sitt territorium som
de bevis p4 formella kvalifikationer som medlemsstaten sjilv utfirdar for tilleride
till och utdvande av verksamhet som arkitekt: Bevis pé avslutad utbildning som
existerade den 5 augusti 1985 och paborjades senast den 17 januari 2014, vid
Fachhochschulen i Férbundsrepubliken Tyskland av tre irs lingd, och som
uppfyller de krav som faststills i artikel 46.2 och ger tilltride til% den verksamhet
som avses 1 artikel 48 1 denna medlemsstat med yrkesbeteckningen arkitekt, under
forutsittning att utbildningen kompletteras med fyra irs yrkeserfarenhet i
Foérbundsrepubliken Tyskland och styrks av ett intyg som utfirdats av den
behoriga myndighet dir den arkitekt som énskar utnyttja bestimmelserna i detta
direktiv ir registrerad.

KAPITEL IIIa
Automatiskt erkinnande pd grundval av gemensamma utbildningsprinciper
Artikel 49a
Gemensamma utbildningsramar

1. Vid tillimpning av denna artikel avses med gemensam utbildningsram en
gemensam uppsittning minimikrav f6r kunskaper, firdigheter och iompetenser
som behovs Et')r att utdva ett specifikt yrke. En gemensam utbildningsram ska inte
ersitta nationella utbildningsprogram, sivida inte en medlemsstat beslutar
annorlunda enligt nationell lagstiftning. Medlemsstaterna ska ge innehavare av
bevis pa yrkeskvalifikationer som férvirvats pd grundval av en sddan gemensam
utbildpr)lingsram tilltrade till och ritt att utdva yr%(et 1 medlemsstater som reglerar

rket p sitt territorium pd samma villkor som innehavare av de bevis pa formella
ﬁvalifi}]?(ationer som medlemsstaten sjilv utfirdar, pd villkor att denna
utbildningsram uppfyller de krav som faststills 1 punkt 2.

2. En gemensam utbildningsram ska uppfylla féljande villkor:
a) Den gor det mojligt for fler yrkesutdvare att f6rflytta sig till andra medlemsstater.

b) Yrket som omfattas av den gemensamma utbildningsramen ir reflerat, eller
utbildningen som leder till yrket ir reglerat i minst en tredjedel av
medlemsstaterna.

¢) Den gemensamma uppsittningen av kunskaper, firdigheter och kompetenser utgér en
kombination av de kunskaper, firdigheter och kompetenser som ﬁréivs 1
utbildningssystem som ir tillimpliga i minst en trecﬁedel av medlemsstaterna; det
ska inte ha ndgon betydelse om dessa kunskaper, firdigheter och kompetenser har
férvirvats inom ramen for en allmin utbildning vid ett universitet eller en
hogskola eller som en del av en yrkesutbildning.

d) Den gemensamma utbildningsramen ska bygga pd de nivder i den europeiska
referensramen for kvalifikationer som definieras i bilaga II till Europaparlamentets
och ridets rekommendation av den 23 april 2008 om en europeisk referensram for
kvalifikationer for livslangt lirande (5).

e) Det berérda yrket ticks inte av en annan gemensam utbildningsram och erkinns inte
heller automatiskt enligt avdelning III kapitel II1.
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f) Den gemensamma utbildningsramen har utarbetats efter ett dppet korrekt férfarande,

som inbegripit relevanta intressenter frdin medlemsstater dir yrket inte ir reglerat.

g) Den gemensamma utbildningsramen tilliter medborgare frin samtliga medlemsstater
att forvirva yrkeskvalifikationer enligt ramen utan att forst behéva vara
medlemmar 1 eller registrerade hos en yrkesorganisation.

3. Representativa yrkesorganisationer pd unionsnivd sivil som
yrkesorganisationer eller behériga myndigheter pd nationell nivé frin minst en
tredjedel av medlemsstaterna fir skicka forslag till kommissionen pd gemensamma
utbildningsramar som uppfyller de villkor som faststills i punkt 2.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 57c¢ {6r att faststilla en gemensam utbildnin%sram for ett visst yrke som
grundas pi de villkor som faststills i punkt 2 i den hir artikeln.

5. En medlemsstat ska undantas frin skyldigheten att inféra den gemensamma

utbildningsram som avses i punkt 4 pi sitt territorium och frén skyldigheten att

bevilja automatiskt erkinnande av de yrkeskvalifikationer som férvirvats enligt
enna gemensamma utbildningsram, om ett av f6ljande villkor uppfylls:

a) Det finns ingen utbildningsinstitution pd dess territorium som erbjuder sddan
utbildning i det berérda yrket.

b) Inférandet av den gemensamma utbildnin%sramen skulle ha ne%;ltiva konsekvenser f6r
hur landets utbildnings- och yrkesutbildningssystem ir uppbyggt.

c) Det finns visentliga skillnader mellan den gemensamma utbildningsramen och den
utbildning som krivs p4 dess territorium, och detta utgér ett allvarligt hot mot
den allminna ordningen, folkhilsan eller fér tjinstemottagarnas sikerhet och
miljoskyddet.

6. Medlemsstaterna ska inom sex minader efter ikrafttridandet av den delegerade
akt som avses i punkt 4 meddela kommissionen och de andra medlemsstaterna om

a) de nationella kvalifikationerna, och i férekommande fall, de nationella yrkestitlarna, 1
enlighet med den gemensamma utbildningsramen,

b) all anvindning av det undantag som avses i punkt 5, tillsammans med en motivering
av vilka Vi%lkor enligt den punkten som uppfylldes. Kommissionen fir, inom tre
ménader, begira ytterligare fortydligande om den anser att en medlemsstat inte
har motiverat eller inte tillrickligt har motiverat att ett av dessa villkor har
uppfyllts. Medlemsstaten ska svara inom tre manader frin en sidan begiran.

Kommissionen fir anta genomforandeakter f6r att ange nationella
yrkeskvalifikationer och nationella yrkestitlar som omfattas av automatiskt
erkinnande enligt den gemensamma utbildningsram som antas i enlighet med
punkt 4.

7. Denna artikel giller ocksd specialiseringar av ett yrke, forutsatt att sdana
specialiseringar ror yrkesverksamhet dir alltridet till och utévandet av denna
regleras 1 de medlemsstater dir yrket redan erkinns automatiskt enligt avdelning
III kapitel ITI, men inte specialiseringen i sig.
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Artikel 49b
Gemensamma utbildningsprov

1. Vid tillimpning av denna artikel avses med ett gemensamt utbildningsprov ett
standardiserat limplighetsprov som finns tillgingligt i alla deltagande
medlemsstater och ir reserverat for innehavare av en sirskild yrieskvalifikation.
Innehavaren av en sirskild yrkeskvalifikation som har godkints vid ett sidant prov
1 en medlemsstat ska ha ritt att utdva yrket i en berérdg mottagande medlemsstat
pd samma villkor som innehavarna av sidana yrkeskvalifikationer som erhillits i
den medlemsstaten.

2. Ett gemensamt utbildningsprov ska uppfylla féljande villkor:
a) Det gor det mojligt for fler yrkesutdvare att arbeta i andra medlemsstater.

b) Det yrke som omfattas av det gemensamma utbildningsprovet ir reglerat, eller den
utbildning som leder till det berdrda yrket ir reglerat i minst en tredjedel av
medlemsstaterna.

¢) Det gemensamma utbildningsprovet har utarbetats efter ett 6ppet korrekt forfarande,

som inbegripit relevanta intressenter frin medlemsstater dir yrket inte ir reglerat.

d) Medborgare frin samtliga medlemsstater fir delta 1 det gemensamma
utbildningsprovet och medverka i den praktiska organiseringen av ett sddant prov i
medlemsstaterna utan att forst behdva vara medlemmar i eller registrerade hos en
yrkesorganisation.

3. Representativa yrkesorganisationer pa unionsnivd sivil som
yrkesorganisationer eller behériga myndigheter pd nationell nivd frin minst en
trediedj av medlemsstaterna fir skicka forslag till kommissionen p& gemensamma
utbildningsprov som uppfyller de krav som faststills i punkt 2.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 57¢ for att faststilla innehéllet i ett gemensamt utbildningsprov och de krav
som giller for att géra och klara provet.

5. En medlemsstat ska undantas frin skyldigheten att anordna det gemensamma
utbildningsprov som avses i punkt 4 pd sitt territorium och frin skyldigheten att
bevilja automatiskt erkinnande fér yrkesutdvare som har klarat det gemensamma
utbildningsprovet, om ett av féljancile villkor uppfylls:

a) Det berérda yrket ir inte reglerat pa dess territorium.
b) Innehillet i det gemensamma utbildningsprovet kommer inte att i tillricklig
utstrickning minska de allvarliga hoten mot folkhilsan eller tjinstemottagarnas

sikerhet som ir relevanta pa dess territorium.

c) Innehillet i det gemensamma utbildningsprovet skulle gora yrket betydligt mindre
attraktivt jimfort med de nationella kraven.

6. Medlemsstaterna ska inom sex ménader efter ikrafttridandet av den delegerade
akt som avses i punkt 4 underritta kommissionen och de andra medlemsstaterna
om

a) den tillgingliga kapaciteten fér att anordna sidana prov,
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b) all anviindning av det undantag som avses i punkt 5, tillsammans med en motivering
av vilka Vi%lkor enligt den punkten som uppfylldes. Kommissionen f&r inom tre
ménader begira ytterligare fortydligande om den anser att en medlemsstat inte har
angivit nigot skl eller inte har givit tillrickliga skil till att ett av dessa villkor har
uppfyllts. Medlemsstaten ska svara inom tre minader frin en sddan begiran.

Kommissionen fir anta en genomfdrandeakt {6r att ange de medlemsstater dir det
emensamma utbildningsprovet, framtaget i enlighet med punkt 4, ska anordnas,
Eur ofta det ska anordnas under ett kalenderdr och 6vriga arrangemang som krivs

f6r att anordna gemensamma utbildningsprov i medlemsstaterna.

KAPITEL IV
Gemensamma bestimmelser om etablering
Artikel 50
Handlingar och formféreskrifter

1. Nir de behoriga myndigheterna 1 den mottagande medlemsstaten fattar beslut
om en anstkan om tillstdnd att utdva ett reglerat yrke genom tillimpning av denna
avdelning, kan de begira de handlingar och intyg som nimns 1 bilaga VIL.

De handlingar som avses i punkterna 1 d, e och f 1 bilaga VII fir inte vara ildre in
tre manader d3 de fogas till anstkan.

Medlemsstater, institutioner och andra juridiska personer skall behandla
dverlimnade uppgifter konfidentiellt.

2. Om det finns skilig grund {6r tvivel fir den mottagande medlemsstaten kriva
att de behoriga myndigheterna i en annan medlemsstat styrker dktheten av de
utbildnings-, examens- och andra behérighetsbevis som utfirdats i den andra
medlemsstaten samt, 1 tillimpliga fall, intygar att personen 1 friga, {or de yrken
som avses 1 kapitel IIT i detta avsnitt, har uppfyllt de minimikrav p4 utbildning
som avses 1 artiklarna 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 och 46.

3. Om det finns skilig grund {6r tvivel, och om bevis pd formella kvalifikationer i
enlighet med artikel 3.1 ¢ har utfirdats av en behorig myndighet i en medlemsstat
och mnefattar utbildning som erhillits helt eller delvis vid en inrittning som
etablerats lagligt i en annan medlemsstat, skall den mottagande medlemsstaten ha
ritt att hos §et behoriga organet i den medlemsstat dir examensbeviset har
utfirdats kontrollera

a) huruvida utbildningskursen vid den institution som gav utbildningen har godkants
formellt av utbildningsanstalten i den medlemsstat dir examensbeviset har
utfirdats,

b) huruvida det utfirdade beviset pa formella kvalifikationer ir detsamma som skulle ha
utfirdats om kursen hade {6ljts helt och héllet i den medlemsstat dir
examensbeviset har utfirdats,

c) huruvida beviset pa formella kvalifikationer ger samma yrkesrittigheter i den
medlemsstat dir examensbeviset har utfirdats.
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3a. Om det finns skilig grund {or tvivel fr den mottagande medlemsstaten kriva
att de behoriga myndigheterna i en annan medlemsstat bekriftar att den sékande
inte dr féremal for ett temporirt upphivande av ritten att utdva yrket eller
forbjudits att utdva det tillpféljd av en grav yrkesmissig férsummelse eller fillande
dom p4 grund av brottslig handling i samband med den sékandes yrkesutévning.

3b. Informationsutbyte mellan olika medlemsstaters behdriga myndigheter enligt
denna artikel ska ske via IMI.

4. Om en mottagande medlemsstat av sina medborgare kriver edsavliggelse eller
en hogtidlig forsikran for tilltride till ett reglerat yr%{e och ordalydelsen 1 denna ed
eller férklaring inte kan anvindas av medborgare i de andra medlemsstaterna, skall
medlemsstaten sorja for att den berérde kan anvinda passande och likvirdiga
formuleringar.

Artikel 51
Forfarande f6r 6msesidigt erkidnnande av yrkeskvalifikationer

1. Den behoriga myndigheten 1 den mottagande medlemsstaten skall bekrifta
mottagandet av ansékan inom en ménad frin och med mottagandet och underritta
stkanden om handlingar eventuellt saknas.

2. Enansékan om tillstdnd att {3 utdva ett reglerat yrke skall behandlas och ett
vederbérligen motiverat beslut fattas av den mottagande medlemsstatens behoriga
myndighet snarast mojligt och under alla omstindigheter inom tre manader efter
det att den fullstindiga ansékan inkom. Denna tids%rist kan emellertid férlingas
med en méinad i fall som omfattas av kapitlen I och II i denna avdelning.

3. Beslutet eller underlitenhet att meddela beslut inom féreskriven tid kan
&verklagas hos domstol enligt nationell ritt.

Artikel 52
Anvindande av yrkestitel

1. Om anvindandet av yrkestiteln for en av yrkesverksamheterna 1 friga ir
reglerat 1 en mottagande medlemsstat, skall de 6vriga medlemsstaternas
medborgare vilka har tillstdnd att utdva ett reglerat yrke med stéd av avdelning I11
bira den yrkestitel som i den mottagande medlemsstaten motsvarar detta yrke och
anvinda eventuell férkortning.

2. Om ett yrke ir reglerat i den mottagande medlemsstaten genom en sidan
sammanslutning eller organisation som avses 1 artikel 3.2, fir medlemsstaternas
medborgare bara anvinda den yrkestitel eller den férkortning som
sammanslutningen eller organisationen faststillt om de kan visa att de tillhér
sammanslutningen eller organisationen.

Om medlemskapet i ssmmanslutningen eller organisationen ir férenat med vissa
kvalifikationer, lgan detta krav d4 det giller de 6vriga medlemsstaternas
medborgare som innehar yrkeskvalifilg(ationer bara goras gillande pa de villkor
som foreskrivs i detta direktiv.

3. En medlemsstat fir inte forbehalla innehavarna av yrkeskvalifikationer
anvindningen av en yrkestitel om den inte har underrittat kommissionen och de
Svriga medlemsstaterna om den berérda sammanslutningen eller organisationen 1
enlighet med artikel 3.2.
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AVDELNING IV
DETALJERADE VILLKOR FOR UTOVANDE AV YRKET
Artikel 53
Sprikkunskaper

1. Yrkesutdvare som fir sina yrkeskvalifikationer erkinda ska ha nédvindiga
sprikkunskaper fér att utéva yrkesverksamheten i den mottagande
medlemsstaten.

2. En medlemsstat ska sikerstilla att alla kontroller som utférs eller dvervakas av
den behoériga myndigheten for att kontrollera efterlevnad av skyldigheten enligt
punkt 1 dr Eegrénsage till kunskapen i ett officiellt sprik i den mottagande
medlemsstaten eller ett forvaltningssprik i den mottagande medlemsstaten,
férutsatt att det ocksd ir ett officiellt sprak 1 unionen.

3. Kontroller som genomférs i enlighet med punkt 2 fir inféras om det yrke som
ska utféras har konsekvenser for patientséikerfleten. Kontroller fir inféras for
andra yrken om det finns allvarliga och konkreta tvivel om att yrkesutévaren har
tillrickliga sprakkunskaper avseende den yrkesverksamhet som yrkesutévaren
tinker utova.

Kontroller fir endast ske efter det att ett europeiskt Krkeskort har utfirdats i
enlighet med artikel 4d eller efter det att yrkeskvalifikationen har erkints.

4. Alla kontroller av sgr;’ikkunskaper ska std i proportion till den verksamhet som
ska utdvas. Den berdrda yrkesutdvaren ska ha ritt att 6verklaga sddana kontroller
enligt nationell lagstiftning.

Artikel 54
Anvindande av utbildningstitel

Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 7 och 52 skall den mottagande
medlemsstaten se till att de geré‘)rda ersonerna har ritt att anvinda
utbildningstitlar frin ursprungsmedl%msstaten, och den eventuella férkortningen
av denna, pd ursprungsmedlemsstatens sprik. Den mottagande medlemsstaten fir
kriva att denna titel {6ljs av namn och plgts for den institution eller
examensnimnd som utfirdat den. Om den utbildningstitel som anvinds i
ursprungsmedlemsstaten kan forvixlas med en titel som i den mottagande
medlemsstaten kriver kompletterande utbildning, som personen i friga inte har
genomggitt, fir denna medlemsstat kriva att vederbérande anvinder
utbildningstiteln frin ursprungsmedlemsstaten i en limplig form som den
mottagande medlemsstaten anger.

Artikel 55
Anslutning till f6rsikringskassa
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.1 och artikel 6 f6rsta stycket b,
skall de medlemsstater som kriver att de personer som férvirvat sina

yrkeskvalifikationer p deras territorium skall fullgdra en férberedande
praktiktjinstgdring och/eller ha yrkeserfarenhet for att 8 anslutas till en
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forsikringskassa, ge innehavare av yrkeskvalifikationer som likare och tandlikare
som forvirvats i en annan medlemsstat dispens frén detta krav.

Artikel 55a
Erkinnande av yrkespraktik

1. Om tilltride till ett reglerat yrke i ursprungsmedlemsstaten kriver en avslutad
yrkespraktik ska ursprungsme(ﬁemsstatens behoriga myndighet, vid behandling av
en ansdkan om tillstdnd att {3 utdva det reglerade yrket, erkinna den yrkespraktik
som fdrvirvats i en annan medlemsstat, férutsatt att praktiken ir i enﬁghet med de
offentliggjorda riktlinjer som avses i punkt 2, och beakta de yrkespraktiker som
forvirvats i ett tredjeland. Medlemsstaterna f&r dock i nationell lagstiftning
faststilla en rimlig begrinsning pd den del av yrkespraktiken som kan férvirvas
utomlands.

2. Erkdnnandet av yrkespraktiken fir inte ersitta kraven for att genomga ett prov
och 13 tilltride till yrket 1 friga. De behériga myndigheterna ska offentliggra
riktlinjer f6r hur den yrkespraktik som férvirvas i en annan medlemsstat eller i
tredjeland ska organiseras och erkinnas, sirskilt handledarens roll i samband med
yrkespraktiken.

AVDELNING V

ADMINISTRATIVT SAMARBETE OCH GENOMFORANDEANSVAR
GENTEMOT MEDBORGARNA

Artikel 56
Behériga myndigheter

1. De behériga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten och
urspru.ngsmeélemsstaten skall bedriva ett nira samarbete och ge varandra
Omsesidigt bistdnd f6r att underlitta tillimpningen av detta direktiv. De skall
garantera att de upplysningar som utvixlas behandlas konfidentiellt.

2. De behériga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten och
ursprungsmeglemsstaten ska utbyta information om disciplinira dtgirder eller
straffrittsliga paféljder som vidtagits eller andra allvarliga, specifika
omstindigheter som kan ha féljder {or utévandet av ver%{samheten enligt detta
direktiv. De ska d3 iaktta regler om skydd av personuppgifter som anges i direktiv
95/46/EG och 2002/58/EG.

Ursprungsmedlemsstaten skall kontrollera om forhéllandena ar riktiga och dess
myndigheter avgéra typ och omfattning av de undersékningar som siall goras och
medde%a den mottagande medlemsstaten vilka konsekvenser landet drar av de
limnade uppgifterna.

2a. Vid tillimpning av punkterna 1 och 2 ska den behoriga myndigheten anvinda
IMI.

3. Senast den 20 oktober 2007 skall varje medlemsstat utse de behoriga

myndigheter och organ som ir bemyndigade att utfirda eller ta emot bevis pd
formella kvalifikationer och andra handlingar eller upplysningar, samt de bellb‘léri a
myndigheter och organ som ir bemyndigade att motta ansdkningarna och fatta %e
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beslut som avses i detta direktiv, och de skall genast underritta dvriga
medlemsstater och kommissionen om detta.

4. Varje medlemsstat ska utse en samordnare fér verksamheten fér de behoriga
myndigheter som avses i punkt 1 och underritta 6vriga medlemsstater och
kommissionen om detta.

Samordnarna ska ha féljande uppgifter:

a) Att frimja enhetlig tillimpning av direktivet.

b) Att inhimta alla uppgifter av betydelse fér tillimpning av direktivet, bl.a. uppgifter
om tilltrﬁdesviﬁﬁor for reglerade yrken i medlemsstaterna.

c) Att granska forslag pd gemensamma utbildningsramar och gemensamma
utbildningsprov.

d) Att utkziyta information och bista praxis {or att optimera kompetensutvecklingen i
medlemsstaterna.

e) Att utbyta information och bista praxis om tillimpning av de kompensationsitgirder
som avses i artikel 14.

For att utfora de uppgifter som anges i led b i den hir punkten kan samordnarna
vinda sig till de rddgivningscentrum som avses 1 artikel 57b.

Artikel 56a
Varningsmekanism
1. De behériga m?lndigheterna i en medlemsstat ska meddela de behoriga
myndigheterna i alla andra medlemsstater om en yrkesutdvare vars utdvande pd
den medlemsstatens territorium av f6ljande yrkesverksamheter i sin helhet eller
delvis har beigréinsats eller férbjudits, dven temporirt, av nationella myndigheter

eller domstolar:

a) Likare och allminpraktiserande likare som innehar ett examensbevis som avses i
punkterna 5.1.1 och 5.1.4 i bilaga V.

b) Léikarle med specialistkompetens som innehar en yrkestitel som avses i punkt 5.1.3 1
bilaga V.

c) Sjukskoterska med ansvar fér allmin hilso- och sjukvard som innehar ett
examensbevis som avses 1 punkt 5.2.2 1 bilaga V.

d) Tandlikare som innehar ett examensbevis som avses 1 punkt 5.3.2 1 bilaga V.

e) Specialisttandlikare som innehar ett examensbevis som avses 1 punkt 5.3.3 1 bilaga V.
f) Veterinir som innehar ett examensbevis som avses i punkt 5.4.2 i bilaga V.

g) Barnmorska som innehar ett examensbevis som avses i punkt 5.5.2 1 bilaga V.

h) Apotekare som innehar ett examensbevis som fértecknas 1 punkt 5.6.2 1 bilaga V.

1) Innehavare av intyg enligt punkt 2 i bilaga VII som anger att innehavaren slutfért en
utbildning som uppfyller de minimikrav som fértecknas i artikel 24, 25, 31, 34, 35,
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38, 40 eller 44, men som pibdrjats fore de respektive referensdatum for
kvalifikationer som fértecknas i punkterna 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2 och 5.6.2 i bilaga V.

j) Innehavare av intyg om férvirvade rittigheter enligt artiklarna 23, 27, 29, 33, 33a, 37,
43 och 43a.

k) Andra yrkesutévare som utévar verksamhet som har konsekvenser for
patientsikerheten, om yrkesutdvaren utdvar ett yrke som ér reglerat i den
medlemsstaten.

1) Yrkesutdvare som utdvar verksamhet som rér undervisning av barn, inklusive
barnomsorg och férskoleverksamhet, om yrkesutévaren utévar ett yrke som ir
reglerad i den medlemsstaten.

2. De behériga myndigheterna ska limna de uppgifter som avses i punkt 1 via
varning genom IMI senast tre dagar efter dagen {6r antagande av beslutet om att
begrinsa eller férbjuda utévandet av yrkesverksamheten 1 sin helhet eller delvis.
Dessa uppgifter ska begrinsas till

a) yrkesutdvarens identitet,
b) det berdrda yrket,

c) uppﬁifter om den nationella myndighet eller domstol som fattat beslutet om
egrinsning eller férbud,

d) begrinsningens eller férbudets rickvidd, och
e) den period under vilken begrinsningen eller férbudet giller.

3. De behériga myndigheterna i en berérd medlemsstat ska senast tre dagar efter
dagen for antagande av domstolens beslut underritta de behoriga myndig%wterna i
alla medlemsstater, via varning genom IMI, om de yrkesutdvares identitet som har
ansokt om erkinnande av kva%ifglkationer enligt detta direktiv och som senare,
enligt domstolar, har visat sig anvinda falska intyg pd yrkeskvalifikationer i detta
sammanhang.

4. Behandlingen av personuppgifter i samband med det informationsutbyte som
avses 1 punkterna 1 och 3 ska sEe i enlighet med direktiven 95/46/EG OCIZ]
2002/58/EG. Kommissionens behandling av personuppgifter ska ske i enlighet
med férordning (EG) nr 45/2001.

5. De behoriga myndigheterna i samtliga medlemsstater ska underrittas utan
drdjsmal nir ett sidant férbud eller en sidan begrinsning som avses i punkt 1 har
upphort att gilla. For detta indamil ska den behoriga myndigheten i den
medlemsstat som tillhandahéller uppgifterna i enliglget med punkt 1 ocksd vara
skyldig att ange det datum d& férbudet eller begrinsningen upphor att gilla liksom
eventuella senare dndringar fram till det datumet.

6. Medlemsstaterna ska féreskriva att de yrkesutévare som avses i de varningar
som skickas till andra medlemsstater skrit}iligen informeras om dessa beslut om
varningar vid samma tidpunkt som varningarna skickas, att de enligt nationell ritt
kan 6verklaga besluten eller anstka om rittelse av dem och att de ska ha tillging
ull gottgéreﬁse for eventuell skada som véllas av felaktiga varningar som skickats
till andra medlemsstater, och 1 sddana fall ska besluten om varning antas med
forbehillet att de dr féremal for rittsliga forfaranden frén yrkesutévarens sida.
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7. Uppgifter om varningar fir behandlas inom IMT s4 linge de ir giltiga.
Varningar ska sedan raderas inom tre dagar efter dagen fér antagande av beslutet
om dterkallelse eller efter det att det f6rbud eller den begrinsning som avses i
punkt 1 har upphért att gilla.

8. Kommissionen ska anta genomférandeakter for tillimpningen av
varningsmekanismen. Dessa genomférandeakter ska innehélla bestimmelser om
de myndigheter som ir behoriga att skicka eller ta emot varningar och om
3terkallande och avslutande av varningar, och tgirder for att sikerstilla
bearbetning. Genomférandeakterna ska antas i enlighet med det
granskningsférfarande som avses 1 artikel 58.2.

Artikel 57
Central onlinetillgdng till information

1. Medlemsstaterna ska sorja f6r att féljande information finns tillginglig online
via de gemensamma kontaktpunkterna som avses i artikel 6 1 Europaparlamentets
och rigets direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjinster pa den inre
marknaden (6 ), och uppdateras regelbundet:

a) En forteckning 6ver samtliga reglerade yrken i medlemsstaten, inklusive
kontaktuppgifter for de behoriga mindigheterna for varje reglerat yrke och de

ridgivningscentrum som avses 1 artikel 57b.

b) En férteckning 6ver de yrken for vilka ett europeiskt ]yrkeskort finns tillgingligt,
information om kortets funktion, inklusive alla relaterade avgifter som
yrkesutdvarna ska betala, och behériga myndigheter f6r utfirdande av kortet.

c) En férteckning 6ver alla yrken f6r vilka medlemsstaten tillimpar artikel 7.4 i sina
nationella [agar och andra férfattningar.

d) En forteckning 6ver alla reglerade utbildningar och utbildningar med sirskilt uppligg
enligt artikel 11 cii.

e) De krav och férfaranden enligt artiklarna 7, 50, 51 och 53 som giller f6r de reglerade
rkena i medlemsstaten, inklusive alla relaterade avgifter som medborgarna ska
getala och de dokument som de miste limna in till de behdriga myndigheterna.

f) Information om hur man ska éverklaga, enligt nationella lagar och andra férfattningar,
de beslut som antagits av de behoriga myndigheterna enligt detta direktiv.

2. Medlemsstaterna ska sorja for att den information som avses 1 punkt 1
tillhandah&lls anvindarna pa ett tydligt och heltickande sitt, att den 4r
littillginglig dven pd avstind och pa elektronisk vig och att den hills aktuell.

3. Medlemsstaterna ska se till att en begiran om information som riktas till den
gemensamma kontaktpunkten besvaras si snabbt som méjligt.

4. Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta kompletterande &tgirder for att
uppmana de gemensamma kontaktpunkterna att géra den information som avses i
punkt 1 tillginglig pd andra officiella sprik i unionen. Detta ska inte inverka pd
medlemsstaternas lagstiftning om spriianviindning pa deras territorier.

5. Medlemsstaterna ska samarbeta med varandra och kommissionen nir det giller
genomférandet av punkterna 1, 2 och 4.
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Artikel 57a
Forfaranden p3 elektronisk vig

1. Medlemsstaterna ska sorja for att samtliga krav, férfaranden och formaliteter
som avser frigor som ticks av detta direktiv kan slutféras enkelt, pd avstind och
elektronisk vig, via den berérda gemensamma kontaktpunkten eHEr de relevanta
behoriga myndigheterna. Detta ska inte hindra de behoriga myndigheterna i
medlemsstaten frdn att begira bestyrkta kopior i ett senare skede, om det finns
skilig grund fér tvivel och om det ir absolut nédvindigt.

2. Punkt 1 ska inte gilla f6r genomférandet av anpassningsperioden eller
limplighetsprovet.

3. Nir det for fullgérande av de férfaranden som avses i punkt 1 i denna artikel dr
motiverat fér medlgé:msstaterna att begira avancerade elektroniska signaturer, si
som det definieras 1 artikel 2 punkt 2 1 Europaparlamentets och ridets direktiv
1999/93/EG av den 13 december 1999 om ett gemenskapsramverk for
elektroniska signaturer (7)), ska de godta elektroniska signaturer som uppfyller
kraven i kommissionens beslut 2009/767/EG av den 16 oktober 2009 om 4tgirder
som underlittar anvindningen av férfaranden pd elektronisk vig genom
emensamma kontaktpunkter i enlighet med Europaparlamentets och rddets
ﬁirektiv 2006/123/EG om tjinster pa den inre marEnaden (8) och vidta tekniska
tgirder for behandling av dokument med avancerade elektroniska signaturer som
faststills 1 kommissionens beslut 2011/130/EU av den 25 februari 2011 om
faststillande av minimikrav {6r behandling éver grinserna av dokument som
signerats elektroniskt av behoriga myndigheter i enlighet med Europaparlamentets

och ridets direktiv 2006/123/EG om tjinster pd den inre marknaden (9).

4. Samtliga forfaranden ska genomféras i enlighet med artikel 8 1 direktiv
2006/123/EG nir det giller §e emensamma kontaktpunkterna. De tidsfrister for
forfarandena som anges 1 artike% 7.4 och artikel 51 1 detta direktiv ska inledas vid
den tidpunkt d& en medborgare limnat en ansékan eller en handling som saknas
till en gemensam kontaktpunkt eller direkt till den relevanta behériga
myndigheten. En begiran om de bestyrkta kopior som avses i punkt 1 i denna
artikel ska inte betraktas som en begiran om en handling som saknas.

Artikel 57b
Rédgivningscentrum

1. Varje medlemsstat ska senast den 18 januari 2016 utse ett ridgivningscentrum
som ska ha till uppgift att ge medborgarna och ridgivningscentrumen 1 dvriga

medlemsstater stéfnér det giller erkinnande av yr%{eskvalifikationer enligt detta
direktiv, inklusive information om nationell lagstiftning som reglerar dessa yrken
och utdvandet av dessa, sociallagstiftning och, 1 tillimpliga fall, yrkesetiska regler.

2. Radgivningscentrum i mottagande medlemsstater ska hjilpa medborgarna att
utdva fe rittigheter som de tillerkdnns enligt detta direktiv, vid behov i samarbete
med ridgivningscentrum i ursprungsmedlemsstater och de behdriga
myndigheterna och de gemensamma kontaktpunkterna i mottagande
medlemsstater.

3. Alla behériga myndigheter i ursprungsmedlemsstaten eller den mottagande
medlemsstaten ska samarbeta till fullo med rddgivningscentrumet i den
medlemsstaten, och vid behov 1 ursprungsmedlemsstaten, och pa begiran limna
alla relevanta uppgifter om enskilda drenden till dessa rddgivningscentrum, med
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respekt for reglerna for uppgiftsskydd i enlighet med direktiven 95/46/EG och
2002/58/EG.

4. Ett rddgivningscentrum ska pd begiran av kommissionen informera den om
resultaten av drenden som den handligger inom tvd minader efter det att det
mottagit en sddan begiran.

Artikel 57¢
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med férbehill for
de villkor som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 3.2 tredje stycket,
artikel 20, artikel 21.6 andra styc%{et, artiklarna 21a.4 och 25.5, artikel 26 andra
stycket, 31.2 andra stycket, 34.2 andra stycket, artiklarna 35.4 och 35.5, 38.1 andra
stycket, 40.1 tredje stycket, 44.2 andra stycket, artiklarna 49a.4 och 49b.4 ska ges
til}l]kommissionen for en period av fem &r frdn den 17 januari 2014. Kommissionen
ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenheter senast nio ménader fore
utgdngen av perioden av fem &r. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande lfDijrléingas med perioder av samma lingd, om inte Europaparlamentet
eller rddet motsitter sig en sidan f6rlingning senast tre manader fére utgingen av
perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 3.2 tredje stycket, artikel 20,
artikel 21.6 andra stycket, artiklarna 21a.4 och 25.5, artikel 26 andra stycket, 31.2
andra stycket, 34.2 andra stycket, artiklarna 35.4 och 35.5, 38.1 andra stycket, 40.1
tredje stycket, 44.2 andra stycket, artiklarna 49a.4 och 49b.4 fir nir som helst
iterf{allas av Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om 3terkallelse innebir att
delegeringen av den%efogenhet som anges i beslutet upphér att gilla. Beslutet fir
verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eﬁer vid ett senare i beslutet angivet datum. Det piverkar inte giltigheten
av delegerade akter som redan har tritt 1 kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 3.2 tredje stycket, artikel 20, artikel
21.6 andra stycket, artiklarna 21a.4 och 25.5, artikel 26 andra stycket, 31.2 andra
stycket, 34.2 andra stycket, artiklarna 35.4 och 35.5, 38.1 andra stycket, 40.1 tredje
stycket, 44.2 andra stycket, artiklarna 49a.4 och 49b.4 ska trida i ﬁ’raft endast om
varken Europaparlamentet eller ridet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period av tvi manader frin den dag d& akten delgavs
Europaparlamentet och ridet, eller om bide Europaparlamentet och ridet, fére
utgingen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer
att invinda. Denna period ska férlingas med tvi m&nader pd Europaparlamentet
eller ridets initiativ.

Artikel 58
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté f6r erkinnande av
yrkeskvalifikationer. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som
avses i férordning (EU) nr 182/2011.
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2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 férordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.

Artikel 59
Oppenhet

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen limna en férteckning 6ver befintliga
reglerade yrken, och faststilla den verksamhet som varje yrke omfattar, och en
forteckning 6ver reglerade utbildningar, och utbildningar med sirskilt uppligg,
vilka avses 1artikel 11 c ii, pd deras territorium senast den 18 januari 2016. Aﬁa
dndringar av dessa férteckningar ska ocksd meddelas kommissionen utan onédigt
dréjsmal. Kommissionen ska inritta och uppritthilla en allmint tillginglig databas
&ver reglerade yrken, vilken dven ska innehélla en allmin beskrivning av den
verksamhet som ingdr 1 varje yrke.

2. Senast den 18 januari 2016 ska medlemsstaterna till kommissionen limna
forteckningen &ver yrken for vilka en férhandskontroll av kvalifikationer 4r
nédvindig enligt artikel 7.4. For varje yrke som tas upp 1 en sddan férteckning ska
medlemsstaterna limna en sirskild motivering till kommissionen.

3. Medlemsstaterna ska underscka huruvida de krav enligt deras rittssystem som
begrinsar tilltridet till ett yrke eller utévandet av ett yrke till innehavare av en
sirskild yrkeskvalifikation, inklusive anvindningen av yrkestitlar och den
yrkesverksamhet som medges inom ramen {&r en titel, i denna artikel benimnd
som “krav”, dverensstimmer med féljande principer:

a) Kraven fir varken direkt eller indirekt diskriminera pd grund av nationalitet eller
bosittningsort.

b) Kraven ska vara motiverade av tvingande hinsyn till allminintresset.

c) Kraven ska vara limpliga for att up}ini de efterstrivade mélen och fir inte g8 utdver
vad som krivs f6r att uppnd mélen.
4. Punkt 1 ska ocksa gilla f6r yrken som 1 en medlemsstat regleras av en
sammanslutning eller organisation enligt artikel 3.2 och alla krav pd medlemskap i
dessa sammanslutningar eller organisationer.

5. Senast den 18 januari 2016 ska medlemsstaterna till kommissionen limna
uppgifter om de krav de avser att behilla och skilen till att de anser att dessa krav
uppfyller villkoren i punkt 3. Medlemsstaterna ska limna uppgifter om de krav
som de direfter infor och skilen till att de anser att dessa krav uppfyller villkoren 1
punkt 3 inom sex ménader efter det att den berérda 3tgirden inforts.

6. Senast den 18 januari 2016, och direfter vartannat 4r, ska medlemsstaterna
ocks3 limna en rapport till kommissionen om de krav som tagits bort eller
mildrats.

7. Kommissionen ska vidarebefordra rapporterna som avses 1 punkt 6 till de
ovriga medlemsstaterna, som ska limna synpunkter inom samma period om sex
ménader. Inom samma period ska kommissionen samrdda med intresserade parter,
diribland de berérda yrEena.

8. Kommissionen ska limna en sammanfattande rapport, som baseras pd

medlemsstaternas uppgifter, till den samordningsgrupp som inrittats enligt
kommissionens beslut 2007/172/EG av den 19 mars 2007 om upprittande av en
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samordningsgrupp for erkinnande av yrkeskvalifikationer (10 ), vilken far limna
synpunkter.

9. Mot bakgrund av de synpunkter som avses i punkterna 7 och 8 ska
kommissionen senast den 18 januari 2017 ligga fram sina slutliga
undersdkningsresultat f6r Europaparlamentet och ridet, vid behov &tfljda av
forslag till ytterligare initiativ.

AVDELNING VI
ANDRA BESTAMMELSER
Artikel 60
Rapportering

1. Efter den 20 oktober 2007 skall medlemsstaterna vartannat r limna en rapport
till kommissionen 6ver tillimpningen av det inrittade systemet. Utdver allminna
kommentarer skall rapporten innehilla en statistisk dversikt éver de beslut som
fattats samt en beskrivning av de viktigaste problemen som tillimpningen av
direktivet fért med sig.

Fran och med den 18 januari 2016 ska den statistiska &versikt 6ver de beslut som
fattats, och som avses i férsta stycket, innehilla utférlig information om antalet
och typer av beslut som fattats 1 enlighet med detta direktiv, inklusive de typer av
beslut om partiellt tilltride som fattats av de behériga myndigheterna 1 enlighet
med artike{)4f, och en foérklaring om de huvudsakliga problemen som
tillimpningen av direktivet fort med sig.

2. Senast den 18 januari 2019, och direfter vart femte ir ska kommissionen
offentliggéra en rapport om genomférandet av detta direktiv.

Den férsta rapporten ska sirskilt fokusera pa de nya delar som inférs i detta
direktiv, och 1 synnerhet behandla féljande punkter:

a) Hur det europeiska yrkeskortet fungerar.

b) Moderniseringen av de kunskaper, firdigheter och kompetenser som omfattas av

avdelning III kapitel III, inklusive forteckningen 6ver de kompetenser som avses 1
artikel 31.7.

¢) Hur den gemensamma utbildningsramen och det gemensamma utbildningsprovet

fungerar.

d) Resultatet av det sirskilda kompletteringsprogram som faststills i ruminsk lag eller

andra férfattningar f6r innehavare av intyget pd formella kvalifikationer som anges
1artikel 33a, och for innehavare av intyget pa formella kvalifikationer frin en
eftergymnasial utbildning, fér att bedéma gehovet av att se 6ver de nuvarande
bestimmelser som styr systemet for férvirvade rittigheter och giller for
ruminska intyg pa formella kvalifikationer som sjukskdterska med ansvar f6r
allmin hilso- och sjukvard.

Medlemsstaterna ska tillhandahilla all nddvindig information fér att férbereda
denna rapport.
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Artikel 61
Undantagsklausul

Om stérre svirigheter pd ndgot visst omrdde skulle uppstd {6r en viss medlemsstat
vid tillimpningen av det hir direktivet, skall kommissionen underséka dessa
svarigheter i samarbete med medlemsstaten 1 friga.

Vid behov ska kommissionen anta en genomférandeakt fér att medge den berérda
medlemsstaten ett undantag nir det giller tillimpningen av bestimmelsen i friga
under en begrinsad tidsperiod.

Artikel 62
Upphivande

Direktiven 77/452/EEG, 77/453/EEG, 78/686/EEG, 78/687/EEG, 78/1026/EEG,
78/1027/EEG, 80/154/EEG, 80/155/EEG, 85/384/EEG, 85/432/EEG,
85/433/EEG, 89/48/EEG, 92/51/EEG, 93/16/EEG och 1999/42/EG skall
upphora att gilla frin och med den 20 oktober 2007. Hinvisningar till de
upphivda direktiven skall anses som hinvisningar till detta direktiv, och de
rittsakter som har antagits pd grundval av de direktiven skall inte paverkas av
upphivandet.

Artikel 63
Inforlivande

Medlemsstaterna skall sitta 1 kraft de bestimmelser 1 lagar och andra férfattningar
som ir nddvindiga for att f6lja detta direktiv senast den 20 oktober 2007 De skall
genast underritta kommissionen om detta.
Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de inneh4lla en hinvisning till
detta direktiv eller 4tf6ljas av en sidan héinvisninﬁ nir de offentliggérs. Narmare
foreskrifter om hur hinvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 64

Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts
1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 65
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

For bilagorna till direktivet — se https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SV/TXT/?qid=1584104527318&uri=CELEX:02005L.0036-20190415

119



